Lipaxuhu tamacatzinin hua
lantlata titzokli San Juan

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Xlipacs pulactati evangelio huantu
tatzoktahuilanit xman hua San Juan juerza tzinu
tanu huantu lichihuinan sampi lakpalinit ni
xahua lantla makapitzin. San Juan lacasquin
nacatziyahu xati ya chixcd tama Jesus, chu
ni caj xman hud nacatziyahu xatu lactlanca
tatlahu tlahuanit c-xlatdmat. Masqui xlicana
pi ni luhua lactuhuaj tachihuin huantu xl1a
lichihuindn, huampi lhuhua talacapastacni
huantu anta quincalimasiyuniputundn.
Antiyd limatzuquiy xtakalhchihuin huantu
litaquilhanuy yuma Likalhtahuaka antani huan
pi Jesus hua yama Tachihuin, usu Xtachihuin
Dios huanti quitachixcuhuilichi catuxdahuat, chu
quilatamachi c-quilakstipancan.

Xahuachi San Juan lacasquin pi xlipacs yama
tachixcuhuitat huanti  nalikalhtahuakakoy
yuma “evangelio”, usu “lipaxuhu tamacatzinin”
lacatancs  natalulokkoy pi  hua  Jesus
yama quimaakaputaxtinacan huanti Dios
malacnuninit, chu acxni Iluhua akstitum
nalipahuankoy xlacdn na namaklhtinankoy
c-xlacatin Dios laktaxtut xahua yama latamat
huantu niucxnicu laksputa.

Jesucristo huanti huanican Tachihuin
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1 Acxni ni naj td xandn, yama huanti
huanican Tachihuin na xlamaja, pus yama
Tachihuin na lacxtum xtalama Quintlatican
Dios, sampi xld na Dios. 2 Pus acxnicu pacs
putum quilhtzuculh, x14 antiya lacxtum xtalama
Dios. 3 Xla pacs maktlahuanit huantu anén,
chu nitd andn lapi x1a ni maktlahuanit huantu
malacatzucunit Dios. 4 Hua tama Tachihuin,
caj hua xpalacata masqui kalhikolh latdmat
caxatucahud tu xanan, chu huatiya tama ti
mastalh aktum listacna litaxtulh xkakanat
ti namakskonikgy tachixcuhuitat laquimpi
xaxlicana nalilacahuanankgy c-xlatamatcan.
5 Xld& milh talatamakoy huanti capaklhtutd
xlamakg laquimpi namakskonikoy cxkakdnat,
huata xlacan tzaksakolh xmamixiputunkoy,
huampi ni lay mamixikolh.

6 Dios macamilh yuma cscujni huanti xuanican
Juan, 7 laquimpi xld nalichihuindn tama
xkakanat, chu laquimpi huanti nakaxmatnikoy
xtachihuin nacanajlanikgy huantu nahuanikoy.
8 Juan ni hud limilh pi la xkakdnat nalitaxtuy
catuxdhuat, pus xla caj xmalakachacanit
laquimpi nalichihuindn yama xkakdnat huanti
namin laquimpi pacs nalakapaskoy. 9 Hua tama
Tachihuin huanti xlicana kalhiy yama xkakanat
huantu maxquikoy stalanca talacapastacni
xlipacs tachixcuhuitat, hua xla ti xmima
catuxahuat. 10 Antd catuxdhuat xlama, huampi
masqui hud titldhualh catuxdhuat, huampi
chunata ni tilakapaskolh huanti xala catuxdhuat.
11 Chanchu yama cachiquin huantu xlacsacnit
laquimpi antd nalacachin, huanti anta xuilakg,
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huachad ti xnatachiquin, ni makamaklhtinankolh
c-xnacucdn. 12 Huampi yama makapitzin huanti
lipahuankolh xtachihuin, chu maxquikolh
xputdhujlh  c-xlistacnacan, Xxtachund pala
lacachimpalakolh amaktum, chu chuna luhua
xcaman Dios limaxtukolh. 13 Hua yuma huanti
lacachinkolh xlimaktuy laquimpi xcaman Dios
nahuankoy, hua chunad lilacachinkolh xlimaktuy
sampi hud Dios maxquikolh aktum xasasti
xlatamatcan huantu chu kalhikoy, huampi ni
xtachund quitaxtulh la acxni xtzi, chu xtlatcan
maxquikolh xlatamatcdn huantu xala yuma
catuxahuat.

14 Yama Tachihuin quitachixcuhuilichi
xtachund chatum skata, chu c-quilakstipancan
quilatamachi lantla caj chatum chixcu, xla
quimasiyuchi c-xlatdmat xtalakalhaman Dios, chu
lantla luhua talipahu x1a. Chanchu quin cucxilhui
tlanca xlicacni tu xkalhiy, chu ccatziyahu pi hua
Dios maxquinit yuma xlicacni xtachuna lantla tu
mininiy kalhiy huanti xman hua xtastum xCam
Dios. 15 Juan maktum acxni xlichihuinama c-
xlacatincan tachixcuhuitat, acxni ucxilhli xmima
Jesus, pixtlanca quilhalh, chu nama hua: “Hua
tama chixcd huanti xaclichihuinama acxni chuna
cud: ‘Alistalh mima achatum ti tlak kalhiy tlanca
xlacatzucut ni xahua la quit, sampi xla aya xlama
hasta acxni quit ni naj ti xaclama.””

16 Caj xpalacata yama tlanca Xta-
lakalhaman, chu xtapaxquit tu xkalhiy
lipecua quincamaktayanitan lantla
lipaxuhu, chu aktziyaj quincahuilinitdn c-
quilatamatcan, chu ni caj maktum sampi caj
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xpalacata tlanca xtalakalhamdn makcatzi
xquincasiculanatlahuatilhayan maklhuhua.
17 Hua xamakan Moisés quincatzoktaquininitan
yama lipecua xlimapaksin Dios laquimpi masqui
tuhua quin lihuana quilimakantaxtitcdn xuanit,
huampi Jesucristo quincalimininitdn xXtapaxquit

Dios lantla quincalakalhamamputunan
chu quincamatzankananiputunan quin-
talakalhincan. 18 Na chund masqui ni

pala chatum aucxilha Dios, huampi hui ti
quincamalakapasninitan, hua tama chastum
xCam, sampi xld na Dios, chu luhua lacxtum
ucxlata takalhiy xtalacapastacni Quintlatican
Dios.

Juan Bautista lichihuinan Cristo
(Mateo 3:11-12; Marcos 1:7-8; Lucas 3:15-17)

19 Yama xanapuxcun judios xala c-Jerusalén
malakachakolh makapitzin xpalijnican judios,
xahua huanti huanikocdn levitas laquimpi
nakalhasquinkgy Juan xatu xla xlitaxtuy.
20 X14 nita kalhtatzekli, huata luhua lacatancs
huanikolh:

—Quit ni hua Cristo huanti huixin
kalhkalhipatit.

21Xlacan tikalhasquimpalakolh:

—¢Tichd chihuix? ¢Pihuix chiyama ti xamakan
profeta Elias xuanit?

Juan nama huanikolh:

—Ni quit.

Xlacan kalhasquimpalakolh:

—Pus, ¢pi huix yama profeta ti pulana xliminat
laquimpi alistalh namin Cristo?
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—Ni quit.
22Xlacadn nama huanipalakolh:
—Pus ol chi huix? Huanti

quincamalakachanitan nacatziputunkoy ti huix.
¢La huix huana mimpalacata?

23Juan kalhtikolh:

—Quit yama huanti tilichihuinalh profeta
Isajas acxni nama titzokli xlibro: ‘Natakaxmata
c-desierto la naakchihuindn chatum chixcu,
chu nama nahuan: Cacaxtlahuanitit kantum
tiji huantu luhua tzajua antani nalactlahuén
Quimpuchinacan ti namin.’

24 Yama chixcuhuin huanti xmalakachakonit
fariseos, acxni kaxmatkolh xtachihuin Juan,
25 kalhasquimpalakolh:

—Pala ni huix Cristo, ni pala tama xamakan
Elias, chu ni pala yama profeta huanti namin, ¢td
xpalacata chd liakmunupak¢ tachixcuhuitat?

26 Juan chuna huanikolh:

—Quit caj xman hua quintascyjut pi
cliakmununan chachut, huampi wunu c-
milakstipancan catalaman chatum chixcu huanti
ni lakapasatit. 27 X1a acu namatzuquiy xtascujut,
chu tlak luhua tlanca xlacatzucut ni xahua quit;
pus quit nitd quilakasi hasta ni quimininiy
naclitaxtuy xtasacua nacuan huanti naxcutniy
xXatasi xtatuhuanu.

28 Pacs yuma anta quitaxtulh lacatzu c-

xacachiquin huanican Betania, aliquilhtuan
kalhtuchoko Jordan antani xakmunumakg
tachixcuhuitat Juan.
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Jesus litaxtuy xtachund la yama limaknit bor-
rego huanti naxokonadn xpalacata talakalhin

29 Chanchu lichali yama quilhtamacd Juan
Ucxilhli Jesus pi xlaktalacatzuhuima, chu chuna
huanikolh huanti antd xtayakd: “Caucxilhtit,
hua aya chixcu ti mima, x1a litaxtuy xtachuna la
yama limaknit borrego huanti Dios lacasquin
naxokonan xpalacata talakalhin, chu chuna
nalichakamakanikgy tachixcuhuitat xlipacs
xtalakalhincan huantu tlahuakonit. 30 Hua tama
chixcu huanti quit xaclichihuinama acxni chuna
ctiliquilhalh: ‘Alistalh mima achatum huanti tlak
kalhiy tlanca xlacatzucut ni xahua quit, sampi
xld aya xlama acxni quit ni naj xacalacachin’’
31 Xlicana x1a pi xapulana ni pala quit xaccatziy
xatu nalitaxtuy yamd ti Dios macaminit,
masqui quit quimacaminca pi nacliakmununan
chichut laquimpi nacmacatzinindn pi hui ti
mima, chu acxni naccatziy xati xl4, chuna chi
nacmalakapasnikoy ti xala c-Israel.”

32 Chanchu Juan tzuculh huanikoy lantla xucx-
ilhnit acxni Espiritu Santo xtactamachi c-akapun
la actzu paloma, chu anta tahuilachi c-xokspun
Jesus, chu tapaksinilh. 33 Chung huanikolh: “Quit
xapulana ni naj xaccatziy xati luhua x1a nahuan,
huampi Dios acxni quimacamilh laquimpi na-
cliakmununan chuchut, chund quihudnilh: ‘Acxni
naucxilha Espiritu Santo tactamachi c-xokspun
chatum chixcuy, chu antd natamakaxtaka, pus
hua tama ti naliakmununan xlitlihuaka Espiritu
Santo.” 34 Pus quit aya cucxilhnit, chu cmaluloka
pi xlicana hua xCam Dios.”
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Huanti xapulh xlimakalhtahuakat Jesus

35 Lichali tuncdn Juan xtalayakg chatuy
xlimakalhtahudkat. 36 Chanchu pi antd lacatzu
xtitaxtuma Jesus, Juan cacs laklacalh, chu chuna
huanikolh:

—~Caucxilhtit, hua yama chixcu ti titaxtuma, x1a
litaxtuy xtachund la yama borrego huanti Dios
lacasquin naxokondn xpalacata talakalhin.

37 Yama chatuy xlimakalhtahuakat Juan acxni
kaxmatkolh huantu xla hud, stalanikolh Jesus.
38 Chanchu acxni talakaspitli Jesus, chu acxni ucx-
ilhkolh pi cstalanimaca, chuna huanikolh:

—¢Td putzapatit?

Xlacan kalhtinankolh:

—Makalhtahuakan4, ¢ni huilapi?

39Jesus kalhtikolh:

—~Catantit, cahu laquimpi nalakapasnanatit.

Xlacan taankolh Jesus, chu pi kotanuya xuanit
acxni chankolh, max pala camaktati hora, yama
chixcuhuin antd tamakaxtakkocha.

40 Yama chixcuhuin huanti kaxmatkolh xtachi-
huin Juan, chu huanti stalanikolh Jesus, chatum
xuanicdn Andrés, xtala Simén Pedro. 4! Huata
Andrés pulh alh putzay xtala Simon, chu nama
hudnilh:

—ijCtaksnitahu Mesias huanti
naquincalakmaxtuyan!

42 Andrés tuncan lelh Simén antani xuilacha
Jesus, chu acxni Jesus ucxilhli, chuna huanilh:

—Huix huanicana Simo6n xkahuasa Jonas,
huampi quit naclimapacuhuiyan Cefas (yuma
c-xatachihuin arameo huamputin Pedro, usu
chihuix).
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Felipe, chu Natanael na stalanikoy Jestis

43 Lichali Jesus alh c-xatiyat Galilea, chu anta
tatanoklhcha Felipe, chu nama huanilh:

—Caquistalani.

44Hua yuma Felipe, antd xala c-Betsaida xuanit,
antani na xuilakochd Andrés, chu Pedro.

45 Chanchu Felipe, tuncan alh putzay Natanael,
chu acxni taksli chund huanilh:

—Cucxilhnitahu  yama chixcu huanti
tilichihuinankolh xalakmakan profetas, xahua
Moisés, xla huanican Jesus xkahuasa José xala
c-Nazaret.

46 Natanael kalhtinalh:

—Ni pala tzinu ccanajlay. ¢Lantla nalay chu pi
hui ti tlan nataxtuyachd chatum talipahu chixcu
yama c-lilakaputza cachiquin Nazaret?

Huampi Felipe chund huanipa:

—Pus catat ucxilha laquimpi nacanajlaya.

47 Acxni ucxilhli Jesus pi xlaktalacatzuhuima
Natanael, nama hua:

—Umin chatum chixcu huanti xlicana luhua
mininiy litapacuhuly israelita sampi x1a niucxni
nahuaniyan taksanin.

48 Puschi kalhdsquilh Natanael:

—cLantla quilakapasa?

Jesus huanilh:

—~Quit pulh cucxilhni acxni xyat c-xtampin
xaquihui higo, acxni ni xatasaniyan Felipe.

49 Pus Natanael hudnilh:

—Makalhtahuakanad, jxlicana huix xCam Dios!
jHuix yama tlanca quireycan ti xliminat Xuanit
laquimpi naquincamapaksiyan quin huanti xala
c-Israel!
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50Jesus kalhtilh:

—Huix quincanajlaniya caj xpalacata pi cuanin
pipulh quit cucxilhni acxni xyat c-xtampin xaqui-
hui higo. Pus namin quilhtamacu acxni naucxilha
huix atzinu lactlanca licacni tascujut huantu nact-
lahuay, ni xahua huantu kaxpatti calanchu.

51Jests chund huampa:

—~Cacanajlatit tu ccahuaniydn pi nalakchan
quilhtamacu acxni huixin naucxilhatit pi
lacquiy nahuan akapun, chu =xangeles Dios
tactamakochi, chu tahuacamapalakoy nahuan
lantla naquilakataquilhputakoy quit Xatalacsacni
Chixcu.

2

Jesus an c-aktum putapuchuhu

1 Chanchu lituxama, c-xacachiquin huanican
Cand c-xmunicipio Galilea, titlahuaca aktum
tacatani c-putapuchuhu. Xtzi Jesus na xanit
2 chu tapuchuhuanin, na xtasanikocanit Jesus,
xahua xlimakalhtahudkat. 3 Chanchu acxni
makasputkolh xvingcan huantu xlikotnamakg,
xtzi Jesus chuna hudnilh:

—Nialh td xvinocan huantu nahuakaoy.

4Jesus chund kdlhtilh:

—Nan, ¢tdhuan chund quilihuaniya?  Pus
quit ni lay td nactlahuay xpalacatacan sampi ni
alakchan quilhtamacu lantla nacmatzuquiy quin-
tascujut.

5> Huampi xtzi Jesus chund huanikolh huanti
xmacascujmaka:

—Pala ta nacalimascujuyan, pacs
cakalhakaxpattit.
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6 Antd lacatzy xuilakg pachaxdn lactlanca
puakxkatuilin xla chihuix tu xlihuilakg lantla
xtahuilatcan judios xlimakachakankoy c-xlacatin
Dios xpalacata pala tu nitlan xpasakonit xala
catuxdhuat. Tlan xtajuy patunu max lihuaca
itat ciento litro chuchut. 7 Jesus chund huanikolh
macascujnin:

—Calimatzamatit chtuchut tama tldminc.

Chanchu xlacan limatzamakolh hasta c-
xkalhni. 8Jesus huanipalakolh:

—Chu camacututit tzinu, chu calipinipitit
huanti mapuxcunicanit yuma c-pumakcatani.

Xlacan chund tlahuakolh. 9 Chanchu
acxni kalhuanalh puxcuna yama chuchut tu
xlakpalicanit xatlan vino xtlahuacanit; ni
xcatziy antani xlimincanitanchd, caj xman
hua macascujnin xcatzikoy sampi hua xlacan
xmacutukonit yama chuchut. Chanchu tasanilh
kahuasa huanti xtapuchuhuama. 19 Chund nama
hudnilh:

—~Canihud antani pascuajnancan pulana hua
xXatlan vino tahuanancan, chu acxni lhuhuata
huakonit, acxnicu ahuatiya tahuanancan yama
vino huantu caj paitat xatlan. Huampi huix huata
ahuata mastapat yama vino huantu tlak xatlan.

11 Hua yuma chuchut huantu lakpalilh Jesus
c-Cana c-xtapaksit Galilea, huantu luhua pulh
tlahualh tlanca licacni xtatlahu, chu hua yuma
tzuaculh limasiyuy pi tlanca xlacatzucut, chu yama
xlimakalhtahudkat canajlanikolh pi xlicana xl1a
Cristo huanti xminit lakmaxtukoy.
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12 Alistalh Jesus taankolh xtzi, chu xlinatalan,
xahua xlimakalhtahudkat c-aktum cachiquin xu-
anican Capernaum, huampi ni luhua makas quil-
htamacu anta xlamakocha.

Jesus putlakakoy stananin c-tlanca xtemplo
Dios huantu xyd c-Jerusalén
46)(Mateo 21:12-13; Marcos 11:15-18; Lucas 19:45-

13 Acxni xtalacatzuhuimajd xpascuajcan judios
xla takspuntzalin, Jesus alh c-xacachiquin
Jerusalén. 14 Acxni tanuchd c-tlanca xtemplo
Dios manoklhukolh c-xtanquilhtin huanti
cstanamakg hudcax, chu borrego, chu paloma,
xahud huanti antd xuilakg ti xlakpalinikoy
xtumincan tachixcuhuitat. 15 Acxni ucxilhkolh
Jesus, lihuana caxtlahualh kantum tasi, chu tzuculh
litlakaxtukoy putum stananin, na chund lactzu
xborregojcan, chu xuacaxcan; chanchu huanti
xlakpalikoy tumin maakpuspitnikolh xmesajcan,
chu catiyatna makanikglh xtumincan. 16 Chanchu
huanti cstamak¢ paloma chund huanikolh:

—Putum tama catamacaxtukotit und, chu
ni calimaxtutit xchic Quintlat xtachuna
aktum pustan. 17 Puschi xlimakalhtahudkat
lacapastackolh huantu huan lacatum c-
Likalhtahuaka antani chund huan: “Xlipacs
quinacu clilakcatzan tlanca templo xala c-
Jerusalén sampi hud minchic antani huila, chu
ni cmatlaniy pala tu nitlan anté tlahuacan.”

18 Chanchu makapitzin xanapuxcun judios
kalhasquinkolh:

—:Xatd ya tlanca licacni xaliucxilhtit tlan
natlahuaya huantu nacucxilhahu laquimpi
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naccatziyahu pi xlicana kalhiya limapaksin
xpalacata huantu tlahua?

197esus kalhtikolh:

—~Camalakspututit yuma xtemplo Dios, na caj
xliaktutu quilhtamacu quit nactlahuapalay tanu,
xasasti.

20 Entonces yama Xanapuxcun judios
huanikolh:

—Tipuxamachaxan cata limakapalacanit lantla
tlahuamaca yuma tlanca xtemplo Dios. ¢Ni
nchu huix natzucuniya pi caj aktutu quilhtamacu
nalitlahuaya tanu xasasti?

21 Huampi xlacdn ni akatakskolh, sampi yama
templo huantu xla xlichihuinama Jesus pus x1a
xtiyatlihua xuanit. 22 Pus acxnicu Jesus nilh,
chu lakastakuanalh calinin xlimakalhtahudkat
lacapastackolh yuma tachihuin, chu canajlakolh,
sampi luhua chund xquikantaxtunit xtachuna
lantla xuanikonit, chu na chunad lantla huan
c-Likalhtahuaka huantu tatzoktahuilanit
Xpalacata.

Jestus pacs lakapaskoy chatunu tachixcuhuitat

23 Acxni Jesus xlamachacu c-Jerusalén c-
xapascua takspuntzalin, lhuhua canajlanikolh
sampi ucxilhnikolh lactlanca licacni xtascujut
huantu xld xtlahuama. 24 Huampi hua Jesus
xpalacata, cumu x1a xlakapaskoy chatunu lantla
xtapuhuancan, ni pacs xcanajlay lantla xlacan
xuanikoy. 25 X1a pacs xlakapaskoy lantla xlacdn
Xtayatcan chatunu, pus Jesus ni xlacasquima pala
ti nalitachihuinan lantla xlacan xtapuhuancan.
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3

Nicodemo an lakapaxialhndn Jesus

1 Xui chatum chixcu lifariseo, Xxuanican
Nicodemo. Xla luhua talipahu chixca c-
xlakstipancan judios. 2 Aktum tzisni Nicodemo
alh lakapaxialhndn Jesus, chu chuna huanilh:

—Makalhtahuakand, quin ccatziyahu pi Dios
macaminitan, sampi ni pala chatum ti tlan
masiyuy lactlanca licacni tascujut xtachuna
lantla huix tlahuakoya pala ni hua Dios xmaxquiy
xlitlihuaka.

3Jesus hudnilh:

—Xlicana cuaniyan, pala ti ni
nasastitachixcuhuipalay amaktum ni lay
catimakcatzilh xtapaksit Dios lantla malanama
nahuan c-xlatamat.

4 Chanchu hudnilh Nicodemo:

—Huampi clantla pi tlan nalay
nasastitachixcuhuipalay chatum chixca pala
aya koluta? ¢Lantla cha pi tlan natanupalay c-
xpulacni xtzi laquimpi natachixcuhuipalay?

> Jesus kalhtipa:

—Xlicana cuaniyan, huanti ni nalilacachin
chuichut, xahua xEspiritu Dios, ni lay
catimaktapaksilh huantu Dios tlahuama. ¢ Sampi
yama huanti lacachin caj xpalacata pi xtzi, chu
xtlat maxquikoy xtiyatlihua, pus x1a chund kalhiy
xtalacapastacni xtachuna lantla tu kalhikoy
huanti xala yuma catuxdhuat; huampi huanti
lilacachin cspiritu Dios, pus xla chuna kalhiy
xtalacapastacni xtachuna lantla tu kalhiy cspiritu
Dios. 7 Ni calipécuanti huantu cuaniman
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huampi milicatzitcan pi Dios luhua lacasquin
pi pacs tachixcuhuitat nasastilacachimpalakoy c-
xlatamatcan. 8 Yuma huantu cuaniman xtachuna
quitaxtuy acxni huix kaxpata macasandn un,
huampi ni catziya xaniluhua ama, chu xaniluhua
mimachd sampi ni tasiyuy. Pus na chund yama
xlipacs ti Dios maxquikoy xasasti xtalacapastacni
acxni lilacachin xEspiritu.

9Nicodemo kalhasquimpa:

—Luhua ni cakataksa lantla luhua naquitaxtuy
tama.

10Jestus huanilh:

—Huix luhua skalalh makalhtahuakana unu
xala c-Israel, ¢chu ni akataksa huantu cuaniman?
11 Xlicana cuaniydn, quit clitachihuinamdan
huantu ccatziy, chu cmaluloka huantu cucxilhnit,
huampi huix ni canajlaya huantu quit cuaniman.
12 Lapi huixin judios ni canajlayatit acxni
ccalitakalhchihuinandn huantu anan unu
catuxdhuat, ¢pi lihuacd chud nacanajlayatit
lapi naccalitakalhchihuinandn huantu anan c-
akapun? 13 C-akapun niti catziy lantla tasiyuy
tu anan anta, caj xman quit Xatalacsacni
Chixcu ccatziy sampi c-akapun cminitancha.
14 Huixin catziyatit pi makan quilhtamacuy acxni
quinatlatnacan xlamakg c-tlanca desierto, Moisés
xtokohudcalh c-kantum quihui tantum luhua
xla bronce, chu matijuydhualh laquimpi pacs
yama tatatlanin huanti naucxilhkoy ni catinjlh,
pus na chunda chu quit Xatalacsacni Chixcu
naquixtokohuacacan talhman 15laquimpi xlipacs
huanti naquilipahuan ni catilaktzankalh huata
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nakalhiyachd yama lipaxuhu latdmat huantu
niucxni nalaksputa.

Dios paxquikoy pacs tachixcuhuitat xala
catuxahuat

16 «“Sampi Dios luhua paxquikolh tachix-
cuhuitat, pus hua tilimacamadstalh xman chastum
xCam laquimpi napalacanikoy, chu chuna,
catihud huanti nalipahudn, ni catinilh xlistacna
huata nakalhiyachd c-xpaxtun Dios yama
lipaxuhu latdmat huantu niucxni nalaksputa.
17Sampi Dios ni hud limacamilh xCam catuxdhuat
pala caj namalaktzankanan, huata limacamilh
laquimpi nalakmaxtunan.

18 “Huanti lipahudn xCam Dios niucxni
catitamaklhtumilh laquimpi fuerza naxokonan
xpalacata xtalakalhin, huampi huanti ni
lipahuamputun fuerza tamakstuntlahuanit
sampi ni canajlaniputin yama huanti xman
hua chastum xCam Dios. 19 Huanti ni
canajlaniputunkoy xtachihuin hua yuma
litamakstuntlahuakonit pi milh  xkakdanat
catuxdhuat, chu xlacan tlak lakatikolh latapulikoy
c-xacapaklhtutd ni xahua c-xacaxkakanat,
laquimpi niti nacatziy pala lixcajnit huantu
xtlahuamakd. 20 Sampi xlipacs huanti nitldn
xtalacapastacnicdn ni ucxilhputunkoy xkakdnat
laquimpi ni nalitasiyukoy xtayatcan, chu ni
laktalacatzuhuikoy. 21 Huampi huanti tlan
xtalacapastacnican, chu tlahuakoy huantu
catzikoy pi akstitum tatlahu, talacatzuhuikoy
caxkakana, laquimpi nalitasiyukoy pi
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Dios talamakod c-xlatdmat, chu tlan huantu
tlahuamakdg.”

Juan Bautista lichihuinampalay Jestis

22 Alistalh Jesus, chu xlimakalhtahudkat
tacaxkolh c-Jerusalén, chu ankolh lacatum
c-xatiyat Judea antani tlan naakmunukoy
tachixcuhuitat, chu fuerza makas tzinu
anta xlamakocha. 23 Juan na anta lacatzu
xakmununama c-xacachiquin Enon, xtalacaxtum
Salim, sampi antd lhuhua =xui chuchut.
Anta xminkoy lhuhua tachixcuhuitat, chu
xtakmunukoy. 24 Pacs yuma chund quitaxtulh
acxni ni xatamacanucan c-pulachin Juan.

25 Yama quilhtamacu xlimakalhtahuakat Juan,
chu atanu judio tzucukolh liaklhuhuatnankoy
xpalacata lantla tlak =xatldan nachakamakan
chatum huantu lixcajualay unu catuxdhuat.
26 Alistalh lakminkolh Juan, chu chund huanikolh:

—Makalhtahuakana, yama chixcu huanti
maktum quilaklan c-xalakaputu xakalhtuchoko
Jordan, huanti huix lichihuinanti pi minitan
quincalakmaxtuyan, chu na aya akmununama,
na pacs hua chu lakankoy.

27Pus Juan chung huanikolh:

—Ni pala chatum lay tu kalhiy lapi ni hua Dios
namaxquiy. 28 Sampi huixin luhua lacatancs
kaxpatnitantit acxni chund cua: ‘Quit ni yama
Cristo huanti kalhkalhipdtit’ Pus quit yama
chixcu huanti malakachaca laquimpi nacpulaniy
Cristo, chu nacalimacatzinikgy tachixcuhuitat
pi mimaja. 2% Huixin catziydtit pi c-aktum
putapuchuhu yama kahuasa huanti tatahui
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tzumat, pus hud tapuchuhuama, chu yama
chatum litum huanti anta lacatzua tahui xla
caj xamigo, chu luhua lipaxuhu kalhakaxmata
huantu xla lichihuinama. Pus na chuna
chu quit Iuhua clipaxuhuay pi pacs hua
stalanimakg Jesus. 30 Chali chali xla atzinu
lhuhua nalipahuancan, chuluhua atzinu talipahu
nahudn, chu quit nialh td cactilitaxtulh, huata
chali chali naclitatutzuhuiy.

Jesus c-akapun minitanchd

31 Jesucristo xCam Dios huanti minitanchd
c-akapun hud xtastum ti kalhiy xlacatzucut.
Yama huanti unu lacachinkonit catiyatna, pus
xlacdn xman hud tlan lichihuinan huantu anan
catiyatna, chu man huantu lakapaskoy. Huampi
huanti minitanchd c-akapun xla akspuntzalakoy
xtalacapastacnican sampi tlan mastay taluloktat
huantu anan antd. 32 Hua x1a lichihuinan huantu
ucxnilhnit, chu kaxmatnit; huampi masqui
chund, huantu x14 lichihuinan, lhuhua ti ni tlan
tlahuay xtachihuin. 33 Huampi yama makapitzin
huanti canajlanikgy chund xlacan malulokkoy
c-xlatamatcan pi xlicana xtalacapastacni Dios
huantu xla lichihuinama. 34 Pus yama chixcu
huanti Dios macamilh catiyatna laquimpi xla
naquincamacatziniydn tachihuin, xman hua xIa
tlanlichihuinan xtalacapastacni, sampi Dios ni caj
talhcdn maxquinit XEspiritu. 35 Quintlatican Dios
paxquiy xCam Jesucristo, chu xlipacs catuhuad tu
anan, xla pacs macamaxquinit pi namapaksikoy.
36 Huanti lipahuan xCam Dios maklhtindn yama
lipaxuhu latdmat huantu xaliankalhin kalhima
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nahudn, huampi huanti ni kalhakaxmatputun
laquimpi nalipahuan, xld niucxni catikalhilh
yama latdmat, huata juerza napatiy yama lipecua
tapatin chunad lantla Dios lhcahuilinit nalakchan.

4

Jesus tachihuindn chatum puscat samaritana

1 Acxni Jesus catzilh pi fariseos kaxmatkonit
pi tlak lhuhua cstalanimakg Jesus, xahuachi tlak
lhuhua xakmununamak¢ xlimakalhtahudkat ni
xahua Juan, 2 (masqui xlicana pi ni hua Jesus
xakmunukoy, pus huata xlimakalhtahuakat xak-
mununankoy). 3 Acxni Jesus catzilh yumd, huata
xatlan tacaxli c-xatiyat Judea laquimpi naampalay
c-Galilea.

4 Huampi yama tiji nima chipalh xtitaxtuy
c-aktum tiyat huanican Samaria. 5 Lantla
xtlahuama Jesus chalh c-aktum actzu cachiquin
tu xmapaksiy Samaria huanicdn Sicar, lacatzu
c-pucuxtu huantu xmapaksiy xamakan kolutzin
Jacob huantu xakataxtuninit xkahuasa José. 6 Na
antd yuma c-pucuxtu xui pulhman chuchut
taxtunu tu tipuhuaxdcxtulh tama xamakan
kolutzin Jacob. Max pala tastunut xuanit, chu pi
luhua xchichinama, Jesus xmakatlakuanitta tiji,
pus huata xla anta tahui c-xquilhpan pozo xacstu.
7-8 Pus xlimakalhtahudkat xankonit cachiquin
laquimpi natamahuakoy huantu nahuakoy.
Lipuntzu chilh chatum puscat samaritana
laquimpi namacutuy chuchut. Chanchu Jesus
chund hudnilh:

—Xtlahua litldn xquintahua actzu minchuchut.
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9 Huampi yama puscat samaritana chund
kalhtilh:

—¢Tu xpalacata quit quilisquiniya chuchut pini
judia quit? Pus quit anta xala unu c-Samaria.

Hud chuna lihuanilh sampi judios ni xtalalenkoy
samaritanos. 10 Jesus chuna kalhtilh:

—Xlicana pi huix ni tzinu catziya tu Dios
maxquiputunan, chu na ni pala catziya xati ya
chixcu huanti squinimdn chuchut. Sampi lapi
huix xcatzi, tancs cuaniyan pi csquini yama
chuchut huantu mastay aktum xataluloktat
latamat.

1T Yama puscat chund huanilh:

—Huampi ni pala xlimacutucan chuchut
kalhiya, chinchu yuma taxtunu luhua
pulhmadn, ;lantla chd natlahuaya laquimpi tlan
naquimaxquiya yama chuchut huantu mastay
tama latdmat tu lichihuindmpat? 12Yuma pulhman
chuchut huantu tajuma unu c-pozo xlicana pi
luhua tlan sampi hua xamakan quintlatcan
Jacob huanti quincamakaxtakninitan. Anta
xla xkotndn, xahua xlipacs xcaman, chu xlipacs
xtakalhin antd xmakotnikgy. Chinchu huix, ¢pi
atzinu luhua tlak talipahu litaxtuputuna ni xahua
x1a?

13Jesus chuna kalhtilh:

—~Caxaticahud ti likotnankoy yuma chuchut
ni limakas tzucupalay kalhputikoy, 14 huampi
huanti nalikotnan yuma chuchut huantu quit
cmastay xlipadn nialh catikalhputikolh. Huampi
hua chuchut huantu quit cmastay, anta c-xnacu
natapalhiniy xtachuna chuchut taxtunu hua
lantla panktaxtuma nahudn laquimpi chuna
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nakalhiy aktum xasasti latdmat huantu niucxnicu
nalaksputa.

15 Yam4d puscat chund hudnilh:

—Pus luhua catlahua litlan, caquintalikotnanti
tama chuchut laquimpi nialh nackalhputiy, chu
laquimpi nialh nacmin tiyay chuchut unu c-pozo.

16Jesus chund huanipa:

—Huata xatlan pulh caquitasani minchixcu,
chu acxtum natatana.

17 Chanchu yama puscat chuna hudnilh:

—Quit niti quinchixcu.

Chanchu Jesus kalhtilh:

—Luhua xlicana lantla huana pi niti minchixcu,
18 sampi aya kalhaquitzis chixcuhuin huanti huix
tatahuilakd, chu huanti tahuilan lanchiyu na ni
tatapuchuhua, hua yuma luhua taluldktat huantu
chihuinanita.

19 Acxni yama puscat kdxmatlj yuma tachihuin,
chund hudnilh:

—Pus hasta lanchu ccatzima pi huix luhua
tlanca talipahu profeta. 20 Pus xtlahua litlan
xquihuani aktum tachihuin huantu quit
ccatziputun: xalakmakan quinatlatnacan quin
samaritanos  xminkoy  lakataquilhputakoy
Dios antd unu c-kastin, huampi huixin judios
huanatit pi xman hua mininiy pi antd c-Jerusalén
nalakataquilhputayahu Dios.

217esus kalhtilh:

—Puscat, cacatzi huix chu pi tala-
catzuhuima quilhtamacu acxni huixin tlan
nalakataquilhputayatit Quintlatican Dios masqui
ni catantit unu c-kastin, chu masqui ni capitit
c-Jerusalén. 22 Huixin samaritanos ni pala tzinu
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catziyatit xtapuhuan huanti lakataquilhputayatit,
sampi xman hua quin judios ccatziyahu lantla
puhuanit Dios nalakmaxtukoy xlistacnacan
tachixcuhuitat. 23 Huampi hua quilhtamacu
nalakchan, chu lanchiyu hud aya lakchanit, acxni
huanti xlicana lakataquilhputaputunkoy Dios,
tlan canihua natlahuakoy, huampi luhua xlicana
akstitum xtachund la namalacapastacnikoy
Espiritu Santo, sampi Dios putzamakgd huanti
nalakataquilhputakoy lantla cuaniman. 24 Dios
hua xlakliman spiritu, chu ni caj lacatum hui
lantla huixin puhuanatit, hua xpalacata, xman
hua lantla man cspiritu Dios namasiyuniyan
lantla x1a xlicana lacasquin tlan akstitum
nalakataquilhputaya.

25Yama puscat chund hudnilh:

—~Quit ccatziy pi namin chatum huanti
quincamalacnuninitan Dios laquimpi
naquincalakmaxtuyan, huanti huanican Cristo
usu maakaputaxtind, chu acxni xld namin, pacs
naquincamaakataksniyan huantu quilicatzitcan
xpalacata Dios.

26 Jesus huanipi yama puscat:

—Pus chu luhua lacatancs cuaniyan pi quit
tama chixcu huanti huix lichihuinampat.

27 Huampi acxnitiyd chund xchihuinamakolh
chinkolh xlimakalhtahudkat, chu xlacdn cacs
tilacahuankolh acxni ucxilhkolh Jesus pi
xtachihuinama yama puscat samaritana.
Huampi ni pala chatum xkalhasquilh xatu
xlacasquin, usuchi xatu xlichihuinamakg.
28 Chanchu puscat, anta akxtakuililh xaksahuat,



SAN JUAN 4:29 xxii SAN JUAN 4:36

chu lacapala alh c-xcachiquin, chu anta chuna
huanikolh xnatachiquin:

29 —Catantit ucxilhatit chatum chixcu, x14 luhua
lacatancs quihuaninit xlipacs tu ctlahuanitta c-
quilatdmat. ¢Cha huixin, la huandtit, ni hua cahua
Cristo huanti namin quincalakmaxtuyan?

30 Puschi yama chixcuhuin lacapala minkocha
cachiquin, chu ankolh antani xuilacha Jesus.
31 Chanchu antd c-pozo limakalhtahuakat tzu-
cukolh limaakatzankakoy Jesus pi nahuaydn, chu
chuna xuanimaka:

—Makalhtahuakand, cahudyanti.

32 Huampi x14 chuna kalhtikolh:

—~Quit aya ckalhiy huantu nacuay, chu huixin ni
lakapasatit.

33 Chanchu xlimakalhtahudkat xacstucan chuna
tzucukolh lahuanikoy:

—¢Pi cahud hui ti limininit pala ta lihuat?

34Huampi Jesus huanikolh:

—Acxni quit ctlahuay xtalacasquin Dios
lampala quilihuat climaxtuy hasta acxni
nacmasputuy. 35 Acxni huixin ucxilhatit
xatahuacat tachanan, huanatit: ‘Masqui
ni luhua calacapalahu sampi tzankaycu
aktati papi lantla tlan naxkanancan’;
huampi quit ccahuaniydn pi calacapitit,
chu na caucxilhkgtit antani huilakd atanu
tachandn, anta aya lhmucucumakg, chu tlana
natzucuyatit xkananadtit. 36 Pus huixin huanti
namakxkananadtit na nacamaskahuicanatit,
chu yama huantu namamacxtupiyatit hua
xlistacnacdn huanti caxanilihuaya kalhima
nahudn lipaxuhu latdmat c-akapun. Tanu huilako
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huanti chankonit yuma tachanan, chu huixin chu
namamacxtupiyatit laquimpi huixin chu xlacan
acxtum nalipaxuhuayatit. 37 Chu luhua lacatancs
chund caquitaxtuniman yama tachihuin huantu
chuna huan: ‘Tanu chixcu huanti chanandn, chu
tanu huanti xkandn,’ 38 Quit ccamalakachamdan
huixin laquimpi namamacxtupiyatit xatahudcat
yama tachandn huantu tichankolh yuma atanu
chixcuhuin, pus tanu huanti liscujkonit, chinchu
huixin cata caj mamacxtupiydtit huantu xlacan
liscujkonit.

39 Puschi lhuhua samaritanos huanti anta
xuilakg c-xacachiquin Sicar na tzucukolh
canajlanikgy Jesus pi xlicana xld yama Cristo
huanti xkalhkalhimakg caj xpalacata huantu
xuaninit yama puscat acxni xla huanikolh pi
xuaninit xlipacs huantu xlad xtlahuanittad c-
xlatdmat. 40 Chund pi alistalh yama samaritanos
lakchinkolh  Jesus, tachihuinankolh, chu
huanikolh pi catamakaxtakli c-xcachiquincan.
Xla matlanilh, chu tatamakaxtakkolh aktuy
quilhtamacu. 41 Chanchu na tlak lhuhua
antad ticanajlanikolh xpalacata huantu luhua
xtachihuin Cristo. 42 Alistalh chund huanikolh
yama puscat:

—Hua chu quin na ccanajlayahu ni xpalacata
pi caj huix quincalitachihuinanita, huampi man
quintakancan quin clikaxmatnitahu, chu quin
ctalulokahu pi luhua maktum xlicana huad Cristo
ti xmaakaputaxtinacan tachixcuhuitat.

Jesus mapacsay xkahuasa chatum xapuxcu
mapaksina
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43 Acxni aliaktuy quilhtamacy, titacaxcha
anta, chu quilhtayapi xtiji laquimpi nachan c-
xatiyat Galilea. 44 Masqui xapulana chund tihua
Jesus pi chatum profeta ni lipahuancan huantu
lichihuinan c-xcachiquin antani stacnit 4> huampi
ni ankalhin chuna quitaxtulh sampi acxni champi
c-lactzu cachiquin huantu xcamapaksiy Galilea
canihud luhua lipaxuhu makamaklhtinankolh ti
anta xalanin, sampi lhuhua xlacan na xquilakonit
c-xapascua takspuntzalin c-Jerusalén, chu xlacan
pacs xucxilhkonit huantu antd Jesus xtlahuanit
lactlanca licacni tascujut.

46 Lantla xtijitlahuama Jesus timimpi cachiquin
huanican Cand tu mapaksiy Galilea, antani mak-
tum caj chuchut tilakpalilh luhua xatlan vino ti-
tldhualh. Anta xlamachd chatum luhua talipahu
chixcu huanti na luhua lacxtum xtamapaksinan
Rey, x1a antd xuilachd c-Capernaum, chu xkalhiy
chatum xkahuasa huanti luhua xtatatlay. 47 Hua
x14 acxni catzilh pi Jesus xminitancha c-Judea, chu
xchinit c-Galilea, lacapala alh squiniy litlan pi
cataalh c-xchic, chu camapacsalh xkahuasa sampi
atzinu cstacnama, aya xnima. 48 Jesus chuna
hudnilh:

—Huixin ni luhua quilipahuanatit lapi ni pulh
naucxilhatit aktum luhua licacni tascujut huantu
ctlahuay.

49 Huampi yama talipahu cscujni gobierno
chund hudnilh:

—Tlati, luhua xlicana catlahua litlan,
lacapala caquintapi c-quinchic xlimakua ni aniy
quinkahuasa.

50 Huampi huata Jesus hudnilh:



SAN JUAN 4:51 XXV SAN JUAN 5:3

—Luhua lipaxuhu capit c-minchic sampi yama
minkahuasa aya pacsnit.

Chanchu chixcu candjlalh huantu hudnilh Jesus,
chu lacapala alh c-xchic. 51 Acxni aya xchama
c-xchic lacapala minkolh paxtokkoy makapitzin
cscujnin, chu chund huanikolh:

—Minkahuasa aya pacsnit, luhua tlana hui.

52 Xla kalhasquinkolh xatu hora tzucunit
tatlaniy xkahuasa. Xlacan chund huanikolh:

—Kotand max pala camaktum hora xuanit
acxni makaxtakli lhcuyat.

53 Pus lacapastacli xtlat pi huatiya yuma hora
acxni Jesus huanilh: “Minkahuasa aya tatlaninit”;
chu yuma chixcu lipahua Jesus xahua xliputum
huanti xala c-xchic na licanajlanilh caj xpalacata
licacni huantu tlahualh.

54 Pus hua chu yuma xliaktuy lactlanca licacni
xtatlahu huantu tldhualh Jesus acxni quitalakspitli
c-Judea, chu chimpi c-Galilea.

)

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti ni lay
xtlahudn

1 Ni limakas quilhtamacy xtaxtuma aktum
Xpascuajcan judios c-Jerusalén, chu Jesus na
alh c-pascua. 2 C-lacatum malaccha antani
xlactanucan cachiquin xuanican Puerta de las
Ovejas, anta lacatzu xui aktum tlanca taxtunu,
c-xatachihuin hebreo xuanican Betesda, anta
chu xlimakstiliyahuacanit akquitzis tamakantin.
3 Antd chu c-xtampin tamakantin, luhua
lilhuhua xmaké tatatlantin, lakatzinin, luntunin,
xascacnin, ti xkalhkalhimak¢ natanakay chuchut.
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4 Sampi huancan pi caj nicu lihuaya xtactayachi
chatum angel c-pila, chu xlacuilhay chuchut,
na mat huanti xapulana xtajuy c-pila acxni
xtanakama chuchut pus tuncan xpacsa masqui
catucahua tajatat xkalhiy. 5 Pus antd xma chatum
chixcu, x1d aya xlema xlipuxamacutzayan cata
lantla xtatatlay. 6 Acxni Ucxilhli Jesus pi antd xma
yama chixcu, chu catzilh pi makasa quilhtamacu
lantla x1a xpatima, pus hua chuna likalhasquilh:

—¢Pi huix na pacsputuna?

7Yama tatatla kalhtinalh:

—Tlati, luhua cpacsputun huampi niti huanti
naquimaktayay naquimujuy c-chuchut acxni tzu-
cuy tanakay. Lantla makatunu ctajuputun tanuja
tuncan huanti quilakatajunit.

8 Huampi Jesus hudnilh:

—Cataqui, casacti mixticat, chu catldhuanti.

9 Puschi acxni tuncdan pacsli yuma chixcu, na
maquilh xticat, chu tzticulh tlahudn. Huampi cumu
sabado xuanit yama quilhtamacy, xlihuancan pala
tinascuja usu pala tu nacucalén. 19 Hud xpalacata
c-tiji makapitzin judios huanti ucxilhkolh pi xcu-
canit cxticat, chund huanikolh:

—Sampi yuma quilhtamacu luhua caj lijaxat,
chu ni milicticat mixticat.

11 Huampi yama chixcu kalhtikolh:

—Huanti quimapdacsalh quihuanilh: ‘Casacti
mixticat, chu catladhuanti.’

12 puschi xlacan kalhasquimpalakolh:

—¢Xatl yama chixcd huanti huanin: ‘Casacti
mixticat, chu catldhuanti’?

13 Huampi huanti xpacsnit ni kalhtinalh sampi
ni xcatziy xati, sampi Jesus xlakstipatanunit
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antani luhua lhuhua xlayakd chixcuhuin.
14 Alistalh Jesus manoklhuchd c-tlanca xtemplo
Dios, chu chund hudnilh:

—~Cana huix, luhua tlan pi aya pacsnita, huampi
chu nialh catlahua talakalhin xtachuna lantla
xtlahuaya xapulana, laquimpi nialh nachipayan
hasta luhua tlak xalipecua tajatat.

15 Yama chixcu pi aya xcatziy xati ya chixcu
huanti xmapacsanit, huata xla lacapala alh
huanikoy xanapuxcun judios pi Jesus Xxuanican
yama chixcu huanti xmapacsanit. 16 Puschi yuma
xmapaksinanin judios tzucukolh putzakoy lantla
natalatlahuakoy Jesus caj xpalacata pi xtlahuay
catuhua na yuma tascujut acxni quilhtamacu
lijdxat. 17 Pero pala ti xkalhasquin Jesus xatu
xpalacata chuna xtlahuay, nama xkalhtiy:

—Dios huanti luhua xlicana quintlat, masqui
catuhua quilhtamacu scujma xlad lantla
maktayakoy tachixcuhuitit, chu na chund quit
xaliankalhin cscujma.

18 Hud xpalacata yuma xanapuxcun judios
xlimakniputunkoy, sampi ni caj xman pi ni
xcacninaniy yama quilhtamacu acxni jaxcan,
huampi na pacs xa huatiya xpalacata pi na luhua
Dios xlitapulhcay acxni xuan pi hua luhua xtlat.

Jesus kalhiy tlanca litlihuaka

19Jesus na chund huanikolh yama xanapuxcun
judios: “Xlicana quit xCam Dios, chu luhua
lacatancs ccahuaniyan pi ni lay pala tu ctlahuay
huantu caj quiacstu quimpalacata, huata
caj xman hua ctlahuay huantu cmakucxilha
tlahuay Dios sampi hua quintlat; sampi xlipacs
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huantu xla tlahuay, na hua yuma macxtum
ctatlahuay. 20 Dios luhua xlicana quimpaxquiy
sampi quit xCam, chu quimasiyuniy xlipacs
tu xla tlahuama; chu naquintimasiyuniycu
atzinu tlak lactlanca tascujut huantu quit
nactlahuay hasta lhpipak nalilacahuanatit. 21 Pus
chund lantla Dios quintlat malakastakuanikoy
ninin, chu maxquikoy latdmat, pus na chuna
chu quit na tlan nacmaxquiy sasti latamat
huanti quit nacmaxquiputin. 22 Dios quintlat
niti putzananima, chd squinima cuenta
xpalacata xtalakalhin, huampi hua quit xCam
quimaxquinit limapaksin pi quit nacsquinikoy
cuenta xpalacata xtalakalhincan tachixcuhuitat.
23 Chund laclhcahuilinit Dios laquimpi xlipacs
tachixcuhuitat naquincacninanikoy quit xCam
Dios xtachund lantla cacninanican Dios huanti
luhua Quintlat. Huanti ni quincacninaniy quit
xCam Dios quitaxtuy pina nixlicana cacninanima
Quintlat huanti quimacaminit.

24 “Luhua xlicana tu ccahuaniyan pi huanti
quinkaxmatniy huantu cliakchihuinama, chu
na chuna litum chd canajalaninit huanti
quimacaminit, xla maklhtinan yama latamat
xasasti huantu caxanilihuaya nakalhiy. X1a nialh
ucxni catimapatinica xpalacata xtalakalhin,
pus xla titaxtunit c-xatiji calinin, chu aya
tzucunit chu lactlahuan c-xatiji xaliankalhin
latamat. 25 Luhua xlicana ccahuaniyan pi
lakchama quilhtamacy, chu la chiyuhud aya
lakchanit acxni yama huanti xtachund ninin
latamakg, la nakaxmatkoy xtachihuin xCam
Dios, chu nalipahuankoy, xaliankalhin lipaxuhu
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nalatamakoy. 26 Sampi xtachund lantla Quintlat
Dios xacstu kalhiy litlihuaka namastay yuma
xasasti latdmat sampi tlanca xlacatzucut, pus na
chund chu quit xCam quimaxquinit litlihuaka
laquimpi nacmastay yama latdmat. 27 Na chuna
litum quimaxquinit yama litlihuaka laquimpi
quit nactatlahuakogyacha taxokgn tachixcuhuitat
caj xpalacata xtalakalhincdn chatunu, sampi
quit xlicana Xatalacsacni Chixcu. 28 Ni lhpipak
calilacahuantit yuma huantu ccahuaniman,
sampi luhua xlicana namin quilhtamacu acxni
xlipacs ninin ti acnukoy, naquinkaxmatnikoy
quintachihuin, 29 chu chatunu natacxtukoyachi
antani xmaacnukocanit. Huanti tlan xuanit
xtapuhuancan nalakastakuanankoy calinin
laquimpi nakalhikoy lipaxuhu latdmat, huampi
huanti nitlan xtapuhuancan xuankonit, xlacan
nalakastakuanankoy calinin laquimpi xastacna
namaxokonikocan xlipacs huantu nitlan
tlahuakonit.

Jesus masiyuy pi xlicana kalhiy limapaksin

30 “Quit ni lay pala ta ctlahuay huantu
caj quiacstu quimpalacata, huata acxni
quit cputzananiy chixcuhuin huantu nitlan
tlahuakonit, Iluhua akstitum quintaputzan
sampi chuna ctlahuay la quilimapaksinit
Quintlat huanti quimacaminit. 31 Lapi quit caj
xacacstutatlanquilh c-xlacatin tachixcuhuitat,
luhua xlicana pi nita xlakasi quintachihuin,
chu tlan ni xcanajlatit. 32 Huampi hui chatum
ti quimatlanquiy, chu quintatayay, chu quit
stalanca ccatziy pi huantu xla huan caj
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quimpalacata licandjlat sampi taluldktat. 33 Huixin
quimakalhasquininantit Juan Bautista caj
quimpalacata, chu huantu xla kalhtinancha
luhua xlicana chuna. 34 Huampi quit ni
lilacan pala td nahuan chatum chixcd caj
quimpalacata, usuchi pala td namasiyuy;
huata quit caj ccamalacapastacaman taluloktat
tu mastalh Juan quimpalacata laquimpi
naquilipahuanatit, chu namaakaputaxtiyatit
milistacnacan. 35 Xtachihuin Juan Bautista,
litaxtulh xtachund la makskot laquimpi xl1a
nacamakskoniyan, chu huixin luhua aktum
tapaxuhudan  makamaklhtinantit  cxkakanat,
huampi ni luhua makas quilhtamacu. 36 Juan
mastalh taluldktat pi Dios quimacaminit, huampi
huilapi chd huantu tlak tlan nacamalulokniyan
ni xahua xtachihuin Juan, pus hud cuanima
yama licacni quintatlahu huantu  quit
ctlahuakoy. Pus pacs yuma lactlanca tatlahu
huantu quilimatlahuinit Quintlat laquimpi
nacmakantaxtiy, pus caj yuma xlicana litasiyuy pi
hud Quintlat Dios quimacaminit. 37 Chu na chuna
litum huatiya Quintlat huanti quimacaminit aya
mastanit taluloktat caj quimpalacata, masqui
chda niucxni a lacania xakatlinitantit, chu
nimpala maktum aucxilhdtit. 38 Huampi hud
lilay sampi xtachihuin ni achdn c-minacucan,
sampi ni canajlaputundtit pi xlicana Quintlat
Dios, chu pi hud quimacaminit. 39 Huixin
luhua ankalhin lihuana likalhtahuakayatit
huantu tatzoknit c-Likalhtahuaka, sampi huixin
puhuanatit pi antd tlan nataksatit xlaktaxtut
milistacnacan, huampi ni lay akataksatit pi quit
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yama huantilichihuinama xtachihuin Dios pi tlan
nacamaxquiyan huantu putzapdtit. 49 Hua chu
xpalacata, huixin ni quilaktalacatzuhuiputunatit
laquimpi nakalhiyatit laktaxtut c-milistacnacan.

41 “Acxni chund ccaxakatliydn ni cuintaj
ctlahuay pi naquilisitziniyatit. 42 Sampi quit
ccalakapasan, chu ccatziy pi ni kalhiyatit
xtapaxquit Dios c-minacucén 43 Quit cminitancha
c-xpaxtun Quintlat laquimpi chund tlan
naclichihuindn xtachihuin, huampi huata
huixin ni quilipahuandtit; huampi pala tanu
ti xcalakmin huanti xlichihuinanca caj xacstu
xpalacata, huata hud luhua lacapala xcanajlanitit,
chu xmakamaklhtindntit. 44 Lapi huixin caj
xman hud putzayatit tlahuayatit huantu
nacalimatlanquiydn amakapitzin chixcuhuin,
na ni tzina putzayatit tlahuayatit huantu
nalimakapaxuhuayatit yama xtastum miDioscan,
¢lantla chanu naquilipahuanatit? 45> Huampi ni
capuhudntit pala quit naccastahuayan c-xlacatin
Dios; hui xla tanu huanti chund natlahuay, hua
xamakan Moisés xuanit, masqui huixin huanatit
pi hua lipahuandtit xtachihuin, huampi ni
xlicana. 46 Pus pala xlicana huixin xcanajlatit
huantu Moisés titzokli c-Likalhtahuaka, na
xquincanajlanitit quit, sampi c-Likalhtahuaka
xl4 titzokli quimpalacata. 47 Huampi cumu ni
luhua xlicana canajlayatit huantu x1a tzoknit,
¢pa lihuaca chu nacanajlayatit huantu quit
ccahuaniman?”

6



SAN JUAN 6:1-4 XXXil SAN JUAN 6:9

Jesus mahuikoy akquitzis milh chixcuhuin
17)(Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44; Lucas 9:10-

14 Alistalh acxni nialh makas quilhtamacu
xtzankay lantla nalakchan xpascuajcan judios
xla takspuntzalin, Jesus patacutli aliquilhtutu
xatakayahuana Galilea, usuchi na huanican
xatakayahuana Tiberias, sampi hui ti chuna
xlimapacuhuikgy. Chanchu acxni antd chalh
talacaacxtutahui c-aktum kastin, chu anta
tatahuilakolh xlimakalhtahudkat. Huampi
antani xan Jesus luhua lhuhua cstalanikoy
sampi xlakatikgy xucxilhkoy lactlanca licacni
tatlahu huantu xl4d xlimalacahuanikoy acxni
xmapacsakoy tatatlanin. 5 Chanchu pi
xaldn talacaydhualh, ucxilhli pi luhua lhuhua
tachixcuhuitat xlakminkonit antani x1a xui. Pus
chund huanilh Felipe:

—TFelipe, ¢ni chu natamahuayahu lhuhua cax-
talanchu laquimpi natahuakoyahu xlipacs yuma
ti minkonit?

6Jesus caj chunatd huanilh laquimpi naliucxilha
lantla nahuan, sampi x1a luhua lacatancs xcatziya
huantu natlahuay. 7 Felipe chund kalhtilh:

—Masqui luhua aktuy ciento denario tumin
xlitamahuahu caxtalanchu, ni catidcchalh
laquimpi nalimahuikoyahu xlipacs yuma
tachixcuhuitat.

8 Chatum litum xlimakalhtahudkat xXuanican
Andrés, xtala Simoén, chund huanilh:

9 —Unu na minit chatum kahuasa, xla limin
macquitzis caxtalanchu, xahua tantuy squiti,
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huampi ¢td chuj chd xtapalh yuma xpalacata
lilhuhua?

10 Huampi Jesus chuna huanikolh:

—~Cahuanikgtit  tachixcuhuitat pi  pacs
natahuilakoy.

Na Luhua casakatna xuanit yama lacatum, pus
antd tahuilakolh max pala akquitzis milh chix-
cuhuin. 11 Jesus tiyalh yama caxtalanchu tu limilh
kahuasa, paxcatcatzinilh Dios, lakchakalh, chu
maxquikolh xlimakalhtahudkat laquimpi xlacan
namaakpitzinikoy xlipacs huanti anta xuilakg.
Chu na chuna litum tlahuakolh yama tantuy
squiti, chu pacs maxquica pacs tu xlacan hua-
putunkolh. 12 Acxni aya tlan xkalhkaskonit Jesus
chuna huanikolh xlimakalhtahuakat:

—Chu camamacxtupitit caxtalanchu huantu
akataxtulh apakatzunin laquimpi nitd pdaxcat
nahuan.

13 Xlacan mamacxtumikolh, chu matzamakolh
pacutuy pakxu xatalakchakataman caxtalanchu
tu xkatxtakmakankonit xla yama macquitzis cax-
talanchu xla cebada. 14 Chanchu xlipacs yama
lilhuhua acxni ucxilhkolh yuma tlanca licacni tat-
lahu huantu Jesus tlahualh, chund quilhtzucukolh:

—Hua yuma chixcu luhua maktum xlicana hua
profeta huanti xliminat xuanit catuxahuat.

15 Chanchu pi Jesus catzilh huantu xlacan
xtlahuaputunkoy pi  nalenkoy  alifuerza
laquimpi xreycdn natlahuakoy, huata xatlan
xld tatampuxtulh, chu xtastum daksputli atzinu
xatalhman yama kastin.
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Jesus kalhtlahuan takayahuand

(Mateo 14:22-27; Marcos 6:45-52)

16 Acxni  kotanulh, xlimakalhtahuakat
Jesus takalhajutahuilakochi c-xquilhtun
takahuahuana. 17 Huampi cumu chu aya
xtzisuanitta, chu Jesus ni naj xaquitaspita,
huata xlacan tajukolh c-aktum putacutnu,
chu tzuculh matlahuanikgy laquimpi anta
nachankoy c-Capernaum huantu xui c-
xaquilhtutu takayahuana. 18 Huampi ni pala
makas tlihuaka tzuculh unadn, chu lipecua
tzuculh takayahuay chuchut. 19 Max aya
xankonittd pala akquitzis, usu akchaxan kilometro
acxni ucxilhkolh Jesus pi xtalacatzuhuima c-
putacutnu, x1a xkalhtlahuantilhay chuchut, huata
xlimakalhtahudkat ni xlakapasmakg, chu lipecua
tzucukolh pecuankoy. 20 Huampi xld chuna
catasanikolh:

—iNi capecuantit sampi quit Jesus, tacamacha!

21 Xlacan kalhikolh takpuhuantin, chu acxni
chalh tatajukolh c-putacutnu; na luhua acxnitiya
aya chankolh c-tiyat antani xamaka.

Luhua lilhuhua putzamakg Jestis

22 Yana lilhuhua tachixcuhuitat ti xtamakax-
takkonitanchda  c-xaquilhtutu  takayahuana,
xcatzikgy pi xlimakalhtahudkat xpuankonit
xman huantu xui aktum putacutnu, huampi
na xcatzikoy pi Jesus ni xtaankonit. Huampi
lichali 23 chinkolh tanuj putacutnu, anta
minkocha c-aktum cachiquin huanican Tiberias,
chu antd xuilakd c-chuchut lacatzu antani
Jests xmalhuhuinit caxtalanchu, acxni pulh
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paxcatcatzinilh Dios yama lihuat. 24 Pus cumu
niti xlama antd Jesus, ni pala xlimakalhtahudakat,
yama lilhuhua huata lacapala tajukolh c-
putacutnu tu xminkonit, chu ankolh putzakoy
Jesus c-xalakaputu c-Capernaum.

Jesus hud xlicana xtachund litaxtuy la
quinlihuatcdn usu caxtalanchu tu listakuananahu

25 Acxni xlacdn chankolh c-xalakaputu
takayahuand antd manoklhukolh Jesus, chu
chund kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakan4, ¢ni lihuayaja chita una?

26Jesus kalhtikolh:

—Lihuana cakaxpattit huantu naccahuaniyan:
huixin quimputzapatit sampi kotana tlan
huayantit, chu tlan kalhkastit, huampi ni hua
quiliputzapatit laquimpi naquilipahuanatit acxni
ucxilhatit ctlahuakoy lactlanca quintatlahu.
27 Ni caj luhua hua caliscujtamakantit xlistakuan
mintiyatlihuacan huantu laksputa, huata xatlan
hua caliscuyjtit xlihuat milistacnacan huantu
niucxni laksputa laquimpi chund nalilatapayatit
c-xpaxtun Dios xaliankalhin quilhtamacu. Quit
Xatalacsacni Chixcu tlan naccamaxquiyan
yama lihuat, sampi Quintlat Dios luhua caj hua
quililacsacnit laquimpi chund naccamaxquiyan.

28 Xlacan chund kalhasquinkolh:

—¢TU quilitlahuatcan laquimpi
nacmakantaxtiyahu huantu Dios lacasquin
nactlahuayahu?

29 Jesus kalhtikolh:
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—Huantu x1a lacasquin Dios natlahuayatit,
caj xman cacanajlanitit huanti xla macaminit,
huacha quit.

30-31 Huampi xlacdn kalhasquimpalakolh:

—c¢Xatu ya licacni tatlahu chd huix natlahuaya
laquimpi nacliucxilhahu pi xlicana Dios
macaminitdn, chu laquimpi chuna tlan
naccacanajlaniydn? Cucxilhputunahu pala tlan
namalakchaniya yama lactlanca tatlahu huantu
titldhualh kolutzin Moisés. Sampi xalakmakan
quinatlatnacan tihuakolh yama lihuat, xtachuna
lactzu caxtalanchu huanican mana anta c-
desierto chuna lantla tatzoknit c-Likalhtahuaka
antani namd huan: ‘Moisés mgxqu_lkglh 1aqu_1mp_1
nahuakoy caxtalanchu xala c-akapun.’

32Jesus chund kalhtikolh:

—Luhua xlicana tancs ccahuaniyan pi ni hua
Moisés maxquikolh yama lihuat xala c-akapun
tu lichuhuinanatit, hua Quintlat, chu huata hua
Quintlat huanti chiyd camaxquiputundn aktum
huantu luhua xaxlicana lihuat xala c-akapun.
33Sampi yama lihuat huantu Dios mastay pus hua
yamd huanti tactanitanchi c-akapun laquimpi
namaxquikoy latdmat tachixcuhuitat huantu ni-

ucxni laksputa.
34Yama chixcuhuin chund huanikolh:
—Tlati, catlahua litlan xliankalhina

caquincamaxqui yama lihuat.

35Jesus chund huanikolh:

—~Quit yama lihuat huantu mastay xaxlicana
latdmat. Yamd huanti quilakmin, chu
quilihuayan, nialh ucxni catitzincsli, chu huanti
luhua quincanajlaniy niucxni catikalhputilh.
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36 Huampi chund la ccahuaninitand, huixin ni
quincanajlaniputundtit masqui aya ucxilhnitantit
huantu quit -ctlahuay. 37 Lantla xlipacs
huanti quimaxquinit quintlat  laquimpi
naquilipahuankoy, pacs quilakchinkoy laquimpi
xankalhin naquistalanikoy; chu pacs cha huanti
quit naquilakminkgy niucxni -cactilakmakalh.
38 Xahuachi, quit cminit catuxdhuat laquimpi
nactlahuaniy xtalacasquin Quintlat huanti
quimacaminit, chu ni caj hua climinit laquimpi
nactlahuay huantu caj quiacstu quintapaxuhudn.
39 Huantu xld xtalacasquin Quintlat huanti
quimacaminit, xl& lacasquin pi lihuana
nacmaktakalhkoy laquimpi ni pala chatum
nalaktzankay huanti xla quimacamaxquinit
naquilipahuan, laquimpi acxni nalakchan
quilhtamacu lantla x14 laclhcahuilinit, quit pacs
nacmalakastakuanikoy calinin. 40 Pus xlicana
hud luhua xtalacasquin Quintlat pi xlipacs huanti
naakataksa xati luhua quit, chu naquincanajlaniy
pi quit xCam, xaliankalhin nakalhikgy yama
lipaxuhu latdmat huantu niucxni nalaksputa, chu
hua xlacan huanti nacmalakastakuanikoy acxni
nalakchan yama ahuatiya quilhtamacu.

41 Acxni yama lilhuhua judios kaxmatkolh
xtachihuin tzucukolh xliaklhuhuatnankoy Jesus
sampi xla chuna hud: “Quit yama caxtalanchu
huantu tactanitanchi c-akapun.” 42 Xlacdn chuna
huankolh:

—¢Tu hua yuma Jesus, xkahuasa José? Pus quin
lakapasahu xtzi, chu xtlat. ¢Lantla cha xla huan pi
minitanchd c-akapun?”

43 Jesus chuna huanikolh:
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—Luhua xlicana ni caliaklhuhuatndantit
quintachihuin. 44 Sampi ni pala chatum tlan
natzucuputun quilipahuankoy, lapi ni pulh hua
namapuhuaniy Quintlat huanti quimacaminit.
Chu huanti naquilipahuankoy, xlacdn masqui
nanikgy quit nacmalakastakuanikgy acxni
nalakchan ahuatiya quilhtamacu xla taputzan.
45Lacatum c-Likalhtahuaka chatum profeta tzokli
lantla Dios tihua maktum pi namasiyunikoy
xtalacapastacni xlipacs ti nakaxmatputunkoy.
Pus yama tachihuin xlicana huanit quimpalacata
sampi xlipacs huanti nakaxmatnikoy Quintlat
Dios huantu xla huanimakd, chu antd nachan
c-xnacucan yama tachihuin, pus hud chu xlacan
na naquilipahuankoy.

46 “Huampi ni hua huamputun pala ti ucxilhnit
Dios, huata caj xman quit cucxilhnit, sampi anta
quit cminitanchd c-xpaxtun. 47 Cacanajlatit tu
ccahuaniydn, sampi huanti quilipahuan, xIla
aya kalhiy yama latdmat huantu xaliankalhin.
48 Sampi quit yama =xaxlicana caxtalanchu
huantu mastay xlipadn latdmat. 49 Xalakmakan
minatlatnacan huakonit yama lihuat huanican
mana tu Dios mahuikolh acxni xlapulakoy
c-desierto, huampi masqui chund, fuerza
kolunkolh, chu nikolh. 50 Huampi ni chuna
yuma caxtalanchu huantu clichihuinama, xl1a
tactanitanchi c-akapun, laquimpi huanti xla
nahuay nialh ucxni catinilh xlistacna. 51 Pus
aya ccahuanin pi quit yama caxtalanchu huantu
tactanitanchi c-akapun, chu huantu mastay
huantu xaxlicana latdmat. Huanti nahuay yuma
lihuat xlicana pi xlipadn nalatamay. Yama lihuat
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huantu quit ccamalacnuniyan pus huatiya
hua quintiyatlihua, nacmastay quit nacniy
xpalacatacan tachixcuhuitat xala catuxdhuat
laquimpi chund nakalhikoy xlipaan latdmat.”

52 Chanchu yama judios, xacstucan tzucukolh
aklhuhuatnankoy, hua chunad tzucukolh huankoy:

—¢Lantla natlahuay laquimpi tlan
naquincamahuiyan xtiyatlihua?

53Jesus chund huanikolh:

—Luhua xlicana ccahuaniydn pi quit
Xatalacsacni Chixcu, chu lapi huixin ni
nalihuayanatit quintiyatlihua, chu lapi ni
nalikotnandtit quinkalhni, ni catikalhitit yama
xaxlicana latamat c- mllgstacnacan huantu
clichihuindn. 5% Huanti nahuay quintiyatlihua,
chu nalikotndn quinkalhni nakalhiy latamat
huantu niucxni laksputa, chu chund masqui
naniy quit nacmalakastakuaniy calinin acxni
nalakchan xliahuatiya yama quilhtamacd acxni
nasputa catuxdhuat. 55 Sampi hua quintiyatlihua
tu c-mastay acxni naccapalacaniyan, luhua
xaxlicana caxtalanchu, chu quinkalhni tu
nastajtamakan mimpalacatacan, luhua xaxlicana
likotna tu listakuandn milistacnacan. 56 Huanti
nalihuayadn quintiyatlihua, chu nalikotnan
quinkalhni, litaxtuy lampala  macxtum
quintahuanit, chu quit na hua macxtum
ctahuanit. 57 Hua Quintlat huanti quimacaminit,
ni Kkalhinit xquilhtzdcut, ankalhin ucxlata
xastacna lama, chu xastacna lamaj nahuan, chu
yama xaxlicana latdmat huantu kalhiy, na hua
quimaxquinit laquimpi quit na ankalhin clilamaj
nahudn, pus na chund chu huanti naquilihuaydn,
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chunaquilikalhkasa c-xlistacna, quit nacmaxquiy
yama xaxlicana latdmat tu quit ckalhiy. 58 Hua
luhua ccahuaniputundn pi quit yama xaxlicana
caxtalanchu huantu tactanitanchi c-akapun.
Yuma lihuat ni hua xtachund lantla yama mana
huantu tihuakolh xalakmakan minatlatnacan
c-desierto, sampi xlacdn masqui chali chali
xuatilhakoy fuerza kolunkolh nikolh, huampi
huanti nalikalhkasa yuma caxtalanchu huantu
quintiyatlihua, xlipadn nalatamay.

59 Jesus chund lixakatlikolh yuma tachihuin
acxni xlilhuhuacan judios xtanumakg c-aktum
xpukalhtahuakacan c-xacachiquin Capernaum.

Xtachihuin Jesus mastay xaxlicana latdamat

60 Acxni kaxmatkolh huantu huanikoca, lhuhua
xlacdn huanti cstalaniputunkoy Jesus chuna
huankolh:

—Yuma huantu x14 quilhuama, luhua xlicana
luhua tuhua matlanican, ¢ti cha luhua tlan nat-
lahuaniy, chu ti chd luhua nakaxmatniy xtachi-
huin?

61 Huampi Jesus xcatziy pi xlacdn
xliaklhuhuatnamakgd yama chixcuhuin huantu
x1a xuanikonit, pus chund kalhasquinkolh:

—Lapi yumd huantu ccahuanin ni luhua
licanajlaputu mimpalacatacan 62 pus ¢lantla
chd luhua xquitaxtulh pala xquiucxilhtit quit
Xatalacsacni Chixcd ctaspitmapi cahua c-
akapun antani pulh xacuilacha? 63 Chuna
quitaxtuy sampi xman hua cspiritu Dios tlan
nacamaxquiyan yuma Xxlipaan latamat tu
clichihuinama. Lantla xlipacs miliskalalacan tu
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caj xla chixcuhuin kalhiyatit ni lay camaktayayan
naakataksatit xlipacs tu quit ccahuaninitan sampi
pacs hua xtalacapastacni cspiritu Dios, chu
xman hud xla nacamaxquiyan yama xasasti
milatamatcadn, chu mintalacapastacnican tu
naliakataksatit. 64 Huachd xpalacata masqui
catucahua xaccahuanin xpalacata yuma,
ccatziy pi huijcu nahudn makapitzin huixin ti
nalakmakanadtit, chu ni caticanajlaputuntit.

Hud chuna Jesus lihuanikolh sampi x1a xcatziy
tuncan huanti ni xcanajlaniy, chu na chuna
xcatziy huanti alistalh naliakskahuinan, chu na-
macamastay. 65 Alistalh chund hua:

—Pus huachd xpalacata quit ccalihuaninitan pi
ni pala chatum tlan naquilipahuamputunkoy lapi
ni hua Quintlat pulh namapuhuaniy.

66 Hasta acxnitiyd yama quilhtamacu lhuhua
huanti cstalanimakg Jesus, titalakaspittayakolh,
chu nialh acxtum xtalatlahuankoy. 67 Hua
xpalacata, Jesus nama kalhasquinkolh
yama kalhacutuy xlimakalhtahudkat huanti
xaliankalhin xtalapulakoy:

—¢Cha  huixin? ¢Pi na quiakxtakmakam-
putunatit?

68 Huampi huata Simén Pedro chund kalhtjlh:

—Quimpuchinacan, ¢xati chu atanu luhua
nactilakanahu? Sampi xman hua mintachihuin
malacnuy yama xaxlicana latdmat huantu
ankalhin nakalhiyahu c-xpaxtun Dios. 69 Quin
aya ccacanajlaninitdn sampi  ccatziyahu
pi huix Xatalacsacni xCam Dios huanti
naquincalakmaxtuya.
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70Jesus chund kalhtikolh:

—Huixin catziyatit pi man quit ccalacsacnitan
laquimpi ankalhin naquintalatapuliyatit, huampi
masqui chund, c-milakstipancdn hui chatum
huanti makatlajanit xtalacapastacni akskahuini.

71 Acxni chund hud Jesus, hud x14 xlichihuinama
Judas Iscariote xkahuasa Simon, sampi hua
Judas ti namacamastay, masqui xla acxtum
xtatapaksikoy xlikalhacutuy xlimakalhtahudakat.

7

Xlinatalan Jesus ni xcanajlanikoy

1 Alistalh Jesus anta xlapulay c-xatiyat
Galilea. Xla ni xtahuilaputunachd c-Judea sampi
xanapuxcun judios xmakniputunkoy. 2 Huampi
acxni aya xtalacatzuhuimaja xpascuajcan judios,
acxni lipascuajnanca punilhca chiqui. 3 huanti
xlinatalan Jesus chuna huanikolh:

—Nialh catamakaxtakti unu, huata xatlan na
capit makpascuajnana c-Judea antani tzamacan
laquimpi chund lhuhua namaucxilhnikoya
tlanca licacni tatlahu huantu huix tlan tlahuaya,
chu nastalanikoyan. 4 Lapi xlicana lacasquina
huix pacs nalakapascana, pus nitua caj lakatzek
catlahua catuhua. Pus lapi huix <xlicana
tlan tlahuakoya catuhua lactlanca licacni
tatlahu, chuna antd catlahuakg laquimpi pacs
naucxilhcan.

5 Sampi hasta masqui huanti luhua xnataldan, ni
xcanajlanikoy. 6 Jesus chund huanikolh:

—Ni naj alakchdn quilhtamacd acxni anta
nacadn, huampi huantu huixin mimpalacatacdn,
xaliankalhin  tlan  natlahuayatit  huantu
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napuhuanatit. 7 Xahud huixin niti casitziniydn,
huampi quit lhuhua ni quiucxilhputunkoy,
sampi quit ni cliquilhpuhuanikoy, chu lacatancs
cmalaksiyunikoy, cuanikogy huantu ni tlan
tlahuakoy. ® Huata capimpitit huixin c-pascua,
quit ni naj cama, sampi ni alakchan quilhtamacu.

9 Chanchu acxni huanikolh yumd, xlacan
ankolh c-pascua, chu Jesus tamakaxtakli c-Galilea.

Jesus tzek an c-pascua

10 Huampi acxni xankonittd xnataldn, Jesus
na alh c-pascua, masqui xla ni tasiyunikolh
xlilhuhua tachixcuhuitat, huata caj tzek xlapulay.
11 Xanapuxcun judios xlacaputzamakg c-pascua,
chicd pala na xanit, xlacan xkalhasquininankoy,
chica pala ti xucxilhnit, chu chund xuankoy:

—¢Ni lama cahud yama chixcu?

12- Na luhua lhuhua huanti catuhud
xliaksamakg, chu chuna xuankoy: “Tama chixcu
luhua tlan xtapuhudn”; huampi amakapitzin
chund xuankgy: “Tama chixcu ni xlicana
luhua tlan catziy, sampi caj akskahuimikoy
tachixcuhuitat.” 13 Huampi tini siyuj chuna
xlichihuindn  xpalacata, pi  xpecuanikoy
Xanapuxcun judios.

14 Acxni aya xitatlanit pascua Jesus tanulh
c-tlanca xtemplo Dios xala c-Jerusalén, chu
tzaculh akchihuinanikgy lilhuhua huanti anta
xtanumakg. 15 Yama xanapuxcun judios huanti
anta xkaxmatnimakg¢ xtachihuin, luhua caj cacs
xlilacahuankoy, chu chuna xuankoy:

—¢Ni x14 luhua catzinilh yuma tu masiyuy,
sampi xla ni kalhtahuakanit?
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16 Hua chu pi Jesus kalhakaxmatkolh, chund
kalhtikolh:

—Yuma quintachihuin huantu quit
cmasiyuma, ni caj quiacstu quintalacapastacni,
pus hud xtalacapastacni yama huanti
quimacaminit. 17 Lapi hui ti huixin xtlahuaputulh
xtalacasquin Dios huantu x14 lacasquin, pus huata
xld naakataksa yuma talacapastacni huantu
quit cquilhuama, lapi hud Dios macamimacha,
usuchi lapi caj quiacstu quintalacapastacni.
18 Yama chixci huanti lichihuindn huantu
caj xacstu <xtalacapastacni, hua xl& chuna
litlahuay laquimpi luhua nacacninanikoy
tachixcuhuitat; huampi cumu quit xman hua
clitakatzankay pi nacacninanican Dios huanti
quimacaminit, pus chund climasiyuy pi taluldktat
huantu cquilhuama, chu nitd caj caksaninama.
19 Masqui huixin pacs catziyatit pi Moisés
hud calimaxquin xlimapaksin Dios laquimpi
namakantaxtiyatit, huampi masqui chund ni pala
chatum huixin ti luhua litzaksapatit laquimpi
namakantaxtiyatit. Sampi pala chund cahua, ¢tu
huan quimpuhuaniyatit naquimakniyatit?

20 Xlacan chuna kalhtikolh:

—Akskahuini kalhiya. ¢Ti chu puhuaniyan na-
makniyan?

21Jesus chund huanikolh:

—Maktum quilhtamacd acxni pacs jaxcan,
quit ctldhualh aktum luhua tlan tatlahu, na pacs
lhpipak lilacahuanitantit, chu hasta chunacu
tiliaklhuhuatnampdtit. 22 Huixin hud circuncidar
litlahuakoyatit lactzu milakkahuasancan sampi
chunad ticalimapaksin Moisés (masqui chd luhua
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xlicana pi ni hua Moisés maquilhtzuquinitancha
yuma huantu licacninaniyatit Dios, huampi
hua xamakan mintlatcan Abraham), huampi
huixin fuerza machuquinandtit actzu xtiyatlihua
lactzu milakkahuasancan acxni acu lacachinkoy
masqui acxni lakchanit sabado acxni lihuancan
pala ti nascuja. 23 Pus lapi huixin caj xpalacata
ni lacatzalaputundtit xlimapaksin Moisés, pus
circuncidar tlahuakoyatit lactzu lakkahuasan
masqui sdbado acxni niti scuja, ¢tuhuan chinchu
luhua quilisitziniyatit acxni pi cmapacsalh chatum
tatatld acxni yama quilhtamacu lihuancan
pala ti nascuja? 24 Ni luhua caj aklakua
caquimputzananitit huantu ctlahuay. Acxni pala
naquimputzananiputunatit huantu ctlahuanit,
huampi huantu luhua akstitum catlahuatit.

Jestus lichihuindan huantu luhua xquilhtzucut

25 Chanchu makapitzin huanti xuilakocha c-
Jerusalén acxni kaxmatkolh yuma tachihuin,
chuna tzuculh kalhasquininankoy:

—¢Td hua yumd ti putzamaca laquimpi
namaknican? 26 Pus caucxilhtit lantla siyuj
akchihuinama, na niti pala ti xaklhuhuatnalh.
Max luhua akatakskonit quinapuxcuncan pi
yuma chixcu hua Cristo ti naquincalakmaxtuyan.
27Huampi quin catziyahu ni x1d minitanchd, chu
na catziyahua antani lacachinit. Pus ni chuna
catiquitaxtulh acxni Cristo namin catuxahuat,
sampi niti caticatzilh ni luhua x1a naminacha.

28 Chanchu Jesus, maktum lantla xmasiyuma
c-templo, palha tzuculh chihuindn, chund xquil-
huama:
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—Huixin huanatit pi quilakapasatit quit, na
mat catziyatit antani xala quit, huampi hui
kampatum huantu ni catziyatit: quit ni caj
quiacstu quimpalacata masqui cminit, sampi
hui chatum huanti quimacaminit, chu hua
x14 luhua talipahu xtachihuin, huampi huixin
ni lakapasatit. 29 Quit xld clakapasa, sampi
antd c-xpaxtun cminchd, chu =xahuachi xla
quimacaminit.

30 Pus hua chi xlipuhuanikoy nachipakaoy,
huampi ti ni xati macalh xmacdn, sampi ni
naj chuna xlakchdn quilhtamacu lantla xIa
namaknican. 31 Huampi yuma lilhuhua ti
xkaxmatnimaké xtachihuin, na lhuhua huanti
ticanajlanikolh, chanchu chuna xuankoy:

—Chinchu acxni namin Cristo
quimaakaputaxtinacan, ¢pi tlak xalihuaca
lactlanca licacni tatlahu natlahuay ni xahua tu
tlahuay yuma chixcu?

Fariseos macankgy makapitzin policias
laquimpi nachilencan Jesus

32Yama chixcuhuin huanti xuanikocan fariseos,
chu xanapuxcun xpalijnican judios, xlacan tzu-
cukolh kaxmatkoy lantla xlichihuinankoy tachix-
cuhuitat huantu x1a xtlahuay Jesus, huata xlacan
macankolh makapitzin policias c-tlanca templo
laquimpi tachin nalenkoy Jesus. 33 Xlacan ankolh
huampi Jesus chund huanikolh:

—Nialh luhua makas quilhtamacu ccatalaman
quit, sampi nactaspitpalay c-xpaxtun huanti
quimacaminit. 34 Yama quilhtamacu huixin
naquimputzayatit, huampi nialh caquintitakstit,
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sampi huixin ni lay catipitit antani quit
nactahuilayacha.

35 Yama xanapuxcun judios Xacstucan
tzucukolh lakalhasquinkoy:

—¢Nichd nadn yumd pini nataksahu? ¢Pi cahua
hua nalakankoy judios ti makat huilakochd c-
Xtiyatcan griegos, laquimpi hud naxakatlikoy?
36 ¢sTd chu Iuhua huaniputin acxni chund
quincahuanin: ‘Huixin naquimputzayatit,
huampi nialh caquintitakstit, sampi huixin ni
lay catipitit antani quit nactahuilayacha’?

Espiritu Santo litaxtuy xtachund lantla chtichut
huantu mastay xlipadn latdmat

37 Acxnitiya  yama quilhtamacuy, c-
xlikatsputni pascua, acxni atzinu luhua lhuhua
xXtatzamacan, Jesus tayalh lacatum antani tlan
naakchihuinanikoy tachixcuhuitat, chu chuna
pixtlanca tzuculh quilhanikoy:

—Lapi hul ti kalhputima c-xlatdmat,
caquilakmilh, chu quit nacmakotniy. 38 Pus
chund nalikantaxtuy huantu tatzoktahuilanit
c-Likalhtahuaka antani chund huan pi c-xnacu
huanti naquilipahudn natahuilay xtachund la
aktum taxtunu antani ankalhin taxtuma nahuan
chuchut tu mastay xaxlicana latamat.

39 Caj xpalacata yuma xtachihuin, Jesus
xlimaxtuma yama taxtunu chu Espiritu Santo:
hua xl4 =xuaniputin pi huanti nalipahuan
namaklhtinan xlitlihuaka Espiritu Santo; masqui
yama quilhtamacd ni xamin sampi Jesus ni
xachampalay c-akapun antani xapulh xui.

Lhuhua ti tapapitzikoy caj xpalacata Jesus
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40 Chanchu makapitzin lilhuhua acxni kax-
matkolh xtachihuin, chund tzucukolh huankoy:

—Luhua maktum xlicana, hua tama chixcu pro-
feta huanti xliminat Xxuanit catuxahuat.

41 Huampi amakapitzin chund xuankoy:

—Ni xlicana, sampi hua Cristo huanti minitan
quincamaakaputaxtiyan.

Huli ti xuampalay:

—Huampi ¢lantla nataxtuyacha c-xatiyat
Galilea huanti luhua xlicana Cristo? 42 C-
xtachihuin Dios huantu tatzoknit huan pi tama
Cristo xquilhtzucut nahuan yama xamakan rey
David, chu xala c-Belén nahudn sampi anta
xchuchutsipij xuanit David.

43 Puschi caj xpalacata Jesus lilhuhua huanti
xkaxmatnimakg xtachihuin tapapitzikolh.

44 Huata makapitzin xchipaputunkoy Jesus c-
pulachin, huampi ni chatum huanti chipalh.

Xanapuxcun xpalijnican judios ni xlipahuankoy

Jesus

45 Yama policias taspitpalakolh, chu
antd ampalakolh antani xtamacxtumikonit
xanapuxcun palijni, chu acxni chankolh, chuna
kalhasquinkoca:

—¢:Tuhuan ni litanatit?

46 X]acan kalhtinankolh:

—Ti ni chatum chixci achihuindn xtachuna
lantla yuma chixcu chihuinama.

47Huata yama fariseos chund huanikolh:

—cLantla pi na aya takskahuititta huixin? 48 ;Pi
hui ti canajlaninit makapitzin quinapuxcuncan,
xahua lifariseos? 49 Huampi hua yuma ti caj
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xalacchunatd, ti ni akatakskoy huantu huam-
putun xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit c-
Likalhtahuaka pus calantlalakolh.

30 Chinchu Nicodemo huachd ti maktum
catzisni tiquilakapaxialhnalh Jesus, x1a na fariseo
xuanit, chuna huanikolh:

51 —Pus lantla tatzoktahuilanit xlimapaksin
Moisés, huan pi ni pala chatum tlan
catimalacapuhu pala ni pulh catiputzananihu,
chu lihuana nacatziyahu huantu x14 tlahuanit.

52 Huampi huata xlacan caj
likalhakamanankolh, chu chund kalhtinankolh:

—¢Pi na lilakaputza galileo huix? Pus hu-
ata luhua lihuana calikalhtahuaka yama libros
antani tatzoktahuilanit xtachihuin Dios, anta
calacputza, chu niucxni catitaksti antani huan
pala chatum profeta minitancha c-Galilea.

53 Pus acxni chund chihuinankolh yama
fariseos chatunu chatunu alh c-xchic.

8

Chatum lakalhina puscat matzankananiy Jesus

1 Chanchu yama cakotanun, Jesus tdspitli
c-xakastin huantu huanicdn Cerro de los
olivos. 2 Litzisa litum acxni tzuculh xkakay,
tlampi c-tlanca templo, na luhua lhuhua
tachixcuhuitat laktalacatzuhuilh, chu x1a titahui
laquimpi namasiyunipalakoy xtachihuin Dios.
3 Lantla =xchihuinama makapitzin fariseos,
chu makatzoknanin liminkglh chatum puscat
huanti xmanoklhukonit cxakatlima, xtatanuma
huanti ni hua xchixca. Antad xlacan yahuakolh
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c-xlacatincan xlipacs yama lilhuhua luhua antani
xui Jesus. 4 Xlacan chuna huanikolh Jesus:

—Makalhtahuakana, yuma puscat
cmanoklhunitahu acxni luhua cxakatlima
tanuj chixcu, chu xakskahuima xchixcu. > C-
xlimapaksin Moisés, quincalimapaksiyan
pala ti chund puscat nacmanoklhuyahu, tlan
nacliactalamaknikoyahu chihuix. Chanchu huix
¢ld huana? ¢Pi tlan chund nactlahuayahu?

6 Na chi xlacan caj chunata xlikalhputzamakgo
laquimpi pala tu xla ni tancs nakalhtinan, chu
chuna chu tlan nalistahuakgy. Huata Jesus
taquilhputalh, chu tzuculh litzokndn kantum
actzu xmacdn catiyatna. 7 Chanchu pi yama
chixcuhuin makcatzi xkalhasquimakg, puschi
Jesus tdactzajli, chu chund huanikolh:

—Lantla macxtum yatit, pala taxtuyacha
chatum huanti nitd tlahuanit talakalhin,
pus huata hua xld& luhua mininiy casacli
aktum chihuix, chu camacapudlalh laquimpi
naactalamakniyatit tama puscat.

8 Jesus taquilhputapi catutzu, chu tzucupaj
tzoknan c-tiyat. 9 Acxni xlacan kaxmatkolh yama
tachihuin nitd kalhtinankolh, huata lacatzucu
tzucukolh tzalakoy, chatunu chatunu ankolh,
macatzucukolh ti tlakaya lakkolun, chu alistalh
ankolh huanti tlakcu lakkahuasan. Acxni ankolh,
caja xtastum Jesus tamakaxtakli, chu yama puscat.

10 Acxni chu taquilhpuquilh Jesus, nialh ti
Ucxilhli, caj xman hua yama puscat xya, xla chuna
hudnilh:

—Puscat, ¢ni chu yakg ti cstahuamakon? ¢Tu alh
ti makstuntlahuayan?
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11X14 chund kalhtinalh:

—Quimpuchinacdan, nialh ti quimalacapuma.

Chanchu Jesus chund huanilh:

Pus na ni pala quit clacasquin nacmakstunt-
lahuayan caj xpalacata huantu nitlan tlahuanita
mintalakalhin. Lanchu capittd c-minchic, chu
nialh makcatzi timaklakalhinana.

Jesus hua xkakanat huantu lilacahuananahu

12 Chanchu Jesus tzuculh xakatlipalakoy tachix-
cuhuitat, huanikolh:

—Quit clitaxtuy xkakdanat huantu
makaxkakandn catuxdhuat; huanti quilipahudn,
chu quistalaniy, nakalhiy xkakdnat c-xlatamat,
chu niucxni catilatdmalh capaklhtuta.

13 Makapitzin fariseos chund huanikolh:

—~Caj huix ti acstulichihuinampaca, caj hua
xpalacata tama mintachihuin nitu xlakasi, chu ni
lay ccanajlayahu.

14Jesus chund kalhtilh:

—Quit ni cakskahuinan, masqui luhua caj
cacstulichihuinanca, huampi quintachihuin
kalhiy xlakasi sampi quit ccatzly antani
cminchd, chu na ccatziy antani nacchampalay.
Huampi huixin ni catziyatit antani cmincha,
chu na ni pala catziyatit antani nacchampalay.
15 Huixin aklakua quimakstuntlahuaydtit sampi
xtachund putzanandtit lantla lismanikonit
putzanankoy ti caj catihua chixcuhuin ti
lacachinkonit catuxdhuat. Huata quit niti
aklakud  nacmakstuntlahuay, 16 huampi
lapi xacmalacapukolh mintayatcdn, huantu
xaccahuanin pacs xlicana, sampi quit ni quiacstu
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pala ti cputzananiy xtalakalhin, huata hua
Quintlat huanti quimacaminit quimaxquiy
xtalacapastacni xatd nacliyahuayan. 17 C-
xlimapaksin Moisés huantu ticamakaxtaknin,
antd tatzoknit pi acxni chatuy testigo ti mastay
taluloktat, luhua acxtum nachihuinankoy, pus
nacanajlanikocadn. 18 Quit ti cacstumastanican
taluloktat, chu na quimastaniy taluloktat Xatlat ti
quimalakdachalh yunu.

19 Xlacan chuna kalhasquinkolh:

—¢Ni huilachd mintlat?

Jesus huanikolh:

—Huixin ni lakapasatit Quintlat, sampi ni
catziyatit xati ya chixcu quit; lapi xcatzitit xati
ya chixcu quit na xlakapastit quintlat.

20 Jesus chund tachihuinankolh yama fariseos
acxni x1d xakchihuinama lacatzu c-xamalaccha
tlanca templo antani Xpumujucan limosna,
huampi niti chipalh laquimpi nalencan c-
pulachin sampi ni xalakchan xquilhtamacu la
namacamastacan.

Jesus lichihuindn pi lakama Xtlat

21 Alistalh Jesus huanipalakolh yuma tachihuin:

—~Quit cama alacatanu, chu naquimputzayatit,
huampi huixin ni caquintitakstit, pus antani quit
nacchdn huixin ni lay catipitit, sampi masqui
naniyatit, chunacu ni amatzankananicanitantit
nahuan mintalakalhincan.

22 Chanchu yama xanapuxcun judios chund
tzdaculh lahuanikoy:
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—Yuma chixcd max caj naacstumaknican, hua
chund lihuadn pi ni lay catichahu antani xla
nachan.

23 Chanchu Jesus huanikolh:

—Huixin kalhiyatit mimputahuilhcan anta
unu catutzu, huampi quimputdhuilh hui
talhman; huixin unu xala catuxdhuat, huampi
quit ni antd unu xala catuxdhuat. 24 Huachd
xpalacata ccalihuanin pi chunaca kalhiyatit
mintalakalhin naniyatit; sampi lapi ni xcanajlatit
pi quit yama ti nacalakmaxtuyan, chunacu ni
amatzankananicanitantit nahuan acxni naniyatit.

25 Xlacan chund huanikolh:

—Xlicana, ¢xati ya chixcu huix?

Jesus kalhtikolh:

—Huixin catziyatit pi hasta lantlata xakasiyaj
tuncdn ccahuaninitdn xati quit. 26 Quit tlan
lhuhua xaccalichihuindn, chu xaccaliyahudn
huantu nitlan tlahuayatit, huampi huata hua
naccamasiyuniyan, huixin ti xala catuxdhuat,
huantu lacasquin huanti quimacaminit, chu
huantu ckaxmatninit; pus xla luhua akstitum
Xtalacapastacni.

27 Huampi xlacan ni akatakskolh pi Jesus
xlixakatlimaké Dios huanti Xtlat, 28 chu hua
chund lihuanipalakolh:

—Hasta acxni huixin naquimatalhmaniyatit
quit Xatalacsacni Chixcd c-cruz, pus acxnicu
luhua naakataksatit xati quit; chu na acxnicu
nacatziyatit pi quit nitu ctlahuay huantu caj
quiacstu quimpalacata, huata caj xman hua
cuan huantu quimasiyuninit Quintlat. 29 Sampi
Dios, huanti quit quimacaminit, ankalhin
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quintalapulay, niucxni naquiakxtakmakdan sampi
ankalhin quit ctlahuay huantu x14 lakatiy.

Jesus tlan lakmaxtukgy huanti xtachincdn
tlahuakonit talakalhin

30 Acxni chund chihuinankolh Jesus, luhua
lhuhua ti canajlanikolh, chu cstalaniputunkoy.
31 Huampi Jesus chund huanikolh huanti
xcanajlanikonit:

—Pus lapi huixin luhua akstituma
namakantaxtiyatit huantu ccalimapaksiyan,
chuna tlan nalitaxtuyatit la xaxlicana
quilimakalhtahudkat. 32 Chu chund huixin
tlan nalakapasatit huantu xtaluloktat xtala-
capastacni Dios, chu hua yama talacapastacni
nacamaxquiyan laktaxtut, sampi caj la tachin
huixin lapatit.

33 Makapitzin chund kalhtikolh:

—Yama kolutzin Abraham huanti makan quilh-
tamacu xlama xatalipahu quinquilhtzucutcan xu-
anit quin, chu niucxni aquincachicanan laquimpi
pala ti caj la tachin naquincamascujuydan. ;Lantla
chu huix huana pi nackalhiyahu laktaxtut?

34Jesus huanikolh:

—Xlicana ccahuaniydn pi xlipacs huanti
tlahuakoy talakalhin, xlacan litaxtukoy xtachuna
la xtasacuacan talakalhin, usuchi la xtachincan.
35 Chatum tasacua huanti caj la tachin
mascujucdn, xld ni lay tlahuay tu lacasquin,
huata hud tlahuay huantu huaniy xmalana,
huampi quit xCam Dios niti quimascujuy la
xtachin. 36 Hud ccalihuaniydn, lapi quit xCam
Dios ccamaxquiyan laktaxtut, yama talakalhin
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nialh lay caticamascujun xtachund la xtachin.
37Xlicana aya ccatziy pi huixin minquilhtzucutcan
xuanit yama xamakan kolutzin Abraham,
huampi chunacd huixin quimakniputunadtit
sampi ni matlaniyatit huantu quit ccahuaniyan.
38 Quit ckalhiy xtalacapastacni Quintlat, chu hua
clichihuindn huantu quimasiyuninit, huampi
huixin kalhiyatit tanu mintlatcan, chu hua
tlahuayatit huantu xla camasiyuninitan.

39 Xlacan chuna kalhtinankolh:

—Quin hua quintlatcan xuanit yama xamakan
Abraham.

Jesus chund huanikolh:

—Lapi xlicana huixin xcaman cahud kolutzin
Abraham, pus na chund xmacastalatit la xla
tilatdmalh catuxdhuat. 40 Masqui quit aya
ccahuanin yama talacapastacni huantu Dios
quimasiyuninit, huixin ni canajlayatit, chu
fuerza quimakniputundtit. Abraham niucxni
xtlahuay huantu huixin tlahuayatit. 4! Huixin
hua tlahuayatit huantu tlahuay huanti xlicana
mintlatcan.

Xlacan chund huanipalakolh:

—Ni xlicana, sampi quin caj xman chatum
quintlatican hui, hua Dios.

42Jesus chuna huanikolh:

—Lapi xlicana cahua Dios mintlatican, huixin
Xquimpaxquitit, sampi anta cminitancha c-
xpaxtun antani xld huilacha. Pus quit ni caj
quintapaxuhudn masqui cminit unu catuxahuat,
huata hua quimacaminit Dios huanti Quintlat.
43 sTdhuan huixin ni lay akataksatit huantu
ccahuaniyan? Hud lilay sampi huixin ni
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kaxpatputunatit huantu quit quintachihuin.
44 Hua huixin mintlatcdn akskahuini; huixin
hua tapaksiniyatit, chu hud tlahuaputunatit
huantu x1a lakatiy. =~ Tama akskahuini luhua
ankalhin xamaknind xkalhiy xtapuhuan hasta
lantla xquilhtzucut catuxdhuat. Xla niucxni
lakatinit huantu taluldktat, chu ni pala huantu
lacatitum. Acxni xla matzuquiy xtaksanin,
anta tuncan litasiyuy huantu xla xtapuhuan,
sampi luhua xaaksanina, chu hua x1a xtlatcan
pacs aksaninanin. 45 Hua xpalacata, masqui
quit cuan luhua xlicana taluldktat, huixin ni
lay quincanajlaniyatit. 46 Caquihuanitit, ¢xati
huixin tlan naquilimakstuntlahuay masqui pala
tu talakalhin? Huampi masqui catziyatit pi
quit ankalhin clichihuinanit xtalacapastacni
Dios, ¢Tu chu xpalacata ni quilicanajlaniyatit?
47 Huanti xlicana lipahuankoy Dios, chu
tapaksinikoy, xlacan kaxmatnikoy xtachihuin,
huampi cumu huixin ni tapaksiniyatit Dios, hua
ni likaxpatputunatit xtachihuin.

Cristo xapulh xlamaja, ni xahua kolutzin Abra-
ham

48 Chanchu yama xanapuxcun judios chund
huanikolh:

—Luhua actancs acxni cuanahu pi huix kalhiya
nitlan mintayat la huanti xala c-Samaria. Ni cak-
skahuinanahu acxni cuanahu pi makatlajanitan
xtalacapastacni akskahuini.

49 Kalhtinalh Jesus:

—Quit ni quimakatlajama xtalacapastacni
akskahuini, huata yama lactlanca tatlahu
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huantu quit ctlahuakoy, chuna climaxquima
cacni Quintlat, huampi huata huixin ni tzinu
quilimaxquiyatit cacni tu quiliyahuayatit.
50 Huampi ni hud huamputin pi quit luhua
clacasquima pi pacs naquincacninanicdn,
masqui xlicana hui chatum huanti lacasquin
naquincacninanican, chu xla akstitum
naputzananikoy, chu namaksquinkoy
cuenta huanti ni quilipahuamputunkoy.
51 Luhua xlicana tu ccahuaniyan, pi huanti
nacuintajtlahuay huantu quit clichihuinan, xla
niucxni catinilh xlistacna.

52Xlacan huanipalakolh:

—Xlicana lanchu luhua ctalulokahu pi cana
makatlajanitdn  xtalacapastacni  akskahuini,
sampi hua xalakmakan profetas, chu yama
huanti quinquilhtzucutcan Abraham, xlacan
pacs nikonit; chinchu huix huana pi huanti
nacuintajtlahuay huantu huix lichihuinana,
niucxni catinilh xlistacna. 33 ;Pi xalihuaca chu
huix tlanca milacatzucut, ni xahua la yama
xamakan quintlatcan Abraham? Sampi xl1a
na nilh, chu xlipacs profetas. ¢Ti chu huix
litaxtuputuna?

>4Kalhtinalh Jesus:

—Lapi caj quit cacstulacasquin  pi
naquincacninaniyatit, = yama qumtachlhum
huantu quit xaccahuanin nitd  Xxtdpalh.
Huampi huata hui chatum huanti lacasquin
pi naquincacninaniydtit, pus hua quintlat,
huatiya tama huanti huixin limaxtuydtit pi
hud miDioscan. 55 Masqui luhua chuna chu
huixin ni lakapasatit xtalacapastacni, huampi
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quit x1a clakapasa. Lapi xackalhtatzekli, xacua
pi ni clakapasa, pus na luhua =xaaksaning
xaclitaxtulh xtachund la huixin. Huampi cumu
quit xlicana clakapasa, hua clitlahuakoy huantu
xld quilimapaksiy. 56 Hua yama Abraham
huanti xamakan minquilhtzucutcan, xlicana
luhua lipaxthualh acxni xld cajcu xpuhuama
pi quit nacmin catuxdhuat, huata xlicana
xld ucxilhlacachilh yuma quilhtamacu c-
xtalacapastacni, chu luhua lipaxuhualh.

57Yuma judios chuna huanikolh Jesus:

—Huampi huix ni naj pala kalhiya itat ciento
cata lantla lapat, ¢lantla chinchu huana pi ucxil-
hnita yama xamakan quinquilhtzucutcan Abra-
ham?

58Jesus chuna kalhtikolh:

—Xlicana luhua lacatancs ccahuaniyan, pi
hasta lantla ni naj ti xlama Abraham, quit xacuija.

59 Puschi yama judios huakaj sacquikolh chihuix
laquimpi naliactalanchipakoy Jesus; huampi
xla tatzekli c-tlanca templo, tilakstipataxtukolh
tachixcuhuitat, chu tatampuxtulh.

9

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti luhua
chuna tuncan lakatzin tilacdchilh

1 Hua lantla xtitaxtuma Jesus c-tiji, Ucxilhli
chatum chixcu pi luhua chuna tuncan lakatzin
xlacachinit. 2 Xlimakalhtahuakat chuna
kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakana, ¢lantla luhua lakatzin
tuncan lilacachinit yuma chixcu? ¢Xati cahua
luhua tlahuanit talakalhin, pi hua cahua xtlat,
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usuchi luhua man xtalakalhin pi chund lakatzin
lacachinit?

3Jesus chund huanikolh:

—Ni caj hud xpalacata xtalakalhin, chu ni pala
xtalakalhincan xtlat, huata caj luhua chunad lanit
laquimpi antd nalitasiyuy lantla tu tlan tlahuay
Dios. 4 Xlimakua cacuhuinicy, catlahuanihu
xtascujut huanti quimacaminit, sampi aya tala-
catzuhuima catzisni acxni nialh lay catiscujca.
5> Quit clitaxtuy xkakanat huantu lilacahuanankoy
tachixcuhuitat, chu xlimakua clama catuxahuat
nacmastay quixkakanat.

6 Acxni hud yumg4, Jesus chujli catiyatna, chu
hua litldhualh actzu putlin xchujut, chu alistalh
lilacpitlahualh  c-xlakastapu yama lakatzin.
7Chanchu huénilh:

—Lacapala capit lakachakana c-taxtunu antani
hui tlanca pila huantu huanican Siloé (yuma
tachihuin c-xatachihuin hebreo huamputun:
“Tamalakachdan”).

Yama lakatzin lacapala alh, chu lakachdakalh;
acxni chu aya quitaspitli, tlana xlacahuanan.
8 Huanti xlakapaskoy, chu huanti xtalacatzunin,
chuna tzuculh huankoy:

—¢Pi ni hua yuma chixcu huanti xtahuilay
laquimpi nasquihuayan?

9 Makapitzin xuankoy:

—Xlicana cuan, hua.

Chanchu amakapitzin xuankoy:

—Ni hud, huampi luhua xtachuna tasiyuy.

Huampi huata yama chixcd man xuanikoy:

—Xlicana pi quit yama chixcd huanti xacsqui-
huayan.
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10 pus xlacan kalhasquinkolh:

—cLantla chinchu tlan lacahuanana?

11X14 chuna huanikolh:

—Yama chixcd huanti huanican Jesus
caj xchuyjut litlahualh actzu putlin, chu
quililacpitldhualh c-quilakastapu, chu chuna
quihuénilh: ‘Lacapala capit lakachakana c-pila
huantu huanican Siloé.” Quit x1a calh, chu acxni
clakachakankolh, aya tlan clacahuanalh.

12 Chanchu kalhasquimpalakolh:

—¢Ni chu hui yuma chixcua?

—Ni ccatziy —huanikolh x14.

Fariseos makalhapalikoy yama chixcu ti

lakatzin xuanit

13-14 Sampi yama quilhtamacu sdbado acxni
Jesus tldhualh actzu putlin, chu hud limapdcsalh
yama lakatzin, pus luhua acxni xlihuancan pala
tI nascuja, hua xpalacata lilenca c-xlacatincan
fariseos yama chixcd huanti xmalacahuaninit.
15 Yama fariseos tzuculh kalhasquinkoy lantla chu
tland xlilacahuanan. X1a chuna huanikolh:

—~Chatum chixcd quililacpitlahualh actzu
putlun, chu acxni clakachdkalh, tuncan aya tlan
clacahuanan.

16 Makapitzin fariseos chund huankolh:

—Yama chixcu huanti chund tldhualh, ni Dios
tapaksiniy, sampi xla ni cacninaniy yama quilhta-
macu acxni jaxcan.

Huampi makapitzin xuankoy:

—Lapi cana maklakalhina cahud, ¢lantla chu
tlan tlahuakoy lactlanca licacni tatlahu?
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Huata xlacdn luhua lakaputiyu tahuilakolh.
17Huanipalakolh yama chixcd huantilakatzin xu-
anit:

—¢Cha huix, 14 huana xpalacata yama chixcu
huanti malacahuanin?

—Quit cpuhudn pi max profeta—kalhtinalh x14.

18 Huampi yama xanapuxcun judios ni luhua
xcanajlaputunkoy lapi xlicana hua yuma chixcu
huanti lakatzin xuanit, chu xmalacahuanicanit;
hasta acxni matasaninankolh xtlat, chu xtzi.
19 Chuna kalhasquinkolh:

—¢Pi hua yuma minkahuasacan huanti
huanatit pi lakatzin lacachinit? ¢Lantla chu tlana
lacahuanan?

20 Xtlat, chu xtzi yama chixcu chund
kalhtinankolh:

—Xlicana ccatziyahu pi hua quinkahuasacan,
chu ccatziyahu pi lakatzin tilacachilh. 21 Huampi
hua lantla lacahuanalh chd, wusu xati
malacahudnilh na ni ccatziyahu. Xla kalhiya
xcata, huata xatlan huad man cakalhasquintit,
hugd Iluhua man nacahuaniyan. 22 Hua
chund xlacan likalhtinankolh sampi luhua
xpecuanikoy xanapuxcun judios, pi xlacan aya
xlichihuinankonit maktum pi natlakaxtukoy c-
xpukalhtahuakacan xlipacs huanti nalitayakoy pi
Jests hua Cristo huanti xminit lakmaxtukoy.
23 Hud xpalacata chuna likalhtinankolh:
“Xla kalhiyd xcata, huata xatldn hua man
cakalhasquintit.”

24 Puschi yama  xanapuxcun judios
tasanipalakolh chixcu huanti xapulana lakatzin
xuanit, chu chund huanikolh:
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—Luhua xlicana caquincahuani huantu
taluloktat c-xlacatin Dios, sampi quin stalanca
ccatziyahu pi tama chixcuy, lakalhina.

25X14 chuna kalhtikolh:

—Pus tamad quit ni ccatziy lapi tlahualh
talakalhin, usuchi ni tldhualh talakalhin. Xman
huantu quit ccatziy pi xapulh lakatzin xacuanit,
chu lanchu aya tlan clacahuanan.

26 Xlacan kalhasquimpalakolh:

—¢Ta luhua tlahuanin? ;Lantla x1a tlahualh
laquimpi huix tlan nalacahuanana?

27X14 kalhtipalakolh:
—Quit aya  ccahuanin, huampi ni
quincanajlaniyatit. ¢Tuhuan  chinchu

lacasquindtit nacuampalay amaktum? ¢Pi na
stalaniputundtit huixin?

28 Xlacan lixcdjnit lantla tzucukglh lacaquil-
hnikoy, chu chuna huanikolh:

—Huix max nastalaniya yama chixcu, huampi
quin hud cstalaniyahu xtapaksit Moisés. 29 Quin
stalanca ccatziyahu pi Dios titachihuinalh
Moisés, huampi tama chixcu, hasta ni pala tzinu
ccatziyahu ni luhua minitancha.

30Yama chixcu chuna kalhtikolh:

—Pus luhua ni cakataksa yuma mintachi-
huincan, sampi huandtit pi ni catziyatit ni x1a
minitanchd, huampi huixin ucxilhpatit pi quit
masqui lakatzin xacuanit tlan quimalacahudnilh.
31 Quin catziyahu pi hua Dios, ni kaxmatnikoy
huanti maklakalhinanin; pus huata caj xman
hua maxquikoy xlitlihuaka huanti lipahuankoy,
lakachixcuhuikoy, chu tlahuakoy huantu xla
xtalacasquin. 32 La makasa ni pala chatum huanti
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xuanca pi tlan malacahuanikoy huanti tuncan
lakatzin xlacachinit. 33 Lapi xlicana tama chixcu
ni Dios cahud macaminit, nilama pala td xtlahualh
lactlanca licacni tatlahu.

34 Yama fariseos sitzinikolh, chu chuna
huanikolh:

—iHuix luhua xlakstu mintalakalhin kalhiya
hasta lantla tilacachita catiyatna; huampi huata
huix chu quincamaxquiputuna tastacyahu!

Acxni chund huanikolh yama fariseos tlakax-
tukolh c-xpukalhtahuakacan.

Huanti huankoy pi tlan lacahuanankoy tlak
lhuhua kalhikoy xtalakalhincdn

35 Jesus catzilh pi luhua maktum xtamacaxtu-
canit yama chixcd huanti lakatzin xuanit, chu
acxni x14 tatanoklhli chund hudnilh:

—¢Pi huix canajlaniya xatalacsacni chixcu?

36 Yama chixcud hudnilh:

—Tlati, caquihuani ti yama Xatalacsacni Chixcu
laquimpi quit naccanajlaniy.

377esus kalhtilh:

—Pus huix aya ucxilhnita, sampi quit yama
Xatalacsacni Chixci huanti tachihuinaman
lanchu.

38 Yama chixcu lakatatzokdstalh c-xlacatin Jesus,
chu chund hudnilh:

—Quimpuching, quit xlicana ccanajlaniyan.

39 Chanchu Jests chund huanilh:

—~Quit cminit und catuxdhuat laquimpi
nacputzananikgy xcuentajcan tachixcuhuitat,
chu laquimpi huanti lakatzin lamakg, tlan
nalacahuanankoy, chu huanti puhuankoy
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pi luhua xlicana lacahuanankoy, xlacdn tlan
nalitasiyuy lantla lamakg xtachuna la lakatzin.

40 Makapitzin fariseos huanti anta xlayakd,
acxni chuna kaxmatkolh xtachihuin, chuna
kalhasquinkolh:

—cLantla pi na lakatzinin chu quin?

41Jesus chuna kalhtikolh:

—Lapi  luhua cana lakatzin cahua
huixin, ni lipinatit cahud cuenta xpalacata
mintalakalhincdn huantu tlahuanitantit, huampi
hua chu pi huanatit pi lacahuananatit, pus tlan
kalhiyatit mintalakalhincan.

10

Xatakalhchihuin xlipacancan borrego

1 Alistalh Jesus huanikolh yuma takalhchihuin:
“Luhua xlicana ccahuaniydn pi huanti ni
nalactanuy c-xamalaccha, @ huampi huata
nakalhpakosa, usu lacatanu antani xIla
nalactanuy xlipacan borrego, pus huata tama
xl4a caj kalhana. 2 Huampi yama huanti lactanuy
c-xamalaccha, xlicana x1a pi hua xmaktakalhna
borrego. 3 Yamda huanti maktakalhndn c-
xlacan madlaccha, malacquiniy malaccha huanti
xpuchina borrego laquimpi natanuy, chu yama
borrego aya kalhlakapaskoya xtachihuin,
xld caj xtucuhuini litasanikgy xborrego, chu
tamacaxtukoy antani calakuan. 4 Acxni chu pi
aya tamacaxtukonit xlipacs xborrego, tzucuy
pulanikoy, yama borrego stalanikgy sampi
aya kalhlakapaskoya xtachihuin xpuchinacdn.
5 Huampi lapi atanu natasanikoy huanti
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ni lakapaskoy, xlacdn ni stalanikgy huata
caj tzalanikgy sampi lakapaskoya huanti
xmaktakalhnacan.”

6 Jesus chuna lixakatlikolh yuma xaliucxilhtit
takalhchihuin, huampi xlacadn ni akatakskolh
huantu xuaniputunkaoy.

Jesus litaxtuy xatlan xmaktakalhna borrego

7 Puschi Jesus tzucupaj huanikoy yuma
takalhchihuin: “Luhua xlicana ccahuaniydan, quit
na xtachuna clitaxtuy la tama malaccha antani
nalactanukoy borrego. @& Hasta lanchu lhuhua
huanti xtachund la kalhananin quilakonitanchi,
huampi huata quiborrego ni stalanikolh,
chu ni kaxmatnikolh xtachihuin. 9 Quit
xtachuna clitaxtuy yama malaccha antani
lactanucan c-lipacan. Huanti nalactanuy yuma
c-malaccha tu quit clitaxtuy, nakalhiy laktaxtut.
Xtachuna borrego nakalhikoy antani jaxkoy, nitu
macpuhuankoy, laquimpi tzisa tlan nataxtukoy
antani natakskoy listakudn, chu natanupalakoy.

10 “Huanti xl4 caj kalhand, huata caj xman
min kalhankoy, maknikoy, chu namalaksputuy
huantu tanumakg c-lipacan, huampi quit cminit
laquimpi nacmaxquikoy =xaxlicana latamat,
chu laquimpi nitd nacatzankaniyan lantla
akstitum, chu lipaxuhu nalilatapayatit. 11 Quit
xatlan maputxuanind. Huanti xlicana xatlan
maputxuaning, palacamastakoy  xlistacna
xborrego. 12 Huampi yama tasacua huanti
caj makscujma laquimpi natlajay tumin, chu
macuintajlican, acxni x1a ucxilha pi mima huakoy
lapanit, x1a natzalamakankoy yama borrego; chu
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yama lapanit tzucuy putlakakoy, chu huakoy,
chu hua chuna litlahuay sampi yama chixcu ni
hua luhua xpuchinacan borrego, chu ni lay tlan
xmaktakalhnacdn nahudn. 13 Yuma chixcu huanti
caj hud limakscujma sampi tlajaputun tumin, x1a
tzalamakan borrego, sampi ni xl1a, hua chu ni
lilakcatzan.

1415 «“Quit xtachund clitaxtuy huanti yama
luhua xaxlicana xatlan xmaputxuanina borrego.
Xtachuna lantla quilakapasa quintlat, chu
quit na chuna clakapasa, pus na chund
clakapaskoy tanatunu quiborrego; xlacan na
quilakapaskoy, chu quilipahuankoy. Quit
cpaxquikoy quiborrego, chu hud naclimastay
quilatdmat, nacniy caj xpalacatacan quiborrego
pala talacasquin. 16 Huampi ccahuaniydn pi
na ckalhikoy makapitzin tanu quiborrego
huanti ni naj antd unu catatapaksiyan c-
lipacdn. Huampi xlacdn na nacliminkoy unuy,
laquimpi acxni nakaxmatkoy quintachihuin
naquilakapaskoy pi quit xpuchinacan laquimpi
pulactuma nahuanatit, chu na chatumd huanti
nacamaktakalhdn.

17 “Hua luhua quilipaxquiy Quintlat sampi
quit cmacamastay quilatamat laquimpi nacniy
caj mimpalacatacan, huampi ni limakas
nackalhipalay. 18 Niti luhua fuerza quimaklhtima
quilatdmat, huata caj luhua quintapaxuhuan
nacmacamastay. Sampi quit ckalhiy litlihuaka
nacmacamastay, chu na chund ckalhiy
litlihuaka laquimpi naclikalhipalay, sampi chuna
quimaxquinit litlihuaka Quintlat.”

19 Acxni kaxmatkolh yuma tachihuin, yama
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chixcuhuin ti xkaxmatnimak¢ xtachihuin xac-
stucan tapapitzipalakolh. 20 Lhuhua huanti xu-
ankoy:

—cTuhuan licanajlaniyatit, sampi xla caj ni ac-
catziy, pi hua makatlajanit xtalacapastacni ak-
skahuini?

21 Huampi makapitzin chuna xuankoy:

—Lapi chatum Kkalhiy cspiritu akskahuini,
¢lantla pi luhua tlan lacatitum kalhchihuinan?
Xahuachi, ¢pi tlan malacahuaniy chatum huanti
lakatzin yama cspiritu akskahuini?

Xanapuxcun judios lakmakankoy Jests

22 Yama quilhtamacu luhua xlonknama, chu
anta c-Jerusalén xmapascuajnimaca tlanca xtem-
plo Dios. 23 Jesus antd xpaxialhnama c-xalipacan
templo lacatum antani chund huanican Portico de
Salomon. 24 Pus litamacxtumikolh makapitzin,
chu chung kalhasquinkolh:

—_¢Hastaniajculihuaya naquincamamacpuhuaniya?
Lapi luhua xlicana huix Cristo huanti
naquincalakmaxtuydn, luhua maktuma lacatzaj
caquincahuani.

25Jesus chund kalhtikolh:

—Ni caj maktum ccahuanin, huampi huixin
ni quincanajlanitit. Xahuachi yama lactlanca
tatlahu huantu quit ccalimalacahuaniyan, pus
hua tlan clitlahuay caj xpalacata litlihuaka
tu quimaxquinit quintlat Dios, chu na luhua
hua litum lacatancs malulokkoy xati ya chixcu
quit. 26 Huixin ni quincanajlaniydtit sampi
ni hud acxtum tatapaksikoyatit quiborrego
huanti quit cmaktakalhkoy. 27 Yama huanti quit
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climaxtukoy la quiborrego, luhua clakapaskoy,
chu xlacdn na quilakapaskoy, acxni kaxmatkoy
quintachihuin tuncan quistalanikoy. 28 Chanchu
pi quilipahuankoy, quit cmaxquikoy yama sasti
latdmat huantu luhua xaliankalhina nakalhikoy,
chu niucxnicu catzankakolh, sampi ni pala
chatum ti caquintimdklhtilh. 29 Quintlat huanti
quimaxquikolh niti lay makatlajay sampi
luhua tlanca xlacatzucut, chu pi hua Quintlat
quimacamaxquinit yuma quiborrego, niti lay
quimaklhtiy, na chund cumu la quintlat niti lay
maklhtiy huantu x1a kalhiy. 30 Sampi Quintlat,
chu quit aktuma latamat ckalhiyahu.

31 Puschi yama judios tisacquipalakolh chihuix
laquimpi naliactalamaknikoy Jesus. 32 Huampi
xla chund huanikolh:

—~Quintlat huanti kalhiy tlanca litlihuaka, xla
quimatlahuinitlhuhualactlanca tatlahulaquimpi
nalicacniyatit; ¢xatd ya tatlahu ni lakatiyatit
huantu ctlahualh quiliactalamakniputunatit?

33Yama chixcuhuin chund kalhtikolh:

—Ni caj xpalacata lacuan  mintat-
lahu naccaliactalamakniyan, hua
naccaliactalamakniyan sampi huix
lalacataquinita Dios acxni huana pi huix luhua
lacxtum tamapaksinana, masqui huix caj catihua
chixcu.

34Jesus huanikolh:

—Lacatum c-Likalhtahuaka antani na tatzoknit
limapaksin tu Dios camaxquinitan, xla chuna
huan: ‘Quit dioses ccalimaxtuydn.’” 35 Quin
stalanca catziyahu pi huantu tatzoktahuilanit
xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka, pacs luhua
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xlicana, chu acxni Dios chuna limaxtukoy
la dioses yama xlakskatan huanti xla
lakmacachinkonit xtachihuin, pus fuerza
quilicanajlatcdn. 36 Quit ccahuaninitan pi
Dios hua quililacsacnit, chu quimacaminit
catuxahuat; pus lapi chuna ¢tdhuan chinchu
lihuanatit pi clacataquinit acxni cua pi quit Xcam
Dios? 37 Lapi quit ni ctlahuama yama lactlanca
tatlahu huantu huata Dios tlan tlahuay, entonces
tlan ni caquincanajlanitit. 38 Huampi chu pi
aya ucxilhnitantit pi huad ctlahuama, masqui
luhua ni lay caj quintachihuin licanajlayatit pi
quimacaminit Dios, pus hud cacamakacanajlan
yama lactlanca tascyjut huantu ctlahuay. Huata
huantu clacasquin pi luhua lihuana cacatzitit pi
Quintlat Dios lama c-quilatamat, chu quit na anta
clama c-xlatamat.

39 Xlacan sitzikolh, chu =xlemputunkoy c-
pulachin, huampi Jesus tzalanikolh, 40 chu alh
c-xaquilhtutu kalhtuchoko huanicdan Jorddn,
lacatum antani Juan xapulana xakmunumakg
tachixcuhuitat, chu anta xla tamakaxtakli.
41 Luhua lilhuhua xankoy ucxilhkoy huantu x14a
xtlahuay xtascujut, chu chuna xuankoy:

—Xlicana masqui Juan nitd tlahualh
lactlanca licacni tascujut, huampi huantu xla
xlichihuinama caj xpalacata yuma chixcu, xlicana
pacs chuna kantaxtuma.

42 Chanchu antd luhua lhuhua lipahuankolh,
chu canajlanikolh Jesus pi hud xliminit
lakmaxtukaoy:.
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11

Xamigo Jests xuanicdn Ldzaro linly xtajdtat

12 C-aktum cachiquin huanicdn Betania
antd xui Maria, yuma puscat huanti alistalh
litlahuapuxtulh Jesus xalacuan perfumes, chu
na limalacscacalh xacchixit. Anta xla lacxtum
xtahuilako xnatalan, chatum xuanican Marta, chu
chatum xtalacan kahuasa xuanican Lazaro. Jesus
luhua xpaxquiy yama Lazaro, huampi chu luhua
csnunanit xpalacata xtajatat, chu luhua xtatatlay.
3 Yuma lactzumajdn Marta, chu Maria macdnilh
tachihuin Jesus laquimpi chuna nahuanicén:

—Quimpuchinacan Jesus, miamigo Ldazaro
luhua snun tatatlay.

4 Acxni Jesus chund huanikoca yuma tachihuin,
xla chund hua:

—Masqui snun tatatlay Ldzaro ni hua
liakspulama laquimpi caj xamaktum naliniy,
huata caj xpalacata yuma xtajatat, Dios hua
nalimasiyuy lantla x1a kalhiy tlanca xlitlihuaka,
chu laquimpi caj xpalacata, quit xCam,
naliucxilhcan tlanca quilacatzucut.

> Jests luhua xlakalhamankoy Marta, chu
xtald, chu Ldzaro, 8 huampi acxni huanica pi
tatatlay x1a tamakaxtakchacu aktuy quilhtamacu
yama lacatum antani xui. 7 Xman hua acxni
titdxtulh yuma aktuy quilhtamacy, huanikolh
xlimakalhtahudkat:

—Lanchu naanahu c-Judea.

8 Huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Makalhtahuakand, ¢;tu chu luhua lakpina
anta? Sampiluhua ni naj pala makas quilhtamacu
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yama xanapuxcun judios huanti antd xalanin
xliactalamakniputunkoyan chihuix.

9Jesus chund huanikolh:

—Huixin catziyatit pi aktum quilhtamacu
kalhiy akcutuy hora acxni caxkakana
nalatamacadn, chu huanti latamay cacuhuini
lihuana caucxilha antani tlahuan laquimpi ni
naakchakxa, sampi xla lilacahuanan xkakanat
nima mastay chichini. 10 Huampi yama huanti
latamay catzisni fuerza akchakxa, sampi
luhua capoklhua, chu tzankaniy xkakdnat tu
nalilacahuanan.

11 Alistalh Jesus chund huanikolh:

—Xahuachi yama quiamigocan Lazaro aya lh-
tatanit, huampi quit nacdn mastacniy.

12-13 Yama limakalhtahudkat xpuhuankoy pi
max caj luhua lacatitum clhtatama Lazaro, pus
hua xpalacata lihuanikolh Jesus:

—Quimpuchinacan, lapi Lazaro lhtatama pus
max tatlanima, chu napacsa.

Xlacan luhua ni tzinu akatakskolh huantu xla
xuaniputin pi Lazaro aya xninit, 14 pus hua
xpalacata Jesus luhua lacatancs huanikolh:

—L4zaro aya ninit.

15 Chu quit luhua clipaxuhuay pi ni antd
xacuilachd acxni x1a nilh laquimpi chu huixin
naucxilhatit huantu nacamaktayaydan atzind tlan
naquincanajlaniyatit. Huampi lanchuj tuncan
caahu lakatayayahu.

16 Chanchu chatum xlimakalhtahuakat Jesus
huanti xuanicdn Tomas, chu xlimapacuhuikoy
Didimo, chuna huanikolh amakapitzin
xtalimakalhtahudkat:
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—Na catadhu quin quimakalhtahuakanacan
laquimpi masqui anta lacxtum catanichahu lapi
chund naquitaxtuy.

Hua Jesus ti malakastakuanindn calinin

17-19 Lantla c-Jerusalén hasta c-Betania ucxla
lacatzu xuanit, max pala aktuy kildmetro aitat.
Pus huad xpalacata luhua lhuhua judios xankonit
lakatayakoy Marta, xahua Maria laquimpi
namaaktziyajkoy, sampi xninit xtalacan Lazaro.
Acxni Jesus chalh c-Betania aya xlema xliaktati
quilhtamacu lantla xmaacnucanit Lazaro. 20 Acxni
huanica Marta pi xchima Jesus c-chiqui, xla
lacapala alh paxtoka, huampi Maria anta
tamakdaxtakli c-chiqui. 21 Acxni ldkchalh antani
Xya Jesus, Marta chund huanilh:

—Quimpuchinacan, pala huix und huila
cahud, quintald ni xtinilh. 22 Huampi masqui
chund, ccatziycu pi xlipacs huantu csquini Dios,
namaxquiyan.

23Jesus chund hudnilh:

—Mintala Lazaro nalatamapalay catuxdhuat.

24 Marta chunad kalhtilh:

—Xlicana x1a pi nalatamapalay, huampi acxni
nalakastakuanankoy xlipacs ninin calinin acxni
nalakchan ahuatiya yama quilhtamacu.

25 Chanchu acxnitiya Jesus chund huanilh:

—Quit huanti cmalakastakuaninan calinin,
chu na quit huanti xlicana mastay sasti latamat
huanti naquilipahudn masqui canilh, huampi
quit nacmaxquipalay xlatamat. 26 Chu xlipacs
yama huanti lamajcd xastacnd, chu pala
lipahuan quintachihuin, quit nacmaxquiy xasasti
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latdmat laquimpi nialh ucxni catinilh. Chinchu
huix, ¢pi quincanajlaniya cahua huantu quit
clitachuhinanitan! —hudnilh Jesus.

27X14 chuna kalhtilh:

—Quimpuching, quit luhua xlicana ccanajlay
pi huix Cristo xCam Dios huanti xliminat Xuanit
catuxdhuat laquimpi naquincalakmaxtuyan.

Jesus tasay antani xmaacnucanit Ldzaro

28 Acxni tihua yumad, Marta lacapala alh tasaniy
xtala Maria, chu chuna tzek huanilh:

—Acu luhua chilh Quimpuchinacan Jesus, mat
calakpi sampi tachihuinamputunadn.

29 Acxni chund kaxmatkolh huanica, Maria la-
capala tdayalh, chu ldkalh Jesus. 30 Sampi ni
xatanuyachd cachiquin, huata x1a antacu xlaya
antani xtatanoklhnitanchd Marta. 31 Chanchu
judios huanti xminkonit lakatayakoy laquimpi
namaaktziyajkoy, acxni ucxilhkolh pi luhua laca-
pala xtacaxtaquinit Maria, na xtaxtunit, xlacan
stalanikolh, sampi xpuhuankoy pi max caj xama
tasay antani xmaacnucanit xtala. 32 Acxni chalh
Maria antani xya Jesus, xla lakatatzokostalh c-
xlacatin, chu chund huanilh:

—Quimpuchinacan, lapi huix unu huila cahua,
quintald ni xtinjlh.

33 Acxni Jesus ucxilhli pi tzuculh tasay Maria,
xahua yama lactalipahu judios huanti macxtum
xlakminkonit, x1ad luhua lipecua makcatzilh c-
xnacuy, talipuhuankolh, na aklitudnalh. 34 Alistalh
chund kalhasquinkolh:

—¢Ni luhua maacnunitantit?

Xlacan chuna kalhtikolh:
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—Quimpuchinacan, catat laquimpi
naccamasiyuniyan antani crnacnunitahu.

35 Tzuculh ktasay Jesus. 36 Makapitzin judios
huanti anta xlayakg, chuna tzuculh huankoy:

—~Caucxilhtit lantla luhua xlicana xpaxquiy.

37Huampi makapitzin chund xuampalakoy:

—Hua yuma chixcd huanti timalacahudnilh
chatum lakatzin, ¢lantla pi ni lay chu xtitladhualh
aktum tlanca xtatlahu laquimpi ni xtinilh Lazaro?

Ldzaro lakastakuandn calinin

38 Antani xmaacnucanit Lazaro caj xlacahuax-
canit lacapan, chu antd xlilakatalacanit tlanca
chihuix. Chu pi chunatd Jesus luhua xlipuhuama,
antd xla talacatzuhuilh, 3° chu chund huanikolh
huanti xlayaka:

—Camapanutit tama chihuix huantu
lilakatalacanit.

Chanchu Marta, huacha xtala ti xninit, hudnilh:

—Quimpuchinacan, quincalayd, aya tatimaja
lantla tinilh.

40 Huampi Jesus huénilh:

—¢Pi nialh lacapastaca pi cuanin, lapi xlicana
quilipahuana, pus naucxilha xlitlihuaka Dios?

41 Huata nialh ti aklhuhuatnalh, chu
mapanukolh yama chihuix. Jesus lacalh c-akapun,
chu chund huanilh xDios:

—Tlati, cpaxcatcatziniydan pi huix kaxpatnita
quintachihuin. 42 Quit ccatziy pi xaliankalhin
quinkaxpatniya, chu tlahuaya  huantu
csquiniyan, huampi hua xpalacata clixakatliman
laquimpi yuma lilhuhua ti yunu yako
nakaxmatkoy, chu nacanajlakoy pi xlicana huix
quimacatanita.
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43 Acxni xuankonittd yama tachihuin, pixtlanca
chund quilhanilh yama nin:

—iLazaro, cataxtuchita antani tanupat!

44 Chanchu huanti yuma =xninit taxtuchi,
chunatiya lantla timaacnuca lihuana
litamaksnattamanit lactitzu lhdkat, lantla c-
xmacanin hasta xtuhuanin, chu c-xlacan na
xtalakatlapanit. Jesus chuna huanikolh:

—Lacapala caxcuttit laquimpi tlan naan cxchic.

Likalhchihuinancdn lantla natlahuacdn
laquimpi namaknican Jesus
(Mateo 26:1-5; Marcos 14:1-2; Lucas 22:1-2)

45 Puschi lhuhua judios ti xankonit
lakapaxialhndn Maria, lhuhua huanti canajlanilh
Jesus acxni xlacan ucxilhkolh la malakastakudnilh
Lazaro calinin. 46 Huampi makapitzin huanti
ucxilhkolh huantu xlanit lacapala lakankolh
fariseos, chu huanikolh huantu xtlahuanit Jesus.
47 Xlipacs fariseos, chu xanapuxcun palijni
lamastokkolh chu tzucukolh lichihuinankoy xatd
natlahuanikoy Jesus, nama huankolh:

—¢Ta natlahuayahu?  Sampi tama chixcu
luhua lhuhua lactlanca tatlahu tlahuama.
4 Lapi quin nitt nahuanahu, chu caj
chunatiya namakaxtakahu calatamakalh,
atzinu Iuhua lhuhua ti nalipahuankoy, chu
yama mapaksinanin romanos naminkoy
laquimpi  naquincalakpaklhnikoyan tlanca
quintemplocan, chu naquincamasputucanan
quin judios, sampi xlacan napuhuankoy pi caj
talalacatahuacamakohu.
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49 Huampi chatum huanti anta
xtatamakstokkonit, huanican Caifas huatiya
huanti xapuxcu pali xlihui yama cata, huata
xla chuna huanikolh:

—Huixin ni tzinu akataksatit tu militlahuatcan,
50 sampi xalihuaca tlan canilh yuma chatum
chixcuy, chu ni hud xliputum judios xala yuma tiyat
naniyahu.

>1 Huampi Caifas ni hud xacstu xtalacapastacni
masqui chund chihuinalh, sampi cumu
hua =xapuxcu pali xlihui acxni yama cata,
masqui ni xcatziy hud xtalacapastacni Dios
tialimacatzininalh, sampi <xlicana pi ]Jesus
namaknican laquimpi chund =xman judios
nalilakmaxtukoy. 52 Huampi na catziyahu
pi ni caj xpalacatacan huanti judios, huata
na hud xpalacatacan xlipacs xlakskatan Dios
huanti masqui nacaxanicahua xtahuilakolh c-
xlicatlanca catuxdhuat, laquimpi chund mana
huatiya kamputum natlahuakoy. 33 Chuna
pi hasta acxnitiyd yama quilhtamacua yama
xanapuxcun judios luhua lacxtum licatzikolh, chu
tzucukolh putzakoy lantla natlahuakoy laquimpi
namaknikoy Jesus.

54 Huata xld tatampuxtulh c-xatiyat
Judea, chu alh lacatzd c-desierto c-aktum
actzu cachiquin huanican Efrain, chu anta
xtalamakochd xlimakalhtahudkat, chu nialh siyuj
xlilatamanikoy antani tzamacdan, usu putum yako
judios.

55 Nialh makas aya xtalacatzuhuima
Xpascuajcan judios huanican takspuntzalin,
chu luhua lhuhua xamakg c-Jerusalén laquimpi
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namakantaxtikoy huantu xlismanikonit; chu
makapitzin luhua lacapala =xchamputunkoy
xlimakua ni xalakchdn pascua laquimpi
nasiculunachakanikocan pacs tu xpasakonit xala
catuxdahuat. 56-57 Yama fariseos, chu xanapuxcun
palijni xlimapaksinankonit pi lap_i hui ti xcatziy
ni hui Jesus, camacatzininalh laquimpi xlacan
tlan nachipakoy, chu natamacanukoy c-pulachin.
Lhuhua huanti xlacaputzamakg Jesus acxni anta
xuilakg c-tlanca templo, chu chatunu makapitzin
xlakalhasquinkoy:

—cLantla huixin puhuanatit, pi namin cahud
Jesus c-pascua, usu ni catimilh?

12

Chatum puscat litantutlahuay perfume Jesus
(Mateo 26:6-13; Marcos 14:3-9)

1 Akchaxan quilhtamacu xtzankay lantla
nalakchan pascua c-Jerusalén, Jesus alh c-
Betania antani xcachiquin Lazaro huanti
xmalakastakuaninit calinin. 2 Antd c-xchic Lazaro
acxtum tahudyalh Jesus, Marta xmujunimakg
xlihuatcdn. 3 Caj xamaktum Maria limilh patum
tlanca lumita xatlan perfume xla nardo Xdanat,
luhua tapalaxld xuanit xtapalh yama perfume;
xla lichatlahuapuxtulh c-xtuhuan Jesus, chu
alistalh tzuculh lichaxacay xacchixit, chu lantla
xlicatlanca chiqui tzuculh licamuclhun yuma
perfume. 4 Chatum xlimakalhtahudakat, huatiya
ti alistalh macamadstalh, huanti xuanican Judas
Iscariote xkahuasa Simén, x1a chuna huanikolh
amakapitzin:
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> —lantla caj paxcat litlahuaca yuma per-
fume? Huata xatlan caj cstaca, xtapalh xuanit max
cumu aktutu ciento tumin xla plata, laquimpi hua
xtilimaktayakoca huanti laklimaxkanin.

6 Huampi ni xpalacata pala luhua xlicana
Judas xlakalhamankoy limaxkanin hua chuna
lichihuinalh, pus huata hua chuna lichihuinalh
sampi kalhand, na luhua xlakcatzan, chu xlakatiy
tumin, xahuachi cumu hud xmacuintajlican
puxtoko huantu xpumaquican tumin, chu anta
xl4 tzek xmacututilhay. 7 Jesus chund hudnilh:

—Ni chund cahuani, sampi xla aya
alicaxtlahuama lantla xmamuclhunica
quimacni acxni quit Xquimaacnuca. 8 Na
chuna litum yama huanti luhua limaxkanin,
xaliankalhin talapakgtit nahuan, chu huixin tlan
namaktayakoyatit acxni chuna napuhuanatit,
huampi quit nialh luhua makas quilhtamacu
ccatalaman.

Lichihuinancdn pi na namaknicdn Ldzaro

9 Chanchu lhuhua judios huanti aya
xchankonittd c-xapascua c-Jerusalén, anta
catzikochd pi Jesus =xchinit c-Betania, anta
putum ankolh laquimpi naucxilhkoy, chu
na naucxilhkoy yama Lazaro huanti xIa
xmalakastakuaninit calinin. 10 Puschi yama
xanapuxcun palijni lacxtum licatzikolh pi na
namaknikoy Ldzaro, 11 sampi na hud xpalacata
masqui luhua lhuhua huanti na xanapuxcun
xtapapitzikonit nialh acxtum xlicatzikoy sampi
huata hud xcanajlakoy pi Jesus xlicana Dios
Xmacaminit.
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Jesus luhua maxquican cacni acxni xahuatiyd
tanucha c-xacachiquin Jerusalén
O)(Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11; Lucas 19:28-

12 Chanchu lichali, yama lilhuhua huanti
xminkonit c-pascua, acxni kaxmatkolh pi
xchama Jesus c-Jerusalén, 13 tzucukolh cakoy
pakatunu palhma, chu hua ankolh lipaxtokkoy.
Lantla xtlahuama c-tiji xlacdn chund tzucukolh
catasakoy:

—iCapaxcatcatzinihu  Dios xpalacata tu
tlahuama! iDios casiculanatldhualh yuma
Quimpuchinacan huanti xld& macamima!
iXaliankalhin xatasiculanatlahu cahud yuma
chixcd huanti tlanca Quireycdn nahuan unu c-
Israel! 14Jesus xpumin tantum actzu axnu huantu
csacuanit, chuna xld limakantaxtilh huantu
xtatzoknit xpalacata c-Likalhtahuaka antani
chund huan:

15 “Ni capecuantit huixin huanti huilatit c-
Jerusalén;

huata mejor capaxuhuatit, chu caucxilhtit mir-
eycan huanti nacamapaksiyan;

x14 pumima tantum axnu tu katahuilanit.”

16~ Xlimakalhtahudkat Jesis ni tzinu
xakataksmakd huantu Iuhua =xquitaxtuma,
huampi acxni aya xlakastakuananit calinin
acu luhua akatakskolh sampi acxnicu xlacan
lacapastackolh pi chund xtatzoktahuilanit huantu
xla naakspulay Jesus, chu luhua xlicana chuna
Xquitaxtuninit.

17 Yamd huanti xquilakonit c-Betania,
chu na antd xtayakd Jesus acxni xIla
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xmalakastakuaninit calinin Ldzaro, Xtasaxtunit
c-xtahuaxni antani xXmaacnucanit, xlacan
canihud xlichihuinankonit c-Jerusalén huantu
xquiucxilhkonit. 18 Huachd xpalacata luhua
lhuhua ankolh lipaxtokkoy, sampi aya
xlitachihuinankocanit huantu xla xtlahuanit
tlanca xtatlahu, chu xcacninaniputunkoy.
19 Puschi yama fariseos xlacan ni lakatikolh, chu
chuna tzucukolh lahuanikoy:

—Luhua caj caucxilhtit la quin nialh td
catilitaxtuhu, sampi pacs hud takokakoy, chu
lipahuankoy tama chixcu.

Makapitzin griegos tachihuinamputunkagy Jesus

20 Luhua lhuhua judios huanti xminkonitanchd
c-aktum makat tiyat huanicdn Grecia na anta
xminkonit lakataquilhputanankoy c-Jerusalén
xlimakua xlama xapascua takspuntzalin.
21 Xlacan laktalacatzuhuikolh Felipe, huachd ti
xala c-Betsaida tu mapaksiy Galilea. Squinikolh
litlan, huanikolh:

—Chixcu, clakapasputunahu, chu
ctachihuinamputunahu Jesus.

22 Felipe litachihuinalh Andrés, chu xchatuycan
ankolh huanikoy Jesus huantu xlacasquinkoy
yama chixcuhuin, 23 Jests chund huanikolh:

—Lanchd acchanittd quilhtamacu acxni
quit Xatalacsacni Chixcu nacniy laquimpi
nacmasiyupalayachd yama cacni tu xapulana
xackalhiy. 24 Sampi xlicana ccahuaniydn, pi
acxni nacniy, xtachund nalitaxtuy la akspulay
aktum xatalhtzi trigo huantu chancan, acxni
tamayachad catiyatna, xlicana pi naniy c-xnacu,
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huampi x1a alistalh naakpun, chu luhua lhuhua
nahuadn xtahuacat. Huampi lapi ni xtamacha
catiyatna, chu ni xnilh c-xnacu, niucxnicu
catimastalh lhuhua xtahudcat. 25 Yamd huanti
luhua xlicana lakcatzan, chu ni makatzankaputun
xlatdmat, huata xld& namakatzankay huantu
lakcatzan; huampi huanti ni nalakcatzan xlatamat
pala namakatzankay unu catuxdhuat, huata
xld namakamaklhtindn yama xaxlicana latamat
huantu niucxni laksputa. 26 Lapi hui huantiluhua
xlicana quiscujnaniputin, chu aktum catziy
naquilipahuan, pus akstitum caquistalanilh c-
xlatamat, laquimpi yama tiji tu quit clactlahuama,
na anta xlad nalactlahuan; chu huanti chuna
naquiscujnaniy c-xlatamat, Quintlat na luhua
napaxquiy.

Jesus lichihuinan pi namaknicdn

27“Hua chu luhua xlicana aklituananit quinacdu.
¢Pitlan cahud pi xacuanilh chund Dios: ‘Tlati Dios,
xtlahua tlanca litldn, xquilakmaxtu laquimpi
ni xacpdatilh huantu lanchd naquiakspulay’?
jHuampi ni lay chund nacuan sampi luhua hua
quilimacaminit unu catuxdhuat! 28 Huampi
huantu xman hud clacasquin pi masqui catuhua
xquiakspulalh  huampi hud calitatlanquilh
mintucuhuini.”

Acxnitiya yama takdxmatli aktum tachihuin
huantu minchad c-akapun, chu chund hud: “Quit
cmasiyunit pi caj mimpalacata aya litatlanquinit,
chu na caj xpalacata tu natiakspulayan
nalitatlanquipalay.”
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29 Chanchu hua lilhuhua ti kaxmatkolh yuma
tachihuin, tzucukolh huankoy pi mat caj jililh,
chu makapitzin xuankoy pi chatum xdangel
Dios xtachihuinanit. 30 Huampi Jesus chund
huanikolh:

—Huixin camacatanicantit yama tachihuin
laquimpi nakaxpatatit, sampi ni hud litakaxmatli
quimpalacata. 31 Sampi hua chu aya lakchanit
quilhtamacu acxni xlipacs tachixcuhuitat xala
unu catuxdhuat namaxokonican xpalacata
xtalakalhincan, chu yama akskahuini huanti
luhua mapaksikoy huanti xalaktzankan
latamakoy catuxahuat chu luhua aya lakchanit
hora acxni xld maktum tu namaklhtican
xlimapaksin. 32 Na aya lakchama quilhtamacu
acxni quit naquixtokohuacacan talhman
c-cruz, huampi caj hud xpalacata yuma
cruz luhua lhuhua ti naquililakminkoy, chu
naquilipahuankoy.

33 Caj lantla huantu xI4d xlichihuinama,
anta xlimaakataksninan lantla namaknican.
34Huampi yama chixcuhuin chung kalhtikolh:

—Lapi huix xlicana Cristo ti
naquincalakmaxtuydn, clantla huix
quincahuaniya pi namaknicana c-cruz? Sampi
quin ccatziyahu pi c-xtachihuin Dios huantu
tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka, anta huan pi
yama Cristo huanti namin quincalakmaxtuydn
xliankalhin nalatamay. Huampi huana pi huix
Xatalacsacni Chixcu namaknicana, usuchi ¢xati
ya chixcd yama huanti huix lichihuinampat?

35 Huanikolh Jesus:



SAN JUAN 12:36 Ixxxiii SAN JUAN 12:39

—Quit  nacticalimalacahuaniyancd  yuma
quixkakanat, huampi nialh luhua makas
quilhtamacu; pus hud xpalacata ccalihuaniyan,
xlimakua hui xkakanat, luhua calipahuantit, chu
lihuana catlahudantit, laquimpi nitd napuhuanatit
sampi acxni namin hora la nacapoklhudn,
xlipacs huanti tlahuankgy acxni capucsua,
xlacan ni lay takskoy tiji. 36 Xlimakua kalhiyatit
xkakanat, luhua xlicana calipahuantit laquimpi
huixin tlan namakskonikgyatit amakapitzin
mintachixcucan.

Acxni chuna tihuanikolh  Jesus  akx-
takyahuakolh, chu tatzeknikolh.

Makdan aya xlichihuinanit profeta Isaias huanti
ni catilipahuankolh Jesus

37 Masqui luhua lhuhua lactlanca licacni
tascijut huantu xlimalacahuanikonit Jesus
huantu x1a tlan xtlahuakoy, yama xanapuxcun
judios ni luhua xcanajlanikoy. 38 Pus fuerza
xlikantaxtut xuanit huantu tilichihuinalh profeta

Isaias xpalacatacdn huanti chuna kalhikoy

xtayatcan, sampi xld& chund titzOknulh c-

Likalhtahuaka:

“Quimpuchinacdn, ¢ti chu luhua canajlay huantu
quin clichihuinanahu?

Lhuhua lactlanca tascdjut huantu huix
limalacahuanikonita, huampi ni
canajlanikoyan.”

39 Alacatanu c-Likalhtahuaka profeta Isaias la-
catancs tihua xatu xpalacata ni lay lipahuankoy
acxni nama tichihuinalh xpalacatacan:
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40 “Djos limaxtukolh xtachund caj la lakatzin ca-
latamakocha,

na limakaxtakkolh laquimpi catzacatlakolh c-
Xnacucan,

chu laquimpi masqui luhua kalhikoy
xlakastapucan, ni catililacahuanankolh,

na nimpala catiliakatakskolh c-xnacucan,

chu na ni caquintilakminkolh laquimpi quit
nacmapacsakoy xlistacnacan.”

41 Chund xl4 titzoknulh profeta Isaias masqui
luhua makan quilhtamacu tilichihuinalh,
huampi xlad aya xucxilhlacachima lactlanca
tascyjut huantu natlahuay Jesus. 42 Huampi
masqui chund, ni luhua pacs makantaxtikolh
yuma tachihuin, sampi makapitzin lactalipahu
judios canajlanikolh Jesds, huampi ni luhua
maktum xuankoy pala xlipahuankoy sampi
Xpecuanikoy fariseos, pala natamacaxtukocan
c-xpukalhtahuakacdan. 43 Sampi yuma chixcuhuin
huata tlak xlakatikoy Iuhua lactalipahu
chixcuhuin calimaxtukoca c-xlacatincan
tachixcuhuitit, huampi ni luhua xputzakoy lantla
Dios nalimaxtukoy luhua lactalipahu c-xlacatin.

Huanti ni canajlay xtachuhuin Jesus naacstuta-
maklhtumikoy

44 Maktum Jesus luhua palha chund huanikolh
tachixcuhuitat: “Acxni chatum quilipahuan, ni caj
xman hua quit quilipahuama, huata quitaxtuy
pi na lacxtum lipahuama quintlat huanti
quimacaminit. 45 Na chuna litum, yama huanti
quit quiucxilha, pus na chunatiya ucxilhma
lantla Quintlat huanti quimacaminit. 46 Quit
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xtachuna la xkakanat clitaxtunit catuxdhuat
laquimpi nacmalacahuanikgy tachixcuhuitat,
chu laquimpi xlipacs huanti naquilipahuankoy
nialh c-xalakacapucsua catitamakaxtakkolh.
47 Yama huanti nakaxmata quintachihuin,
huampi ni natlahuay huantu antd climapaksiy,
pus ni quit cactimakstuntlahualh, sampi quit
nitd caj cminit malaktzankandn catuxdhuat,
huata caj cminit lakmaxtunéan. 48 Huampi yama
huanti nitd quiliucxilha, chu caj lakmakan
huantu kaxmata quintachihuin, pus xla aya
hui huantu namakstuntlahuay, sampi huata
hua quintapaksit huantu kaxmatnit chu ni
canajlaputun namakstuntlahuay acxni nalakchan
yama ahuatd quilhtamacu lantla naputzananican
xcuenta. 49 Xlipacs huantu ccahuaninitan
pacs hua quintlat chund quilimapaksinit
naccahuaniyan, hua xpalacata nitu cchihuinama
huantu caj quiacstu quintalacapastacni. 39 Quit
ccatziy pi xlipacs huantu Quintlat limapaksinan
natlahuacan, chu nacanajlacan luhua xlicana
mastay yama lipaxuhu latdmat c-xpaxtdn
huantu niucxni nalaksputa, pus hua xpalacata,
acxni cchihuinan quit xman hud cuan huantu
quimacatzininit Quintlat pi chuna nacuan.”

13

Jesus tantuchakakoy xlimakalhtahudkat

1 Ahuatiya yama quilhtamacu xkotanuma
sampi aya xlakchdn xapascua takspuntzalin,
Jesus stalanca xcatziy pi aya xlakchanit
hora lantla natapaquiy catuxdhuat laquimpi
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nalakampalay Xtlat. Xla luhua xlicana
xpaxquikonit huanti xlacsackonit catuxahuat,
chu na luhua ankalhin paxquikolh, chu chunata
maktayakolh hasta acxni nilh. 24 Huampi huata
xkahuasa Simdn Iscariote xuanican Judas, x1a aya
xmapuhuaninit akskahuini pi namacamastay
Jesus c-xmacdan huanti xtasitziniy. Jesus stalanca
xcatziy pi xlipacs xlitlihuaka, chu xlimapaksin
huantu xla xkalhiy, pacs hud xmaxquinit
Dios, sampi antd c-xpaxtun xminitanchda, chu
antiyd nalakampalay antani huilachd c-akapun.
Huampi luhua atzinu xmasiyuniputunkoy pi
luhua xpaxquikoy, ahuatiya yama catzisni
acxni xlacan xuayamako, Jesus tayalh c-puhuay,
tapuxtulh xtakanu, chu tampulaktahui mactum
limacaxaca lhdkat. 5 Alistalh mujulh chuchut
c-paktum dacsmulh, chu tzuculh tantuchakakoy
xlimakalhtahudkat, chu lichaxacatilhakoy yama
toalla huantu xtampulakui. ¢ Acxni lakmilh Sim6n
Pedro xtantuchakaputun huampi x1a ni lacasquilh,
chu chund huanilh:

—Quimpuchinacén, ¢lantla chu  yuma
quitaxtuy, huix quimakalhtahuakanacan, chu
huata quincalakchakapat?

7Jesus chund kalhtilh:

—Huantu quit ctlahuama, lanchd huix ni lay
akataksa, huampi alistalh namin quilhtamacu
acxni huix luhua naakataksa.

8 Pedro huanipa:

—Pus quit luhua ni clacasquin naquin-
tantuchakaya sampi ni quimininiy huata huix
naquiliscuja.

Jesus huanipa:
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—Lapinilacasquina nactantuchakayan, huix ni
lay tu caquintitakalhi tu mililakchanat.

9 —Lapi chund naquitaxtuy, huata ni caj
xman quintantin, huampi na xahua cachaka
quimacanin, chu quiakxeka —huanilh Pedro.

10 Huata x14 chund kalhtipa:

—Huanti acu paxkonit, ni xafuerza tuncan
napaxpalay, huata caj xman talacasquin pi
natantuchakan, sampi lantla xlitlanca c-xmacni,
luhua xachakanita, masqui xlicana ni na luhua
milipacscan.

11Jesusluhua stalanca xcatziy ti namacamastay,
pus hua chund calihuanilh: “Masqui xlicana ni
luhua milipacscan.”

12 Acxni tantuchakakolh xlimakalhtahudkat,
Jesus lhakapi xtakanu, tahuilapi c-puhuay, chu
chund huanikolh:

—¢Pi akataksatit xatd luhua xpalacata
ccalitantuchakanitan? 13 Huixin huanatit pi quit
mimakalhtahuakanacan, chu mimpuchinacan.
Luhua xlicana huantu huixin huanatit sampi
quit mimpuchinacdn. 14 Pus lapi quit, hua
mimpuchinacan, chu na mimakalhtahuakanacan,
ni hua xpalacata pala atzinu clitlancacatzinit,
chu hasta catantuchakanitan, huixin huanti
caj quilimakalhtahudkat, pus chu na chund
chu huixin luhua camininiydn nalaliscujapitit
chatunu amakapitzin calatantuchakapitit.
15 Sampi xaliucxilhtit ccamakaxtakninitan,
laquimpi lantla quit ctlahuanit, na chuna
huixin natlahuayapitit. 16 Xlicana lacatancs
ccahuaniyan, pi ni pala chatum caj tasacua,
napuhuadn pi atzinu xld namaxquican cacni
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ni xahua xmalanda; chu na chuna litum yama
lacscujni huanti malenimaca aktum luhua
xlacasquinca tachihuin, ni napuhudn pi atzinu
xld& namaxquican cacni ni xahua huanti
malakachanama. 17 Lapi akataksatit huantu
quit ctlahuanit, chu nalitzaksaydatit yuma
quilimapaksin, luhua xlicana aktziyaj lapatit
nahuan.

18  “Ni milipacscan calakchandn yuma
huantu quit ccahuanimdn, sampi quit stalanca
ccatziy xati luhua clacsacnit sampi clakapasa
huantu hui c-minacucan chatum chatum,
huampi juerza nakantaxtuy c-quilatamat
huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka
antani chund huan: ‘Yama chatum huanti
lacxtum xquintahuayama, naquimacamastay.’
19 Ccalitachihuinamdn huantu naquiakspulay
laquimpi acxni pacs nakantaxtukoy, pus huixin
nacatziyatit pi quintachihuin, pacs taluloktat
huantu ccahuaninitdn caj quimpalacata. 20 Chu
luhua ccahuaniyan pi huanti namakamaklhtinan
yama huanti quit nacmacan laquimpi
nalichihuindn quintachihuin, pus xtachuna
quitaxtuy lampala quit quimakamaklhtinama,
chu yama huanti quit quimakamaklhtindn na
quitaxtuma lampala Quintlat makamaklhtinama
huanti quimacaminit.”

Jesus lichihuinampalay pi Judas namacamastay
23)(Mateo 26:20-25; Marcos 14:17-21; Lucas 22:21-

21 Acxni tihua yuma Jesus, luhua xlicana akli-
tudnalh c-xnacu, huata x1a chuna luhua lacatancs
lacatzaj huanikolh xlimakalhtahuakat:
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—Xlicana luhua clipuhuan caj xpalacata
huantu ccahuaniman pi lantla miliputumcan
chatum huanti naquimacamastay.

22 Huata yama xlimakalhtahudkat tzucukolh
lalacaucxilhkoy chatunu chatunu, xlacan ni
xcatzikoy xati xliquilhama. 23 Chanchu yama
xlimakalhtahuakat Jesus huanti luhua xpaxquiy,
luhua lacxtum xpaxtuhui xtahuayama. 24 Huata
Simon Pedro tzek tzuculh limacahuan xmacdan
laquimpi nakalhasquin xati luhua xliquilhama.
25 Chanchu yama xlimakalhtahudkat tzinu sij
lakalh antani xui, chu chund kalhasquilh:

—Quimpuchinacan, ¢xati  huix  luhua
lichihuindmpat?

26 Jesus chund kalhtilh:

—Hua yumd huanti quit nacmaxquiy
caxtalanchu xatamun.

Xla chuna tldhualh Llupli likotna actzu
caxtalanchuy, chu huda maxquilh Judas Iscariote
xkahuasa Simén. 27 Acxni Judas maklhtinalh
yama caxtalanchu, xlad hualh, chu acxnicu
akskahuini tanulh c-xnacd, chu Jesus chuna
hudnilh:

—iLacapala catlahua huantu milimakantaxtit!

28 Huampi xlipacs amakapitzin huanti
xmakuayamakg c-puhuay, niti akataksli xatua
xpalacata lihudnilh yuma. 29 Chanchu pi
Judas tesorero xlimaxtucanit, hua xmaxquikoy
tumin, makapitzin puhuankolh pi max hua
xuaniputun laquimpi catamdhualh pala ta
namaclacasquincdn c-pascua, usuchi pala tu
nataquikoy limaxkanin.
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30 Acxni Judas maklhtinankolh caxtalanchuy, x1a
lacapala taxtulh. Na catzisnita xuanit.

Jesus lichuhuinan xasasti limapaksin

31Chanchu acxni xtaxtunittd Judas, Jesus chuna
huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Lanchiyua aya lakchanit quilhtamacd acxni
xlipacs tachixcuhuitat naucxilhkoy yama
tlanca quilitlihuaka huantu quit Xatalacsacni
Chixcu ckalhiy, Dios na namasiyuy yama tlanca
xlitlihuaka antd c-quilatdmat. 32 Chi lapi quit
cmasiyuma nahuan xlitlihuaka Dios, xla na
acxnitiya masiyuma nahuan huantu quit ckalhiy
quilitlihuaka acxni nacpatindn, chu nialh pala
makas lantla x1d namasiyuy. 33 Koxutanin huixin
quincamdn, chu luhua nialh makas ccatalamadn.
Huixin naquimputzayatit, huampi nialh
caquintiucxilhtit; na chund chd ccahuaniyan,
xtachund la cuanikonit xanapuxcun judios, pi
huixin ni lay catipitit antani quit cama. 34 Chu
pi nacan, huixin stalanca catziyatit lantla quit
ccapaxquinitan, pus hua yuma ccalimaxquiyan
xasasti quilimapaksin pi calapaxquitit chatunu
chatunu xlipacs minacucan xtachund lantla quit
ccapaxquinitdn. 35 Lapi huixin nalapaxquiyatit
chund cumu lantla ccahuaninitan, chuna xlipacs
amakapitzin nalitalulokkoy pi xlicana huixin
quilimakalhtahudkat huanti quistalanimakg, chu
quilipahuankoy.

Jests lichihuindn pi Pedro nahudn pini lakapasa
34)(Mateo 26:31-35; Marcos 14:27-31; Lucas 22:31-
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36 —Quimpuchinacan, ¢ni luhua chipimpat! —
kalhasquilh Pedro.

—Antani quit cama, huix ni lay chd caquin-
tistalani; naquistalaniya, huampi alistalhcu —
kalhtilh Jesus.

37 Quimpuchinacan, ¢tu chu xpalacata ni
lay cstalaniyan lanchu? Xlicana quit aktum
ccatziy masqui xacmacamastalh quilatamat caj
mimpalacata —huampi Pedro.

38 Chanchu Jesus chund hudnilh:

—Pedro, ¢pi luhua xlicana aktum catziya
masqui xmacamasta milatamat caj quimpalacata?
Pus chu luhua xlicana cuaniyan pi huatiya
yuma tzisni, acxni ni atasay nahudn puyu huix
maktutu huanita nahuan pi ni quilakapasa acxni
nakalhasquincana.

14

Jesus litaxtuy xtachund tiji huantu lichancan c-
xpaxtun Dios

1 Alistalh Jesus chuna huanikolh
xlimakalhtahuakat:

—Ni caaklitudnalh minacucan, calipahuantit
Dios, chu na chund caquilipahudntit. 2 Quit
lacatancs ccahuaniydan pi c-xchic Quintlat,
luhua lhuhua huilakg putdhuilh antani tlan
tahuilacan; hua pala pi ni chund cahua quit
lacatancs xacticahuanin. Pero luhua lacatancs
sampi quit nitu ccaakskahuiman, pus chu quit
cama laquimpi naccacaxtlahuaniyan aktum
putdhuilh antani natahuilayatit. 3 Chanchu
acxni aya naccaxtlahuakoy quit nacmimpalay
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amaktum laquimpi chu naccalenan, pus antani
quit nactahuilay huixin na antd natahuilayatit.
4 Huixin aya catziyatit antani quit nacchan,
xahuachi aya lakapasatit xatiji huantu lichancan.

5 Huata Tomas chuna hudanilh:

—Quimpuchinacan, quin ni ccatziyahu antani
huix nachipina, ¢lantla tlan chu naclicatziyahu
xatiji huantu lichancan?

6Jesus chund kalhtilh:

—~Quithua tiji, chu hua xlicana, chu hualatamat;
niti catilakmilh Xatlat pala ni quimpalacata.
7 Acxni ni xaquilakapasatit, na ni luhua
xlakapasatit Quintlat, huampi cumu huixin
quilakapasatit quit cpuhuan pi luhua lacatancs
lakapasatit chy, sampi ankalhind ucxilhpatit.

8 —Quimpuchinacén, pus cana caj Mintlat Dios
caquincamalakapasni, naccapaxcatcatziniyan —
huanilh Felipe.

Huanti lakapasa Jesus na lakapasa Dios
xalantla xla

9Jesus kalhtilh:

—Felipe, cana makasa quilhtamacu lantla
ccatahuildn, chu ¢pi luhua ni naj quilakapasa?
Huanti quit quiucxilha, pus na huatiya ucxilhma
lantla quintlat, ¢tdhuan chinchu quilihuaniya
caccamalakapasnin Quintlat? 10 ;Lantla pi ni
lay canajlaya pi quit lacxtum ctalama Quintlat,
chu na chund pi xla anta lama c-quilatamat?
Pacs huantu ccalimapaksiyan ni caj quiacstu
quintapuhudn masqui chund cuan, pus huata hua
xld lama c-quilatamat, chu quimaclacasquima
laquimpi nactlahuay xtascujut. 11 Pus cana caj
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cacanajlatit pi quit lacxtum ctalama Quintlat,
chu x1a na antd lama c-quilatamat, xahuachi pala
luhua ni lay caj quintachihuin licanajlayatit, pus
cana masqui caj hua calicanajlatit yama lactlanca
quintascujut huantu quit tlahuay c-milacatincén.
12 Xlicana ccahuaniyan pi huanti naquilipahudn,
yama chixcu xla na natlahuakoy lactlanca tatlahu
huantu quit ctlahuay, chu hasta atzina xla
tlak lactlanca licacni tatlahu natlahuakoy c-
quimpuxoko sampi quit cama antani huilacha
Quintlat, chu antd nactamakaxtaka. 13 Na
caxatucahud tu nasquiniyatit Quintlat c-
quintucuhuini, usu caj xpalacata quilipahuanatit,
quit naccamakchihuinanachan laquimpi chuna
nalitasiyuy xlitlihuaka Dios caj quimpalacata.
14 Quit luhua ccalimaakatzankayan pi casquinitit
Dios huantu huixin maclacasquimpatit, chu
caxatucahud tu nasquiniyatit c-quintucuhuini
quit naccamaxquiyan.

Jesus malacnuy pi namacamin Espiritu Santo

15 “Lapi huixin xlicana quimpaxquiyatit,
camakantaxtitit c-milatamatcan huantu
chi  ccalimapaksinitan. 16 Acxni quit
naclakchan Quintlat, nacxakatlly laquimpi xla
nacamacaminiydn yama achatum Maktayana
huanti xlipaan nacatalatamayan c-milatamatcan.
17 Pus hua tamd Maktayana Espiritu xla
nacamaakataksnikoyan  huantu  xtaluloktat
xpalacata Dios. Huampi huanti xala catuxahuat
ni quilipahuankoy, xlacan ni lay maklhtinan
laquimpi namalanan c-xlatamatcdn sampi ni
lay lakapaskoy, usu lilacahuanankoy lactlanca
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xtascujut. Huixin aya lakapasatit sampi calanchu
xld aya catalamdn c-milatamatcdn, huampi
namin quilhtamacu acxni luhua namalanan c-
minacucan caxanilihuaya quilhtamacu.

18 “Acxni nacadn, ni xlipadn caj limaxkania
cacticaakxtakmakan, huata  nacmimpalay
laquimpi naccatatahuilapalayan. 19 Nialh
makas quilhtamacu, huanti xala catuxdhuat,
chu ni quilipahuankoy, xlacan nialh makcatzi
caquintiucxilhkolh sampi nacniy, huampi huixin
naquiucxilhpalaydtit = sampi  nackalhipalay
latdmat; chu cumu quit naclatamapalay
xastacnd, huixin na nakalhipalayatit latamat
acxni naniyatit. 20 Yama quilhtamacu acxni
naclatamapalay, huixin naakataksatit pi Dios
ni quiakxtakmakanit, ankalhin quintalatamanit.
Huixin na chund ankalhin lacxtum quintalapatit
nahudn, chu quit ccatalaman nahudn huixin.
21Yam4 huanti xlicana quimpaxquiy, xld litzaksay
c-xlatdmat huantu quit climapaksindn, chu huanti
quit quimpaxquiy, Quintlat na luhua napaxquiy,
xahuachi quit nacmamakcatziniy c-xnacu pi
luhua xlicana ctalama c-xlatamat.”

22 Chu chatum litum xlimakalhtahudkat huanti
na xuanican Judas, huampi ni hua Iscariote, xla
chund hudnilh:

—Quimpuchinacan, ¢tthuan  huana pi
xman hua quin luhua naquincamasiyuniya
pi quincatalapat? ¢lantla pi ni huata hua
catitasiyunikg amakapitzin tachixcuhuitat xala
catuxahuat?

23Jesus kalhtilh:
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—Sampi quit huata nactasiyunikgy yama
huanti quimpaxquikgy. Pus Quintlat na luhua
napaxquikoy, sampi quit, chu Quintlat lacxtum
nacminahu talatamakoyahu c-xlatamatcan.
24 Yama huanti ni quimpaxquikoy, pus xlacan
ni catitlahuakolh huantu quit ccalimapaksiy;
lacatancs cacatzitit pi yuma tachihuin huantu
huixin lanchu kaxpatpdtit, ni caj quiacstu quila,
pus huata hud xtachihuin Quintlat huanti
quimacaminit.

25 “Xlimakuacu pi cticatalaman, hua chund
ccalihuanimdn yuma tachihuin; 26 huampi
yama quilhtamacud acxni quit aya canit nahudn,
Quintlat c-quimpuxoko namacamin Espiritu
Santo laquimpi xld& nacamaktayayan, huampi
ni caj xman hud, sampi xla na luhua lihuana
nacamalacapastacayan xlipacs quintapaksit
huantu ccamaxquinitan und ccatuxdhuat,
xahuachi lhuhua huantu nacamaakataksniyan
huantu huixin ni akataksatit lanchu.

27 “Huantu aktziyaj nalilatapayatit
ccamakaxtakniyan, hua quintapaxuhuan
ccamaxquiyan; ni hud ccamaxquiyan huantla
mastay tachixcuhuitit. Ni caaklitudnalh
minacucdn, na ni camacpuhudntit. 28 Huixin
aya kaxpatnitdntit huantu ccahuanin pi
quit camaja camakaxtakdn, huampi na
catziyatit pi nacmimpalay laquimpi acxtum
naccatalatamayan. Lapi luhua xlicana
Xquimpaxquitit aya xtilipaxuhuatit pi cama
antani huilacha Quintlat, sampi chuna
xtalacasquin, chu x1a atzinu tlanca xlacatzucut
ni xahua quit. 29 Quit ccaalihuanimdan yuma
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xlimakua ni alay, laquimpi acxni chuna
nakantaxtuy acxnitiya naquilipahuanatit.

30 “Hua chund ccalihuaniman sampi nialh
lay makas cacticatachihuindn, sampi aya
talacatzuhuima quilhtamacd acxni akskahuini
huanti unu luhua mapaksinan catuxahuat
lipecua naquisokaliy, masqui chuna chy, x1a nitu
kalhiy litlihuaka laquimpi tlan naquimakatlajay
huantu quit quimpalacata. 3! Huampi fuerza
chund nakantaxtuy huantu quilimacamincanit
laquimpi xlipacs tachixcuhuitat xala catuxahuat
nacatzikoy pi xlicana quit cpaxquiy Quintlat,
chu pacs ckalhakaxmatma huantu xla
quintilimapaksilh.”

Alistalh Jesus limapaksikolh
xlimakalhtahudkat:

—Lacapala catayatit, chu caahua.

15

Jesus litaxtuy la pukalhtum tachandn xla uva

1 Alistalh Jesus tzucupaj xakatlikoy, chu
chund huanikolh: “Quit clitaxtuy xtachuna
la pukalhtum xaquihui wuvas, chinchu hua
Quintlat litaxtuy xtachuna huanti chanit, chu
maktakalha yama tachanan. 2 Chu xlipacs
huanti kaxmatkonit quintachihuin climaxtukoy
la quimpakanin. Xlipacs quimpakanin tu ni
tahuacay xtahudcat, caactiy, makan; chinchu
huantu yama tahuacay xtahudacat, luhua
paxuhuay cuchiy, akmakaniy huantu sokaliy
laquimpi atzinu luhua lhuhua natahuacay
xtahudcat. 3 Huixin xtachund litaxtuyatit lantla
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quiakdn huantu tahuacay xtahudcat, chu hua
calicuchicanitantit quintachihuin huantu aya
kaxpatnitantit. 4 Huixin catziyatit pi kantum
xakan akatum tachanan nilay tahuacay xtahuacat
lapi ni natapalhiy lantla quilhtay c-xachatlanca
xaquihui, pus na chund chud huixin ni lay
catikalhitit mintahuacatcan lapi ni ankalhin
lacxtum naquintalatapayatit xtachuna lantla
quit ankalhin ccatalaman.

5 “Quit na xtachund yama pukalhtum
xaquihui wuva, chu huixin quimpakanin.
Huanti quintapalhiniy lantla luhua xlicana
quilipahudn, chu lacxtum quintalama, quit na
anta lacxtum ctalama, chuna luhua lhuhua
natahuacay mintahuacatcdn, sampi lapi ni
quit naquilipahuanatit, huixin ni lay pala tu
acstutlahuayatit. 6 Huanti naquilakmakan,
chu ni naquilipahudn laquimpi lacxtum
naquintalatamay, chund xld& naquitaxtuniy
xtachuna la tlahuacan kantum xpakan tachanan
acxni nialh tahuacay xtahuacat, chu scaca; xla
sacquicdn, chu mapucan c-lhcuyat laquimpi
nalhcuy.

7 “Lapi huixin luhua naquintapalhiniyatit
lantla akstitum naquilipahuanatit, chu ni
napatzankayatit yama quintapdksit huantu aya
ccamaxquinitan, pus acxni chd huixin pala tu
nasquiniyatit Dios, xld pacs nacamaxquiyan.
8 Lapi lacasquinatit pi xlicana xatalipahu
quilimakalhtahudkat nalitaxtuyatit, chu pi
nalicacninanican Dios milatamatcan, pus hua
cakalhitit lhuhua lacuan mintahuacatcan.
9 Quit luhua xlicana ccapaxquiyan na chund
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la Quintlat quimpaxquiy, pus huixin na
ankalhin calapaxquipitit xtachund lantla quit
ccamasiyuninitdn quintapaxquit. 10 Lapi
huixin namakantaxtiyatit quintapdksit c-
milatamatcan, pus chund huixin nalimasiyuyatit
pi xlicana quimpaxquiyatit, na chund acxni quit
ckalhakaxmata xtapaksit Quintlat, chuna quit
climasiyuy pi xlicana cpaxquiy.

11 “Hud chund ccalixakatliman laquimpi
lacxtum naquintapaxuhuaydtit, chu luhua
tlanca tapaxuhuan nakalhiyatit. 12 Hua
yuma quintapdksit huantu quit luhua
clacasquin namakantaxtiyatit c-milatamatcan,
pi nalapaxqulyatlt chatunu chatunu chuna
lantla chu catziyatit pi quit ccapaxquinitan.
13 Lapi chatum chixcud kalhiy xamigo, chu
masiyuniputin pi luhua xlicana paxquiy, xla,
lapi talacasquin, hasta namacamastay xlatamat
laquimpi tlan nalakmaxtuy, 14 pus chuna
quit ccalimaxtuydn xtachund la quiamigos
huanti luhua ccapaxquiydn, lapi huixin
namakantaxtiyatit quilimapaksin. 15 Quit
nialh ucxni cacticalimaxtun lantla caj catihua
quiscujnin, sampi chatum ti caj catihua
scujni, usu tasacua ni catziy pacs tu yama
tlahuay xpuxcu, sampi ni huaniy, huata x1a caj
mapaksican huantu natlahuay. Huata huixin
ccalimaxtuyan la xatalipahu quiamigos sampi
quit pacs ccamacatzininitan huantu ckaxmatnilh
Quintlat. 16 Huixin ni man quilacsacnitantit quit,
huata quit ccalacsacnitan laquimpi luhua lhuhua
nakalhiyatit lacuan mintahuacatcdn huantu
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xaliankalhin nalilatapayatit c-milatamatcan,
chu laquimpi chund acxni huixin pala tu
nasquiniyatit Dios c-quintucuhuini, usu
xpalacata quilipahuandtit, Quintlat xla pacs
nacamaxquiyan. 17 Pus hud yuma quilimapaksin
huantu quit ccamaxquiyan pi xaliankalhin
calapaxquitit calalakalhamantit.

Huanti xala catuxdhuat sitzimakankoy Jesus
xahua xlimakalhtahudkat

18«Lapilhuhua ti xala catuxdhuat xlicana luhua
nacasitzimakandn, pus huixin na calacapastactit
pi pulana quit quilakmakankonit, chu
quisitzinikolh. 19 Hua chund nacalitlahuacanatit
sampi huixin ni antd und tapaksiyatit catuxahuat
sampi quit huad ccalilacsacxtunitan laquimpi
tanu talacapastacni nakalhiyatit ni xahua tu
kalhikoy ti xala catuxdhuat; sampi lapi huixin na
chuna xlicatzitit, chu na chuna xmacastalakotit
xtlahuatit huantu xlacan tlahuakoy huanti
xala catuxdahuat, xlacdn Xcapaxquin pi
na tatapaksikoyatit. 20 Caj Iuhua lihuana
calacapastactit yama tachihuin huantu quit
ccahuaninitan pi: ‘Ni pala chatum ti caj cscujni
chatum xmalana napuhudn pi atzinu xla talipahu
ni xahua xmalana.” Yuma huamputun pi lapi quit
Mimpuchinacan luhua quisitzinican, chu hasta
lixcdjnit quisokalicanit, pus na chuna chud huixin
huanti quilipahuanatit fuerza nacasitzinicanatit,
chu nacasokalicanatit. Huampi na chuna
litum pi luhua lhuhua ti kalhakaxmatkonit
quintachihuin, pus na chunaluhualhuhua huanti
nacakaxmatniyan mintachihuincdn huantu
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huixin nahuandtit. 21 Hud xpalacata chuna
lixcajnit nacalitlahuacanatit sampi catzicdn pi
quilipahuanatit, xahuachi xlacan ni lakapaskoy
huanti quimacaminit.

22 “Lapi quit ni xactimilh xakatlikoy
tachixcuhuitat unu catuxdhuat pi lixcdjnit
huantu xlacan kalhikgy xtapuhuancan, max
ni lenkoy cahud cuenta, sampi ni catzikoy.
Huampi cumu quit cuanikonit huantu nitlan
tlahuakoy nialh lay ti nahuan pi ni xcatziy
acxni naakastacyahuakocdn. 23 Yama huanti
quit quisitzimakankoy, na chuna sitzimakankoy
Quintlat huanti quimacaminit. 24 Lapi quit ni
xactilimalacahuanikolh yama lactlanca licacni
tatlahu huantu ni pala chatum chixcu tlan
tlahuakoy, max nitd lenkoy cahud xcuentajcan,
sampi ni quilipahuankoy; huampi masqui
quit aya climalacahuanikolh lhuhua lactlanca
licacni tascujut, xlacdn luhua lhuhua kalhikoy
xtalakalhincdn sampi chunacu quisitzimakankoy
chu na sitzimakankoy Quintlat. 25 Xlacan nimpala
tzinu catzikoy pi hud fuerza makantaxtimako
yama tachihuin huantu tatzoktahuilanit
c-Likalhtahuaka huantu xlacdn kalhikoy.
Pus lacatum antani chund huan: ‘Xlacan
quisitzimakankoy masqui ni kalhiy xquilhtztcut
pala chuna xquilixcajnikolh.’

26 “Huampi nialh makas quilhtamacu tzankay
acxni nacmacaminacha c-xpaxtun Quintlat yama
Maktayana Espiritu huanti nacamaakataksniyan
huantu xtaluloktat xtalacapastacni xpalacata
Dios, xahuachi x1a hud nalichihuindn huantu quit
quimpalacata. 27 Huixin na naquilichihuinanatit
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c-xlacatincan xlipacs tachixcuhuitat sampi huixin
ankalhin quintalatapulinitantit hasta acxni quit
ctimatzuquilh quintascujut.

16

1 “Hua vyuma catuhud ccalixakatlinitan
laquimpi ni  nalipuhuanatit, chu na-
macpuhuandtit quimpalacata. 2 Pus huixin
nacatamacaxtucanatit c-xpukalhtahuakacan
judios, chu hasta nachan quilhtamacd acxni
nacamaknicandtit caj quimpalacata, xahuachi
yama huanti nacamakniyan x1a hasta napuhudn
pi chund tlahuanima aktum litlan Dios. 3 Na hua
yuma chunad nacalitlahuakoydn, sampi xlacan ni
lakapaskoy Quintlatican Dios, chu ni pala quit
quilakapaskoy pala cana quit xCam. 4 Huampi
hua chuna ccalixakatliman yuma tachihuin
laquimpi acxni nalakchan quilhtamacu acxni
chuna nakantaxtuy, huixin nalacapastacatit pi
quit aya alisok ccamacatzininitan lanchu.

Xtascujut Espiritu Santo huantu tlahuay c-
quilatamatcan

“Xapulana quit nitd ccahuanin sampi
lacxtum  xaccatalaman, chu quit man
xaccamaktakalhman. 5 Huampi hua chu
fuerza ccahuanimdan sampi aya lakchanit
quilhtamacu acxni quit camapi antani huilacha
quintlat huanti quimacaminit. Huampi nimpala
chatum huixin xquinkalhdsquilh xani luhua
cama, ¢ sampi c-minacucdn luhua xlicana
lilipuhuampatit caj xpalacata huantu quit
lanchu ccahuanin. 7 Luhua xlicana lacatancs
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ccahuaniyan pi lapi quit ni nacdn c-akapun,
niucxnicu caticalakmin yama Maktayana Espiritu
huanti nacamahuixcaniyan c-milatamatcan,
pus hud ccalihuaniyan pi luhua xlacasquinca
quit nacadn laquimpi naccamacaminiyan
huanti xaliankalhin mimaktayanacan nahudn.
8 Chanchu acxni xld namin matzuquiy xtascujut
c-milatamatcan, xIa na luhua lacatancs
namaakataksnikoy tachixcuhuitat xala
catuxdhuat lantla takskahuikonit xpalacata
talakalhin, chu xpalacata ti xlicana akstitum
lamak¢ c-xlacatin Dios, chu xpalacata lantla
Dios namaxokonindn talakalhin. 9 Xld na
namaakataksninan lantla luhua tlanca talakalhin
kalhikoy huanti ni quilipahuamputunkoy; 10 chu
xpalacata huanti kalhikonit taluloktat, sampi
quit xlicana antiya naclakampalay Quintlat,
na nialh makcatzi caquintiucxilhtit; 11 chu
xpalacata taputzan, sampi aya putzananicanit,
chu lilhcacanittd lantla namaxokonicdn tlanca
puxcu xala yuma catuxahuat.

12 “Lyhua lhuhuacd hui huantu quit
ccalitachihuinamputunan, huampi huixin ni
pacs catiakatakskdtit lanchu. 13 Huata lanchu
ni naj cacticahuanin, xatlan cakalhkalhitit hasta
acxni namin yama Maktayana Espiritu huanti
nacamasiyuniydn xlipacs huantu talulGktat
xpalacata Dios huantu huixin catziputunatit.
Xla ni catichihuinalh huantu caj xacstu
palacsacxtucanit, pus huata xla hud nahuan
huantu kaxmatnit c-xpaxtun Quintlatican
Dios, xahua nacamacatziniyan makapitzin
huantu nalay alistalh catuxdhuat. 14 Hua yuma
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Maktayana Espiritu namasiyuniyan lantla xlicana
luhua tlanca cacni, chu lacatzucut ckalhiy, sampi
luhua caj xman hud huantu quintalacapastacni
nacamaakataksnikoydn. 15 Milicatzitcan pi
xlipacs yama litlihuaka, chu tlanca xlacatzucut
huantu kalhiy Quintlat na quit kalhiy, pacs
lacxtum ckalhiyahu, pus hud xpalacata
ccalihuaniydan pi yama Maktayana Espiritu
caj luhua xman hud huantu quinkaxmatninit
quintalacapastacni nacamaakataksnikoyan.

16 “Nialh luhua makas quilhtamacu quit aya
canitta nahudan, chu huixin nialh caquintiucxilhtit,
huampi ni makas litum quilhtamacua chu
amaktum naquiucxilhpalayatit.”

Yama  xtalipuhuancan, luhua aktum
tapaxuhudn naquitaxtuy

17 Chanchu makapitzin xlimakalhtahudkat ni
akatakskolh xtachihuin, chu xacstucan tzucukolh
lakalhasquinkoy:

—¢Lantla nalay yuma tu luhua
quincahuaniputunan? Huan pi caj xamaktum
nialh catiucxilhui, chu ni limakas chu mat
naucxilhpalayahu, chu na huan pi xld mat
nadn antani huilachd xtlat. 18 Puschi ¢xatu
luhua huaniputun, huan pi caj puntzu nialh
catiucxilhui? Ni pala tzinu akataksahu huantu
x1a quincalitachihuinaman.

19 Jesus tuncan catzilh pi hui tu xkalhasquim-
putunkoy sampi xlacan ni xakataksmakog tu
xlixakatlimakg, pus hua chund lihuanikolh:

—Quit aya ccahuanin pi nialh makas
quilhtamacu nialh caquintiucxilhtit, huampi
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chu ni limakas litum naquiucxilhpalayatit.
¢Pa hua yuma huixin catziputunatit lantla
luhua naquitaxtuy? 20 Luhua xlicana
ccahuaniyan pi huixin luhua natasayatit, chu
nalipuhuanatit, huampi amakapitzin huanti ni
quilipahuankoy xlacdn nalipaxuhuakoy huantu
quit naquiakspulay. Huampi masqui huixin
luhua snun lipuhuampdtit nahudn, acxni chu
naquiucxilhpalayatit, yama mintalipuhuancan
luhua aktum tapaxuhudn naquitaxtupalay.
21 Chatum puscat luhua xlicana lipuhudan acxni
namalakatuncuhuinan, sampi x1a stalanca catziy
pi aya lakchanit quilhtamacu lantla natzucuy
mapatiniy yama xtacatzanajua; huampi chu
alistalh acxni lacachinittd actzu cskata, yama
puscat napatzankakoy xtacatzanajua huantu
tlan mapatinilh, xpalacata xtapaxuhudn pi
xld aya hui actzu skata catuxdhuat. 22 Pus
na chund chd huixin tlan nalipuhuanatit
chuy, huampi quit naccatasiyunipalayan
amaktum, chu yama minacucan nakalhiy aktum
tapaxuhuan, chu yama mintapaxuhuancan niti
lay caticamalactlahuin.

23 “Acxni nalakchdan yama quilhtamacuy,
huixin nialh tu caquintikalhasquintit
lantla quinkalhasquimpdtit unu xlimakua
ccatalaman, huampi xlicana ccahuaniyan
pi quintlat pacs nacamaxquiyan huantu
nasquiniyatit c-quintucuhuini, usu caj xpalacata
quilipahuanatit. 24 Hasta chu, huixin nita
asquiniyatit Quintlat c-quintucuhuini; pus
quit ccahuaniyan pi chund chud catlahuatit
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laquimpi acxni pala tu nasquiniyatit, xlicana pi
namaklhtinanatit laquimpi chuna huixin atzinu
tlan nalipaxuhuayatit pi quilipahuanatit.

Jestis makatlajakonit huantu maaktzankandn
catuxahuat

25 “Quit ni ccatziy pala huixin pacs
akatakspatit huantu ccahuanimdn sampi
ni pacs ccamalacatancsaniman, huata caj
catuhua ccatamalacastucnimdn, chu chuna
ni luhua lacapala akataksatit; huampi namin
quilhtamacu acxni nialh luhua xlacasquinca
chuna nacticalitachihuinanan sampi quit huantu
luhuata lacatancs naccalitachihuinanan huantu
xla luhua xlakstu Quintlat. 26 Acxni yama
quilhtamacy, cumu huixin quintapaksiniyatit
tlan c-quintucuhuini nasquiniyatit Quintlat
tu squimputunatit, xla nacamaxquiyan, chu
nialh xlacasquinca pi quit naccapalacasquinan
huantu mimpalacatacan, sampi xla pacs
lakapaskoy huanti quit quilipahuankoy.
27 Quintlatican luhua capaxquiyan sampi huixin
na quimpaxquiyatit quit, xahuachi huixin
canajlayatit pi quit cminitanchd c-xpaxtun.
28 Quit anta ctacaxnitancha c-akapun laquimpi
nacmin latamay unu catuxdhuat, huampi chu
nacmakaxtaka yuma catuxdhuat laquimpi
naclakampalay antani huilachd Quintlat.”

29 Xlimakalhtahudkat chund huanikolh:

—Chu xla luhua lacatancs
quincatachihuinampat, chu ni pala caj tu
tamalacastucpat mintachihuin huantu luhua
ni lay cliakataksahu. 30 Ccatzimahu chu pi
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catziya xlipacs catuhud, chu ni xafuerza pala
tI nalitzaksayan pala tu nakalhasquimputunan
chica pala tu ni catziya. Pus hasta hud chu luhua
lacatancs clitalulokahu, clicanajlayahu pi xlicana
huix anta tanitampi c-xpaxtun Dios.

31Jesus kalhtikolh:

—Pus ¢pi luhua xlicana hasta acu canajlayatit?
32 Huampi cacatzitit pi lakchama quilhtamacy,
chu lanchuhuda aya lakchanit hora acxni huixin
pacs naquintzalamakandtit, chatunu chatunu
nachipay xtiji, chu natzalayatit, xlicana hasta
quiacstu naquimakaxtakdtit; huampi ni luhua
quiacstu cactitamakaxtakli sampi Quintlat
xliankalhin lama c-quilatdmat. 33 Hua yuma
chund ccalixakatlinitan laquimpi acxni namin
huantu nacamakalipuhuamputundan, huixin
tlan namaklhtinandtit tlanca taktziyajni, caj
xpalacata pi quilipahuanatit. Unu catuxdahuat
ni tzankay ti nacamapatiniyan, nacaputzaniyan
taklhuhuatna, huampi catahuixcanitit sampi quit
aya clactlahuanit xlitlihuaka huanti matlahuinan
talakalhin unu catuxahuat.

17

Jesus huaniy Dios camaktakalhkolh ti
lipahuankoy

1 Acxni chund tachihuinankolh Jesus
xlimakalhtahudkat, lacalh c-akapun, xakatlilacalh
xTlat:  “Tlati, quit mincam, aya lakchanit
quilhtamacu acxni quit nacpatindn, pus mininiy
pi chu camasiyunikg xlipacs tachixcuhuitat
lantla quit na ckalhiy tlanca quilacatzucut,
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chu quilitlihuaka, laquimpi chund pacs
nacacninanikoyan caj quimpalacata. 2 Sampi
xlicana huix quimaxquinita limapaksin, chu
litlihuaka laquimpi nacmaxquikoy yama xasasti
latdmat huantu niucxni laksputa xlipacs huanti
huix lacsacnita laquimpi naquilipahuankoy.
3 Huampi lapi hui ti lakchamputin yama
latdmat huantu niucxni laksputa, luhua xlicana
xlacasquinca pi pulana nalakapasan, chu
nacanajlay pi caj xman miacstu huix Dios
huanti lapat, niti achatum, chu na chuna
litum naquilakapasa, chu nacanajlay pi quit
yama Jesucristo, maakaputaxtind huanti huix
macatanita.

4 “Quit aya cmasiyunit c-xlacatincan tachix-
cuhuitat yama tlanca litlihuaka huantu huix
kalhiya, sampi quit aya cmakantaxtikonit yama
quintascyjut huantu huix quintilimacata nact-
lahuay. 5 Hua chu, Tlati, caquimaxquipala anta
c-mimpaxtun yama tlanca litlihuaka huantu quit
xackalhiy acxni anta xactalamachdn hasta acxni
ni naj tu xanan tuncan catuxahuat.

6 “Quit cmacatzininit yuma milakskatan
pacs huantu huix kalhiya mintalacapastacni;
xlacdn aya xaktzankatayakonit unu catuxahuat,
huampi huix lacsackd, chu lakmaxtukd, huix
chu quimacamaxqui laquimpi nacmaktakalh-
nikoydn, chu pi huix luhua =xpuchinacdn,
xlacan kalhakaxmatkonit mintachihuin.
7 Xlacan aya catzikoy pi xlipacs quilitlihuaka,
chu quintalacapastacni, anta minitancha c-
akapun antani huix huilapi. 8 Quit lihuana
cmasiyunikonit yama mintachihuin huantu
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huix quimaxquinita, xlacan luhua aktum
tapaxuhuan maklhtinankonit, xahuachi xlacan
luhua canajlakonit pi quit cminitanchd antani
huix huilapi, chu pi huix quimacatanita.

9 “Quit luhua xlicana csquiniyan pi
camaktayakd§ huanti huix quintimaxqui
laquimpi naquilipahuankay, quit nita
csquiniydn xpalacatacan huanti xala catuxdahuat
lakmakankoydn. 10 Clacasquin pi nacatzican
pi pacs huanti huix mapaksiya, quit na chuna
tlan cmapaksiy, laquimpi chuna c-xlatamatcan ti
quilipahuankoy stalanca tasiyuma nahudn lantla
quit na ckalhiy yama tlanca litlihuaka, chu licacni
tu huix kalhiya.

11 “Quit nialh makas cactilatdmalh unu
catuxdhuat sampi clakamachdan antani huix
huilapi, huampi hua xlacdn, antacd unu
natamakaxtakkoy catuxahuat. Tlati Dios,
huix ankalhin tlan kalhiya mintapuhudn,
quit xlipacs quinacu clisquiniyan pi huix
calimaktakalhkg militlihuaka, huatiya yama
litlihuaka tu huix quimaxquinita, laquimpi
luhua lakxtum calakochd c-xtapaxquitcan,
lampala chatumd cahuankocha xtachuna la huix,
chu quit luhua lakxtum lamahu sampi luhua
lapaxquiyahu. 12 Acxni quit lacxtum xactalamako
unu catuxdhuat, yuma milakskatan huanti huix
quimacuintajlinita, quit lihuana cmaktakalhkolh,
chu ni pala chatum aktzankalh, caj xman hua
aktzdnkalh yama huanti aya xliaktzankat xuanit,
laquimpi chund xlikantaxtulh huantu makdn
tilichihuinankolh profetas, chu chund tzokkonit
c-Likalhtahuaka.
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13 “Hua chu quit aya camachd antani
huix huilapi, huampi huad xpalacata chuna
clihuaniman xlimakua clamajcd unu catuxdahuat
laquimpi xlacan nakaxmatkoy, chu lacxtum
naquintapaxuhuakoy yama tlanca tapaxuhuan
huantu quit ckalhiy. 14 Quit clixakatlikonit
mintachihuin, xlacan luhua aya tapaxuhuan
kaxmatkonit, hua xpalacata lisitzinikocdn
unu catuxdhuat sampi xlacan nialh antad unu
tapaksikoy xtachund la quit na ni unu xala
catuxdhuat. 15 Quit ni cuanimdn pala caj
catamacaxtuk¢ unu catuxdhuat, huata caj xman
clacasquin camaktakalhkd, chu camaktayako,
laquimpi ni namakatlajakoy akskahuini, chu ni
namatlahuikoy talakalhin. 16 Xtachund lantla quit
ni chund ckalhiy quintalacapastacni lantla chu
kalhikoy huanti unu xala catuxahuat, pus xlacan
na nialh chuna kalhikoy xtalacapastacnican.
17 Camasiyunik¢ lantla akstitum nalenkoy
xtalacapastacnican c-milacatin, sampi caj
xman hua mintachihuin tlan nalimasiyunikoya
xanima tlan tiji, sampi mintachihuin xlicana
taluloktat. 18 Chund lantla huix quimacatanita
unu catuxahuat c-xlakstipancdn huanti ni
lakapaskoyan, na chuna chd quit cmacankoy
c-xlakstipancan yama tachixcuhuitat ti ni
lakapaskoyan. 19 Chu caj xpalacatacan masqui
quit cmacamaxquinitan quilatamat laquimpi na
chuna xlacan maktum pi namacamaxquikoyan
xlatamatcan laquimpi luhua mild nahuan, sampi
xlacan aya lakapaskoy huantu xlicana xatlan
mintalacapastacni.
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20 “Na chuna litum ni xman huanti
aya (quilipahuankgy, @ huampi csquiniyan
tlanca litlan xpalacata xlipacscan huanti
acu naquilipahuankoy acxni nakaxmatkoy
xtachihuincan huanti naquiliakchihuinankoy:.
21 Tlati Dios, quit csquiniydn litlan xpalacata
xlipacs huanti quit naquilipahuankoy laquimpi
luhua lakxtum calakochd c-xtapaxquitcan,
xtachund lampala chatumd cahuankocha na
chund lantla huix, chu quit luhua lakxtum
lamahu sampi luhua lapaxquiyahu. Xlicana
luhua camalakxtumikocha yama tapdxquit,
laquimpi huanti xaktzankan lamakg catuxdhuat
naucxilhkoy huantu quit ctlahuanit c-
xlatamatcan, chu laquimpi chund nacatzikoy
pi xlicana huix quimacatanita. 22 Quit aya
Iuhua lacatancs cuanikonit lantla hui xatlan
talacapastacni huantu huix, chu quit kalhiyahu,
laquimpi chunad xlacadn luhua aktuma latamat
nakalhikoy, chu nalapaxquikoy xtachuna lantla
quin aktuma latdmat kalhiyahu. 23 Xlicana
quin ankalhin luhua lacxtum -catziyahu, quit
na chuna ctalamakg nahuan pala xlacan luhua
aktuma natlahuakoy tapaxquit, chu yama
huanti xaktzankdn lamako catuxdhuat, acxni
xlacdn naucxilhkgy huantu quit ctlahuanit
c-xlatamatcan, acxnicu xlacan nacatzikoy pi
xlicana huix quimacatanita, chu na nacatzikoy pi
xlicana huix luhua paxquikoya na chunad la quit
quimpaxquiya.

24 “Tlati Dios, hua yama milakskatdn ti
huix quimacamaxquinita laquimpi xlacan
naquilipahuankoy, pus quit clacasquin pi
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antani quit nactahuilay c-quimpumapaksin,
na anta xlacan lacxtum xquintatahuilakocha
laquimpi naucxilhkoy yama tlanca quilitlihuaka
huantu quit nackalhipalay. Hud xpalacata huix
quilimaxqui sampi luhua xlicana quimpaxquiya,
na ankalhin quimpaxquinita hasta acxni ni
xamalacatzuquiyahu catuxdhuat. 25 Tlati Dios,
xlicana huix luhua tlan catziya, huampi huanti
xaktzankan lamako unu catuxdahuat, xlacan ni
lakapaskoyan, huampi quit clakapasan, chu
yuma quilimakalhtahudkat xlacan aya catzikoy pi
huix quimacatanita. 26 Quit aya cmasiyunikonit
huantu luhua xalacuan mintalacapastacni, chu
quit chunacd nactimasiyunikoy huantu huix
lakatiya, laquimpi yama tlanca tapaxquit huantu
quin kalhiyahu na chuna xlacan nakalhikoy, chu
laquimpi quit tlan nacpuxcundn c-xnacucan.”

18
Tachin len Jestis
3)(M ateo 26:47-56; Marcos 14:43-50; Lucas 22:47-

1 Acxni xuanittd yuma tachihuin Jesus
tataxtukolh xlimakalhtahuakat, chu ankolh
liquilhtuan puxka huanican Cedron. Anta lacatzu
xul aktum pucuxtu, chu anta xchancanit lhuhua
quihui, huata antd xla tatanukocha. 2 Chanchu
Judas ti namacamastay Jesus, x1a na xlakapasnan
yama lacatum sampi Jesus maklhuhua anta
xtatamacxtumikonit xlimakalhtahudkat. 3 Caj
lipuntzd Judas kamputum tachinkolh tropa
xahua policias huanti xmalakachamakocha
xanapuxcun palijni, chu fariseos, yama
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tropa pacs xliminkoy makskot, chu Xcajac tu
xlimakskoankoy, chu tu nalimacapahuankoy.
4 Chanchu pi Jesus aya xcatziy huantu xla
naakspulay, acxni xlacan ni xalakchankoy ankolh
lakapaxtokkoy, chu chund kalhasquinkolh:

—¢Ti putzayatit?

5-6 Xlacan kalhtinankolh:

—Cputzamahu Jesus xala c-Nazaret.

Jesus huanikolh:

—~Quit tama chixcu huanti huixin putzapatit.

Acxni Jesus huanikolh: “Quit tama chixcu
huanti huixin putzapdtit”, xlacan tzinu tampunia
ankolh, chu talicasnokkolh. Chanchu yama Judas
huanti xliakskahuinama Jesus, x14 na anta xmak-
laya, chu pacs xucxilhma huantu xakspulama.
7Huata Jesus kalhasquimpalakolh:

—¢Pus ti luhua putzapatit?

Xlacan chuna kalhtikolh:

—Cputzamahu Jesus xala c-Nazaret.

8Jesus huanikolh:

—Pus aya ccahuanin pi quit tama chixcu
huanti huixin putzayatit. Pus lapi xlicana quit
quimputzayatit, pus camaxquikdtit talacasquin
yuma chixcuhuin huanti quit quintalapulakoy pi
caankolh.

9 Chund likantaxtulh yama tachihuin huantu
tthua Jesds acxni xkalhtahuakanima Dios,
chu chund hudnilh: “Tlati Dios, huantu huix
quimacuintajlinita, lihuana cmaktakalhkolh,
chu ni pala chatum xlacan aktzankalh.” 10 Huata
SimoOn Pedro xmaktayaputun Jesus, x1a xtatxtulh
cspada, chu maktum tankapicaactiln xtakan
chatum chixca xuanican Malco; yuma chixca na
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hua cscujni xuanit xapuxcu pali. 11 Jesus hudnilh
Pedro:

—Camanupala mispada c-Xputanun. Hua
pala Quintlat Dios chund lacasquin pi quit
nacmaklhtindn putum yama tapatin huantu xla
laclhcahuilinit caj quimpalacata, ¢tu lay chinchu
cactipatilh?

Jesus lichancan c-xlacatin xapuxcu xpalijcdn
judios
(Mateo 26:57-58; Marcos 14:53-54; Lucas 22:54)
12 Chanchu yama kamputum tropa, chu
Xpuxcucan, chu xmayulhnucan judios, chipakolh
Jesus, macachikolh, chu tachin lenkolh. 13 Anta
titum lichankolh c-xchic Ands; huad yuma Anas
xXputiyatlat xuanit Caifas, chu luhua acxni xlihui
xapuxcu pali acxni yama cata. 14 Chu na huatiya
litum tama Caifds huanti chund timaxquikolh
tastacyahu judios: “Xalihuaca tlan pi caj chatum
chixcu naniy, chu ni xliputum judios catilaksputli.”

Pedro ni litayay pala lakapasa Jestis
57)(Mateo 26:69-70; Marcos 14:66-68; Lucas 22:55-

15 Sim6n  Pedro, chu chatum litum
xlimakalhtahuakat Jesus lacatzu cstalanitilhakoy;,
huampi yama chatum litum xlimakalhtahudkat
fuerza tzinu xtalalakapasa yama xapuxcu palj,
pus xla maxquica talacasquin na natanuyacha
acxni manuca Jesuds. 16 Huampi hua Pedro,
xld ni maxquica talacasquin natanuy, chu anta
xlaya c-xaquilhtin malaccha. Caj lipuntzu
yama xlimakalhtahuakat Jesus taxtulh laquimpi
natachihuindn huanti xapuxcu squiti huanti
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xmaktakalhnama c-madlaccha, chu tatanulh
Pedro. 17 Chanchu yama squiti, acxni ucxilhli
Pedro chuna huénilh:

—~Caj lampala na xlimakalhtahudkat huix yama
chixcu huanti lichinca lanchu.

Huata Pedro kalhtilh:

—NIi quit.

18 Chanchu pi yama quilhtamacu xlonknama
catzisni, yama policias, xahua putum scujnin
huanti anta cscujmak¢ xmalhcuyukonit, chu anta
putum cskomakg, huata Pedro na anta tachokolh,
chu tzuculh taskonkoy c-lhcuyat.

Xanapuxcun palijni makalhapalikoy Jesus
71)(Mateo 26:59-66; Marcos 14:55-64; Lucas 22:66-

19 C-xpulacni chiqui antani xtamacanucanit
Jesus, yama xapuxcu pali tzaculh makalhapaliy,
chu kalhdasquilh xpalacata xlimakalhtahudkat, chu
xatd x1d xmasiyunikoy tachixcuhuitat. 20 Jesus
chuna kalhtilh:

—Pacs huantu cmasiyunikonit tachixcuhuitit
ni tzek cuanikonit, pus cchihuinanit c-
pukalhtahuaka antani tzamacdn, chu c-tlanca
templo unu c-Jerusalén antani tamacxtumikoy
lhuhua tachixcuhuitat. 21 ;Tdhuan chu
quit quilikalhasquina? Huata xatlan hua
cakalhasquinkgtit huanti quinkaxmatnikonit
quintachihuin, chu huéd cacahuanikon huantu
quit clichihuinanit.

22 Chatum policia, acxni xld kdxmatli huantu
kalhtinalh Jesus, maktum loks lacatldhualh, chu
chund hudnilh:
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—Laquimpi alimaktum nialh ucxni chund
nakalhtiya chatum xapuxcu pali.

23Jesus chund kalhtilh:

—Lapi nitldn tu cuanit, caquihuani, huampi
lapi tancs huantu quit cchihuinalh, ¢tdhuan
quilihuiliniya?

24 Jesus xtamacachinit acxni makalhapalilh
Anas, chu chunacu xtamacachinit malakachanilh
Caifas huanti na xapuxcu pali xuanit.

Pedro huan xlimaktutu pi ni lakapasa Jesus
2)(M ateo 26:71-75; Marcos 14:69-72; Lucas 22:58-

25 Pedro antacu xlaya antani xmalhcuyumaca,
chu antd putum cskomakg, chu caj xamaktum
chuna kalhasquinkolh:

—¢Ta huix xlimakalhtahuakat yama chixcu
huanti tachin lichinca?

Pedro kalhtatzekli, chu chuna huanikolh:

—NIi quit.

26 Chanchu antd xlaya chatum cscujni xapuxcu
pali, xlad xlitald xuanit yama chixcu huanti
xXcaactinicanit xtakan, x1a chuna huanilh:

—Huampi ¢td na xa huix? ¢Tu cucxilhni acxni
anta putum xtalayapitit c-lipacan? 27 Pus chuna
likalhtatzekpi Pedro, chu hud pi ni xlakapasa.
Acxnitiya tasalh tantum puyu.

Jestis makalhapaliy Pilato
(Mateo27:1-2,11-14; Marcos 15:1-5; Lucas 23:1-

28 Aya xtzucunittd xkakay acxni tamacaxtuca
Jesus c-xchic Caifds, chu lenca c-xpumapaksin
gobernador romano xuanican Pilato. Yama



SAN JUAN 18:29 cxvi SAN JUAN 18:35

xanapuxcun judios ni tanukolh c-xpumapaksin
laquimpi mat ni naxcajualakgy, sampi chuna
xlismanikonit, chu laquimpi chuna tlan
nahuakoy xlihuatcdn huantu nalicacninanikoy
Dios cakotanun c-xapascua takspuntzalin. 29 Pus
chi huata hud Pilato man taxtuchi, chu chuna
huanikolh:

—¢Tu limalacapuyatit yuma chixcu?

30 Xlacan kalhtinankolh:

—Lapi x14 ni tlahuanit cahua tlanca talakalhin
ni xacticaliminin laquimpi huix man nahuana
lantla napatinan.

31Pilato huanipalakolh:

—:Tu limapaksin huixin kalhiyatit huantu
quilhpaquiyatit? Pus calipimpaldtit, chu man
camapatinitit huixin.

Yama judios kalhtinankolh:

—Xlicana ckalhiyahu quilimapaksincan,
chu quin clacasquinahu pi naniy yuma
chixcd, huampi quin judios ni ckalhiyahu
tiji pala ti nacmakniyahu lapi ni huix chuna
nalimapaksinana.

32 Pus chund likantaxtulh huantu xapulana
xlichihuinanit Jesus lantla luhua napatinan, chu
namaknicdn. 33 Pilato tanupi c-xpumapaksin,
tasanilh Jesus, chu chund kalhasquilh:

—¢Pi xlicana huix xreycan judios?

34Jesus kalhtilh:

—¢Pi caj mintapuhudan masqui chund
quinkalhasquimpat, usuchi caj hui tanu huanti
litachihuinanitan?

35 Pilato kalhtilh:
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—¢Pi na judio quit? Huanti mintachiqui, chu
xanapuxcun palijni huanti liminkonitan unu. ¢Ta
talakalhin tlahuanita?

36Jesus kalhtilh:
—Quimpumapaksin ni antd unu xala
catuxdhuat, lapi antd cahug, huanti

quilipahuankoy xquintimaklhtinankolh, chu

ni xmastakolh quilhtamacd naquinchipacdn;

masqui luhua xlicana quit Rey huampi

quimpumapaksin ni antd unu xala catuxdhuat.
37Puschi huanilh Pilato:

—¢Pi huix chanu rey?

Jesus kalhtilh:

—Pala quit rey cahua lantla catziputuna, tlan
quitaxtuy. Huampi huata hud climilh skatan
unu catuxdhuat laquimpi nacmacatzininan
huantu taluldktat, chu putum huanti kalhakax-
matputunkoy huantu tlan talacapastacni, xlacan
tlan tlahuakoy huantu cuan.

38 Pilato hudnilh:

—¢Tu huamputun taluldktat?

Lilhcacdn Jests pi namaknicdn
5)(Mateo 27:15-31; Marcos 15:6-20; Lucas 23:13-

Acxni hua yuma, Pilato tuncan taxtulh, chu ampi
tachihuinankoy judios, chu chuna huanikolh:

—Ni ctaksniy talakalhin huantu nacliyahuay
yuma chixcu.

39 Huampi huixin judios lismaninitantit
quisquiniyatit cata cata nacmakaxtaka chatum
tachin c-xapascua takspuntzalin, pus lapi huixin
lacasquindtit uccamakaxtakniyan xreycan judios.
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40 Huampi vyama chixcuhuin putum
quilhminkochd, chu chund huanikolh:

—Ni camakaxtakti hua; huata hua camakaxtakti
Barrabas.

Yama Barrabas kalhana xuanit, =xahua
maknina.

19

Jests tlan likalhakamanancan

1 Pilato limapaksikolh tropa pi naakl-
hchasnokcdn Jesus. 2 Huampi huata yama tropa
atzinu tlan likamanankolh, kalhstilikolh lhtucun
xtachund la corona, aculhkolh chu malhdakalh
mactum xatlan lhakgt xatzutz oko xtachund la xla
Rey. 3 Laktalacatzuhuikolh, chu chuné tzucukolh
likalhakamanankoy:

—iCaxanjlihuayd calatamalh xreycan judios!

Na chatunu laktalacatzuhuikolh, chu lakalok-
skolh.

4 Chanchu Pilato laktaxtupi judios, chu chuna
huanikolh:

—~Quit nactamacaxtupalayachi yuma chixcu
laquimpi nacatziyatit pi ni ctaksnima xtalakalhin
huantu nacliyahuay.

5> Puschi titaxtulh Jesus quilhtin, xacui corona
xla lhtucdn, chu na chuna clhakanit yama lhakat
xatzutzoko. Chanchu huanikolh Pilato:

—Pus uhui chu vyuma chixcy, quit
ccamacamaxquiyan.

6 Huampi yama xanapuxcun palijni, chu
xmayulhnucan, acxni  ucxilhkolh, palha
tzucukolh catasakoy, chu chund xquilhuamaka:
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—iCapakaxtokohuaca c-cruz! jCapakaxtokohuaca c-
cruz!

Pilato kalhtikolh:

—Huata calipitit, chu man capakaxtokohuacatit
huixin, sampi quit nita ctaksniy huantu na-
cliyahuay.

7Yama judios kalhtinampa:

—Pus xlicana chunda xlilat sampi c-
limapaksin huantu quin quilhpaquiyahu anta
quincahuaniyan pi yuma chixcu fuerza naniy
sampi x14 talalacataquinit Dios, sampi xla huan
pi mat hua xCam Dios.

8 Acxni Pilato kaxmatli yuma tachihuin, cax
pécualh. 9 Huata tamacanupalachd Jesus
c-xpulacni xpumapaksin, chu antd chuna
kalhdsquilh:

—Luhua xlicana caquihuani xati huix, chu ni
tanitampi. ¢Ni xald huix?

Huampi nitu kdlhtilh Jesus. 10 Pilato chund hua-
nipa:

—Quit ni pala tzinu quinkalhtiputuna.
¢Tu catziya pi quit ckalhiy limapaksin tlan
naclimapaksinan pi camakaxtakca, usuchi
capakaxtokohuacaca c-cruz lapi quit chuna
naclacasquin?

11Jesus chund kalhtilh:

—Huix ni kalhiya cahua tama limapaksin
lapi ni hua Dios xtimaxquin. Huampi
yama chixcuhuin huanti quiliminkonit c-
mimpumapaksin laquimpi naquimakalhapaliya,
atzinu xlacdn luhua lhuhua  kalhikoy
xtalakalhincan ni xahua huix.
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12 Puschi acxni kdxmatlj Pilato xtachihuin Jesus,
x1a timakaxtakputulh, huampi yama judios chuna
quilhanikolh:

—iLapi huix namakaxtaka tama chixcu ni
xlicana luhua talalipina quintlancapuxcucan
Cesar, sampi caxaticahud ti nahuadn pi na Rey
litaxtuputun, pus x1a caj xtalatlahuana gobierno!

13 Acxni kdxmatli pi hui huantu xlitamaktayakoy
judios, matamacaxtuninampi Jesus c-quilhtin, chu
Pilato tahui c-xputahuilh antani xlaccaxtlahuakoy
huantu xmalacapukocan, yuma pumapaksin
c-xatachihuin hebreo xuanicdn Gabata, chu
yuma tachihuin huamputin Catalaktzapsni.
14 Max pala catastunut xuanit yama quilhtamacu
xtamakotanin xapascua takspuntzalin, acxni
Pilato chund huanikolh yama chixcuhuin:

—ijCaucxilhtit chu mireycan!

15 Huampi judios chund kalhtinankolh:

—iCamakni! jCapakaxtokohuaca c-cruz!

Pilato huanipalakolh:

—Huampi ¢lantla chu naclipakaxtokohuacay
mireycan?

Huata xanapuxcun palijni kalhtinankolh:

—iQuin xman hua ckalhiyahu chatum Rey, hua
Cesar!

16 Pilato nialh catzilh lantla nakalhtikoy, chu

macamaxquikolh Jesus laquimpi napakaxtoko-
huacakay, chu tropa lenkolh.

Jesus pakaxtokohuacacdn c-cruz
43)(M ateo 27:32-44; Marcos 15:21-32; Lucas 23:26-

17 Xlacdn tamacaxtukolh tuncan Jesus,
chu xmacuquikonit kantum tzinca cruz,
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chu antda lenca c-aktum kastin huanican C-
xaclucut Nin. (Yuma kestin cxatachuihuin
hebreo xlimapacuhuican Goélgota.) 18 Chanchu
anta tipakaxtokohuacaca Jesus c-cruz, na
xahua achatuy patinanin, chatum paxtutu
paxtutu. 19 Pilato mapaksinalh catzokca aktum
tamacatzinin, chu caxtokohuacaca c-xacpun
xcruz Jesus, chu antd chund xtatzoknit: “Hua
yuma Jesus xala c-Nazaret, xreycan judios.”
20 Cumu yama kastin antani pakaxtokohuacaca
Jesus lacatzu xuanit c-xacachiquin Jerusalén,
lhuhua judios xtitaxtumakg antd; chu pacs tlan
likalhtahuakakolh yama tamacatzinin sampi
tzokca c-xatachihuin hebreo, latin, chu griego
21Yama xanapuxcun palijni ni matlanikolh lantla
matzokninalh Pilato, huata lacapala lakankolh,
chu chund huanikolh:

—Ni chund xtitzokti pi xreycan judios; huata
xatlan xtitzokti pi Xreycan judios xlitaxtuputun.

22Kalhtinalh Pilato:

—Huantu cmatzokninalh niti catilactlahualh,
chunatiya natamakaxtaka.

23 Alistalh yama tropa acxni pi xpakax-
tokohuacacanitta Jesus, sacnikolh clhdakat,
pumakatati tlahuanikolh, chu lamapapitzinilh
chatunu chatunu. Huantu xmactahuaca ni caj
xtatzapatistoknit, caj xlipacs xamactuminica.
24 Xlacan chuna tzucukolh lahuanikoy:

—Nialh calacxtitui, huata xatldn caj
calitlahuahu suerte xati luhua nalakchan.

Chund likantaxtulh huantu  xtatzoknit
c-Likalhtahuaka antani chuna huan:
“Lamaakpitzinikolh quilhdkat, chu litlahuakolh
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suerte quintamaknu xati luhua nalakchan.” Pus
xlicana pi chuna tlahuakolh tropa.

25 Lacatzu c-xtantun cruz xyakg xtzi Jesus, chu
xnapa, xahua Maria xpuscat Cleofas, chu Maria
Magdalena. 26 Acxni Ucxilhlj Jesus pi anta xyakd
c-xtantun cruz xtzi, chu yama xlimakalhtahudkat
huanti luhua xpaxquiy, chund huanilh xtzi:

—iNan! Hud chu tamd, la minkahuasa
nalipulhcaya.

27 Na tuncan hudnilh chu hua
xlimakalhtahudkat:

—Huad chu tama la mintzi namaktakalha.

Puschi hasta acxnitiya yama quilhtamacu
yuma xlimakalhtahudakat cuintajlalh xtzi Jesus.

Jesus acnitahuacay c-cruz
9)(M ateo 27:45-56; Marcos 15:33-41; Lucas 23:44-

28 Alistalh aya xcatziy pi pacs xmakantaxtikonit
huantu xtatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka
xpalacata, huampi laquimpi nita
natakxtaktahuilay chuna hua:

—Ckalhputima.

29 Chanchu pi antd lacatzu xyahuacanit patum
xalu stap xui xaxcuta vino, pus chi chatum
limunulh pandmac, tiquincamahuacakolh kan-
tum actzu lasasa la katit huanican hisopo, chu
lipakchdnilh c-xquilhni Jesus. 30 Acxni x14 hualh
actzu xaxcuta vino chuna hua:

—Chu aya pacs kantaxtunit.

Acxnitiya quilhputaj tlahualh xakxeka, chu nilh.

Chatum tropa tapalhtucuy Jestis
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31 Yama quilhtamacy, viernes, xtamakotanin
xuanit xapascua takspuntzalin, chu xahuachi
pi lichali nalakchampalay sabado acxni pacs
judios xjaxkoy, yama xanapuxcun palijni ni xla-
casquinkoy anta natahuacakoy nin c-cruz sampi
luhua tlanca quilhtamacuy xlimaxtukoy, pus hua
xpalacata squinikolh Pilato calimapaksinalh
laquimpi naancdn calactucxuacacdn c-cruz
huanti xpakaxtokohuacakocanit laquimpi
lacapala nanikoy, chu chuna tlan namaacnukocan
xtiyatlihuacan. 32 Pus yama tropa ankolh,
chu lactucxkolh huantu xapulana xuacachi,
chu huanti xuacapi paxtutu, huanti lacxtum
xtapakaxtokohuacakocanit Jesus. 33 Huampi
acxni laktalacatzuhuikolh Jesus, chu ucxilhkolh
pi xanina, ni tilactucxnikolh xla xtuhuanin.
34 Huampi chatum tropa litapalhtuculh xlanza
c-xtapan Jesus, chu antani lhtucunilh taxtuchi
xkalhni, xahua chuchut. 35 Pus quit huanti
clichihuinama yuma huantu ctzoknit, luhua
lacatancs ccatziy sampi quit man cucxilhnit
huantu tiakspulalh Jesus, chu luhua lacatancs
maluloka sampi xla catziy pi xlicana huantu
tzokli laquimpi huixin na nacanajlayatit. 36 Pus
hua chuna litlahuaca Jesus laquimpi chuna
xlikantaxtulh huantu xtatzoktahuilanit lacatum
c-Likalhtahuaka antani chuna tatzoknit: “Ni
pala kantum xItcut catilactucxnica.” 37 Chu
lacatum litum chund tatzoknit: “Naucxilhcan
huanti tapalhtucucanit.”

Jesus maacnucdn
(Mateo 27:57-61; Marcos 15:42-47; Lucas 23:50-
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56)

38 Alistalh acxni chuna kantaxtukolh, chatum
chixcu xala c-Arimatea, xXuanican José, xla
na xlipahudn Jesus huampi caj xatzek sampi
luhua xpecuanikoy xanapuxcun judios. Huampi
acxni maknica, lacapala lakalh Pilato, squinilh
talacasquin pi nalén xtiyatlihua Jesus. Pilato tlan
tldhualh huantu huanilh, chu José alh maactiy.
39 Alistalh na anta chalh Nicodemo, huatiya yama
talipahu chixcu huanti tiquilakapaxialhnalh
Jesis maktum tzisni. Xla xlimin lhuhua
xalacuan xatalakcaxtlahu xalacmuclhun mirra,
chu dloes, pala puxamacahu kilo huantu
xlen laquimpi nalitlahuakoy  xtiyatlihua
Jesus. 40 Puschi xchatuycan litlahuapuxtukolh
yuma xalacmuclhun licuchun, chu lihuana
lipumaksuitkolh lactlanca lhdkat, huantu
xliminkonit sampi luhua chunad xlismanikonit
xmaacnukoy xnincdn judios. 41 Antani
pakaxtokohuacaca Jesus, lacatzu xui aktum
pucuxtu, anta luhua lhuhua xchancanit quihui,
chu na anta xlacahuaxcanit c-sipi aktum
lhucu antani namaacnucan nin, huampi niti
Xamaacnucan anta nin. 42 Pus cumu lacatzu xui
yama tahuaxni, antd maacnukolh xtiyatlihua
Jesus, fuerza lacapalakolh sampi aya kotanuya
xuanit, chu aya xlakchanit quilhtamacu acxni
najaxkoy judios.

20

Jesus lakastakuandan calinin
(Mateo 28:1-10; Marcos 16:1-8; Lucas 24:1-12)
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1 Lituxamatd xmaacnucanit, luhua domingo
tzisa acxni capaklhtutajcu xuanit, Maria Mag-
dalena quilalh antani xmaacnucanit Jesus. Xla
Ucxilhli pi nialh antd xui yama chihuix huantu
xlilakatalacanit tahuaxni. 2 Puschi huata xla
takosun alh antani xuilakochd Pedro, chu yama
xlimakalhtahuakat Jesus huanti luhua xpaxquiy,
chu chund huanikolh:

—Quimaxtucanit c-lhucu antani xmaacnucanit
xtiyatlihua Quimpuchinacan, chu ni ccatziyahu
antani lencanit.

3 Pus Pedro, chu vyama achatum
xlimakalhtahudkat takosun taxtukolh, chu
ankolh antani xmaacnucanit Jesus. 4 Acxtum
xtankosnamakg xchatuycdn; huampi hua
achatum atzinu lacapala tzuculh kosndn,
akapulalh Pedro, chu xapulh hud chalh c-
lhucu. 5 Acxni antd chalh xld taquilhputalh
laquimpi tlan natalacanuy, ucxilhli pi anta
xmako lactitzu lhakat catiyatna, huampi ni
tanulh. 6 Caj lipuntzu aya chalh Simén Pedro,
xla tuncan tdnulh c-lhucu, chu na ucxilhkolh
lactitzu lhdkat huantu antd xmakg. 7 Chuj chi
na Ucxilhli yama lhakat tu xliaktlapacanit Jesus,
xl4 ni antd lacxtum xtama yama lactitzu lhakat,
huata tanu xuilicanit, chu lihuana xkapscanit.
8 Yama limakalhtahudkat huanti pulh xchanit,
xla na tanulh c-lhucu, chu acxni ucxilhli huantu
xakspulanit acxnicd candjlalh pi nialh anta xma
xtiyatlihua Jesus sampi xlakastakuananit. 9 Sampi
hasta acxni yama quilhtamacu ni xaakatakskoy
huantu xtatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka antani
huan pi Cristo huanti namin lakmaxtukoy,
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pi xlacasquinca xla nalakastakuanan calinin.
10 Alistalh yama chatuy limakalhtahudkat
taspitkolh c-chiqui antani xuilakg amakapitzin.

Jesus tasiyuniy Maria Magdalena
(Marcos 16:9-11)

11 Maria Magdalena taspitpi c-tahuaxni antani
xmaacnucanit, chu antd tdyalh c-xtanquilhtin,
tzaculh tasay. Chanchu lantla xtasama,
taquilhputalh laquimpi natalacanuy c-xpulacni
tahuaxni. 12 Antd ucxilhkolh chatuy dangeles,
luhua maksnapapan lantla xlhakanankonit,
antd xuilak¢ antani xmamicanit xtiyatlihua
Jesus, chatum xul antani xaclencanit Jesus, chu
chatum antani xtantulencanit. 13 Yama dngeles
kalhasquinkolh:

—Puscat, ¢tuhuan tasaya?

—Hua clitasama sampi lenca Quimpuchinacan,
chu ni ccatziyahu antani lichancanit —kalhtikolh
xla.

14 Chanchu acxni hud yum4, talakdspitli c-xkan,
Ucxilhli Jesus, na anu xyd; huampi ni lakdpasli lapi
hua Jesus. 15 X1a chund kalhasquilh:

—Puscat, stuhuan tasapat? ¢Ti putzapat?

Chanchu xld& xpuhudan pi hua chixca
huanti xmaktakalha yama caquihuin antani
xchankocanit quihui, pus hua chuna lihudnilh:

—Catlahua litlan, lapi huix lipinita xtiyatlihua,
pus caquihuani xani lichipinita laquimpi nacan
tiyay.

16Jestis chund huanilh yuma tachihuin:

—iMaria!
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Xla lacapala laktalakaspitli, chu c-xatachihuin
hebreo chund huanilh:

—iRabuni! (Yuma tachihuin huamputun:
“Makalhtahuakand”.)

177esus hudnilh:

—Ni caquixama, chu ni caquimachoko,
sampi ni cachdn c-akapun antani huilacha
quintlat. Xahuachi lacapala capimpi huanikoya
amakapitzin quinatalan pi quit ni cachan c-
akapun antani huilacha Quintlat, na huatiya
yama huanti huixin na Mintlaticadn; huanti quit
quiDios, na hua miDioscan huixin.

18 Pus Maria Magdalena takosun alh putzakoy
yama limakalhtahudkat, chu litachihuinankolh
lantla xl1a xucxilhnit Quimpuchinacan, chu na
huanikolh pi hud xuaninit pacs yama tachihuin.

Jesus tasiyunikoy xlimakalhtahudkat
49)(M ateo 28:16-20; Marcos 16:14-18; Lucas 24:36-

19 Huatiya yama quilhtamacu aya xtzisuama
domingo, xlimakalhtahudkat xtamacxtumikonit,
chu luhua lihuana xchakaxtucukonit
malaccha antani xtanumakg sampi luhua
xpecuanikgy xanapuxcun judios. Huampi
masqui niti malacquinilh, Jesus laktanucha,
itat lakatayakocha antani xuilakgd, chu chuna
huanikolh:

—Aktziyaj catahuilatit.

20 Acxni hud yumd, masiyunikolh xmacanin,
chu xtapan. Xlacan luhua xlicana paxuhuakolh
acxni ucxilhkolh Quimpuchinacan. 21 X1a huani-
palakolh:
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—AKktziyaj catahuilatit. Xtachuna lantla
quimacaminit Quintlat laquimpi naclichihuinan
xtachihuin, pus na chuna chu quit ccamacanan
laquimpi naquilichihuinaniyatit quintachihuin.

22 Acxni huad yuma, jalhmanikolh c-xokspuncan,
na chung huanikolh:

—iCamaklhtinantit huixin xlitlihuaka Espiritu
Santo! 23 Huanti huixin nahuaniyatit pi
xlicana Dios matzankananikonit xtalakalhincdan,
cacatzikolh pi xlicana tamatzankananikonit
nahudn, chu huanti chund nahuaniyatit pi
chunacu kalhikoy xtalakalhincdn, na chunacu
kalhimakd nahuan.

Tomds ucxilha pi xlicana lakastakuananit Jesus

24 Acxni Jesus tasiyunikolh xlimakalhtahudkat,
chatum huanti xuanicdn Tomas, chu
xlimapacuhuikgy Gemelo, xla ni antd lacxtum
xtahuilakd amakapitzin. 25 Acxni xla chilh,
litachihuinanikolh lantla xucxilhkonit xastacna
Quimpuchinacdn, chu chuna huanikolh:

—Xlicana cucxilhnitahu xXastacna
Quimpuchinacan.

Huampi Tomas chund kalhtikolh:

—~Quit ni pala tzind ccanajlay, chu ni cac-
ticanajlalh hasta acxni man quilakastapu na-
cliucxilha anta c-xmacan lantla tapalhtucucanit.

26 Chanchu limixtujun, xlimakalhtahuakat Jesus
xtamacxtumipalakonit c-aktum chiqui, huampi
chu na xmaktastoknit Tomds. Chu masquilihuana
xchakaxtucucanit madlaccha, Jesus tanucha,
itat tayanikolh, chu acxni xakatlikolh chuna
huanikolh:

—Aktziyaj catahuilatit.
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27Hudnilh tuncan Tomas:

—Cumu huix ni luhua canajla pala quit
clama xastacnd, pus chu calita mimacan, chu
catamacanu und antani quilimakaxtokocanit
clavos, chu na catamacanupala mimacan c-
quintapan antani quintapalhtucucanit; nialh
taji caliaklhuhuatnanti, huata xatlan cacanajla.

28 —ixlicana, huix Quimpuchind, chu quiDios!
—kalhtinalh Tomas.

29 Jesus huanilh:

—Tomds, lanchu huix canajla sampi
ucxilhnita pi xlicana clama xastacna, huampi
atzinu luhua lipaxuhu nalatamakoy huanti
naquincanajlanikoy, chu naquilipahuankoy
masqui niucxni quiucxilhkonit nahuan.

Huantu xpalacata litzokcanit yuma libro

30 Lhuhua lactlanca tascujut huantu tlahuanit
Jesus c-xlacatincan xlimakalhtahuakat, huampi
ni pacs tatzoknit unu c-libro. 31 Huampi yuma
huantu lacsacxtucanit laquimpi natzokcan,
chund tzokcanit laquimpi huixin, huanti
nalikalhtahuakayatit, luhua nacanajlayatit pi
Jesus hua xCam Dios, xahuachi hua Cristo huanti
xmalacnucanit laquimpi naquincalakmaxtuyan,
chu putum huanti nalipahuankoy nakalhikoy
yama latdmat huantu niucxni laksputa.

21

Jesus tasiyunikoy xlimakalhtahudkat acxni
csquitinamakag

1 Ni xlimakas quilhtamacu Jesus tasiyu-
nipalakolh xlimakalhtahudkat c-xquilhtun
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xatakayahuana Tiberias. Acxni tasiyunikolh
chund quitdxtulh: 2 Luhua macxtum xuilakd
Simon Pedro, chu Tomds huanti xlimapacuhuikoy
Gemelo, xahua Natanael xala c-Cana tu mapaksiy
Galilea, chu xcaman Zebedeo, xahua achatuy
litum xlimakalhtahuakat Jesuds. 3 Simo6n Pedro
huanikolh amakapitzin:

—Quit cama squitinan.

—Pus lapi pimpat quin naccataanan —
kalhtikolh amakapitzin.

Lacapala tajukolh c-aktum putacutnu, chu
ankolh. Huampi lantla tantascaca squitinankolh
nitda chipakolh. 4 Acxni luhua atziny aya cxkakay,
Jesus tasiyunikolh c-xquilhtun chuchut, huampi
cumu ni naj luhua lihuana xcatzikoy yama
limakalhtahudkat, ni lakapaskolh pala hua Jesus.
5X14 chund kalhasquinkolh:

—Chixcuhuin, ¢pi tu chipatit squiti?

—Nitu cchipahu —kalhtinankolh xlacan.

6 —Pus camacapitit mintzalhcédn c-xpakstacat
putacutnu, chu chuna tlan nachipayatit.

Pus chi xlacan macankolh, chu lhuhua squiti
chipakolh, hasta nialh lay xmacutukoy xtzalhcan
c-chuchut. 7 Chanchu yama xlimakalhtahuakat
Jesus huanti luhua xpaxquiy, xla catzilh huanti
cxakatlikonit, chu chund hudnilh Pedro.

—iTam@ huanti quincaxakatlinitdn, hud
Quimpuchinacan!

Acxni kdxmatli Pedro pi hud Quimpuchinacan,
xld lacapala lhakdnalh, sampi xtapuxtunanit,
lhkan alh c-chuchut, tziculh paxtacuta. 8 Max
pala aktum ciento metro xlilakamdakat hasta c-
xquilhtun antani xuilakocha, chu amakapitzin
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limakalhtahudkat lacatzucu tixuataliminkolh
xtzalhcdn sampi lhuhua xtajuma squiti,
chu chunatiyd xtajumakd c-putacutnu hasta
lichankolh c-xquilhtun. 9 Acxni xlacdn chankolh
c-xquilhtun wucxilhkolh pi xmalhcuyunit, chu
cxpupumakg tantum squiti, chu na antd xui
mactum caxtalanchu. 19Jests chund huanikolh:

—~Calitantit cana caj stantuy squiti huantu acu
chipatit huixin.

11 Sim6n Pedro lacapala tajupi c-putacutnu,
chu xuatacutulh yama tzalh hasta c-xquilhtun
chuchut; pacs lactlanca squiti, hasta aktum ciento
atipuxamacututu, huampi masqui luhua lhuhua
squiti xuanit, yama tzalh ni talacaxtitli.

12 —;calacapalatit, unu catantit huayanatit! —
huanikolh Jesus.

Pus lakankolh antani xla xui, huampi ni pala
chatum xlimakalhtahudkat xpuhua nakalhasquin
pala xla xlicana Quimpuchinacan xuanit yama
chixcu, sampi xlacan xcatzikoy pi xlicana hua.
13 Jesus talacatzuhuilh c-lhcuyat, tiyalh yama cax-
talanchu, chu maxquikolh laquimpi nahuakoy,
chu na chuna litum maxquikolh yama squiti.

14 Chund yuma xlimaktutu tasiyunikolh Jesus
xlimakalhtahudkat hasta acxni tilakastakuanalh
calinin.

Jesus maktutu kalhasquin Pedro lapi xlicana
paxquiy
15 Chanchu acxni huayankolh, Jesus kalhdsquilh
Simon Pedro:
—Simon, xcam Jonas, ¢pi tlak quimpaxquiya ni
xahua lantla uhuilak¢ quimpaxquikoy?
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Pedro kalhtilh:

—Quimpuchinacan, huix catziya pi
cpaxquiyan.

Jesus huanilh:

—Pus camaktakalhk¢ huanti quit climaxtukoy
xtachuna lantla lactzu quiborrego.

16 Xlimaktuy kalhasquimpa:

—Simon, xcam Jonas, ¢piluhua xlicana chinchu
quimpaxquiya?

X14 kalhtilh:

—Quimpuchina, huix catziya pi xlicana quit
cpaxquiyan, chu ni caj clihuaniman.

X14 huanipa:

—Pus camaktakalhk¢ quiborrego.

17Xlimaktutu huanipa:

—Simo6n xkahuasa Jonas, ¢xlicana chinchu
quimpaxquiya?

Pedro luhua lipuhua sampi aya xlimaktutu
lantla xkalhasquima lapi luhua xlicana xpaxquiy,
xla chuna huanilh:

—Quimpuching, huix pacs catziya, chu luhua
stalanca catziya pi quit cpaxquiyan.

Jesus huanipa:

—Lapi xlicana lantla quihuaniya, pus luhua
lihuana camaktakalhkd quiborrego. 18 Xlicana
lacatancs cuaniyan pi acxni huix kahuasacu
xuanita, luhua man lihuana xtacaxtayaya, xpina
antani huix xpuhuana, chu niti xlihuaniydn,
huampi acxni nakoluna, man nachaxa mimacan,
chu tanu huanti nahuiliniyan milhdkat, chu
nalenan antani huix ni pimputuna.

19 Acxni chund hudnilh yuma tachihuin, x13
luhua lacatancs xuaniputun lantla Pedro naniy
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caj xpalacata Jesus, chu chuna nalimatlanquiy
Dios, chu na chuna nalimasiyuy pi xlicana
xlipahuan. Chu acxni chund huanikolh chuna
huanipa:

—Huix ankalhina caquistalani, chu
caquilipdhuanti.

Jesus lichihuinan yama xlimakalhtahudkat
huanti luhua xpaxquiy

20 Acxni xtlahuamakd, Pedro talakaspitli,
chu ucxilhli pi na cstalanitilhay yama
xlimakalhtahuakat Jesus huanti luhua xpaxquiy,
huatiya yama xlimakalhtahudkat huanti lacxtum
xtahul c-xpaxtun acxni ahuatiyd titahuayankolh
xlimakalhtahudkat, xld chund tikalhasquilh:
“Quimpuchinacan, ¢xatl namacamastayan?”
21 Pus acxni hua yuma ucxilhli Pedro cstalanima,
kalhasquilh Jesus:

—Quimpuchinacdn, ¢chd hua yuma, td xla naak-
spulay acxni naniy?

22Jesus huanilh:

—Lapi cahua xaclacasquilh pi calatdmalh xas-
tacnd hasta acxni quit nacmimpalay, tamd huix
ni mincuenta; huatiya huix pi caquistalani, chu
caquilipahuanti.

23 Yama quilhtamacd lhuhua huanti
xlipahuankonitta Jesus tzucukolh
maakahuanikoy tachihuin pi yama
xlimakalhtahudkat niucxni catinilh. = Huampi
Jesus ni hua pala pi ni catinilh, huata xla chuna
hua: “Lapi quit xaclacasquilh calatamalh xastacna
hasta acxni quit nacmimpalay, tama huix ni
mincuenta.”
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24 Pus quit yuma xlimakalhtahuakat
Jesis huanti xpuhuancan pi ni catinilh,
chu na quit ctzoknit yuma libro huantu
huixin likalhtahuakatit, chu chund lacatancs
clichihuindn huantu quit man cucxilhnit c-
xlatamat Jesus. Xahuachi quit stalanca ccatziy
pi xlicana huantu cuan, chu nitu caksaninama.
25 Luhua lhuhua lactlanca licacni tatlahu huantu
tlahuanit Jesus, huampi ni pacs tzokuilicanit,
huampi lapi pacs xtatzokli tipatu tipatu, cpuhuan
pi hasta max ni anan antani xuilica catuxdhuat
yama xlilhuhua libro huantu xtzokkoca.
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